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4 Baba Misk , un intellectuel engagé dont le nom a été associé a I'expérience, entre autres journalistique de « la
Zone des Tempétes » (i. e. le Tiers monde) dans les années 1970.
5 Jean Vilar, homme de thééatre francais.
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8“The movement Perspectives: Legacies and representations” in EuroOrient,

vol. 38 (2012), pp. 149-164;Confluency (tarafud) between trade unionism,
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unit)(2016); « Ecriture et liberté en Tunisie: une justice (poétique)
transitionnelle » in Escribir la democracia. Literatura y transiciones
democrdticas (siglos XX- XXl). (Madrid: Presses de la Casa de Velazquez), eds
Anne-Laure Bonvalot, Agnés Delage (2019); “The language question in Tunisian
literature: the long view of a recurring debate”. Journal of North African Studies
(forthcoming, Fall, 2022); “Dissident writing, law and transitional justice in
Tunisia” in Literature, democracy and transnational justice: Comparative world
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(Forthcoming, October 2022);
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11 g’engager c’est militer pour une démocratie susceptible de laisser a chacun
son droit de juge et d’artiste. L'intellectuel engagé doit délaisser la ville et ce
gu’elle a de fallacieux pour aller hardiment vers ceux qui sont ses alliés naturels
et ses véritables juges” (Réflexions, 46).

12 A la pseudo-arabisation du gouvernement tunisien, il faut dans la pratique
opposer une véritable tunisification. Il faut aussi, a la place du soi-disant
bilinguisme opposer un enseignement et une utilisation du francais, langue
étrangere, serait-elle privilégiée, a celui d’un francais code pour technocrate et
nouveaux lettrés et le doubler d’un enseignement et d’une utilisation de

19



Lellaniiaal 5 A 81 G )35 = e (e 20Y Al Al 53 ) (i Lo Jay A i) A all 4 jlad 521)
palad il ) Cang g aal) Gaalaial) g Jal S S Alus S A Ja Jay cdlinta il a2 dpial 421
Gl (1102 «as) "AadAY) aill (o jal L jall (i ge o Al Ayl ARl aalaty dpasi )
by llaas Y g A jlaaS adaiy ol 485 430S Lellantin) (8 alatll ) & A G 5ill oy

On el s (A Al Aadlall 48 ja Jalad (S Y Lay i gl) (adi (B el 5 (s
JEEY 5 ol 2o 85 "D e (I ) Leiseas duals dadlly jeill 819735 1968
Vs (pao s Sl Cpall e s oalagll sallall g ol 3l Cupall dasa Leadled (0 JS) &y 5al
g paall o jladil 5 4 gl b Lgns e s AV ailaly RSNl o3 gale i) lla Jalad (S
oril) e el gl (A caa) g g ALl Aie W1 5 Laaaall g = puaall (e Aalll 028 il llh ) ddl)
LS Lyl Jas 388 (5 all) ol Wl Ly 355 L o 6 cam je g o) elle ) iy ja
JEall Jaans e Lgie 5S35 28 A0alxia ol 83 i gt Hill 5 oaaaaill 5 dalal) 2 55 Cun i)
o Anpadll o jal) Jlac g seaia slee ladl s dpi il Aad) 3 g0 (gl 2l

A e D il (g il el denas (A dl) desay (HE Jlla DLUS 5 LegdDlEAl
el

s fo b S | 2

Sosea wll ) i 5 AT GUES 8 Ladle 5 Lilae 031 5 ) goa o can sl G e (1
ol s LAl ake Aoy 3o it Al 5 Clismand) 3 53] Al LUK i Lgia S Ailide
Alial 2l e Caliad UK (0 935 ) (5 siue o daga Li3ae Liad a s ol sl 3 e
oald llall dana LS 5 3 alad) AR 4 a6l AN 4 g o)y (/S Ll

e Loy (sl A (e je 3l Jlae LS 5 el jie Y15 A il Al jually s238iall 5 yally Aa5 )
b e 5 Laanll Al yie Y iga (g Al LS 5 Slad ad) Bl s Lile o sluY) 4 e

I"arabe langue meére a celui de I'arabe ‘gardien des valeurs morales’ (Comment,
11).

AU ae V) RS Sy 22 al g At i) a5 SIS g gl 5 Y D) Jasld) Al G ) s

A G padl Jasi ) e 35V 4 je o 45 iKY
) s S g e s LS gl lall Jals digee DAY Slle juaiall 134 JS5 385 13
A silly aad il€ 1977-1966 Jadll i il alal) A3y Gld aladd) el

20



Rl (e pali g g 40l Leiilaaa g Letilia A b Al 235 ) L g UK oda canii] a8
agle Cajlaiall inally o Ui Ao leal) LN duelaall LU slad Aol 50 )l o laal)
3ol yall g 4305l 3 HLiiuY) Coaaie ] A0S L) 5 oy 5 e laadl daal jall 5 il 5 8 A0S
Cladie (8 ga o ra e il s (2 glalis Guld 48 Jlad Laa A5 jlaall 5 gl bl

£ 51 g e ilS Lail g Aalll g Sal) Jani g o glal Gaall ) 45 53 ol Ao Leal) BUSH 028 agilil 5
e At il 138 G 8 3y g el sale) Lo aall s duaanll 513 el gl (e
Ll |5t aa e Wil 5 cpnlans el 55 05 (oaniy )l e Jans s o sliall 5 SI g lun
) adatie el gladia¥) 5 8139 Auika gl 5 SIA Jea £ N O eay DY) sUaiil)
LS il g ail) (e 3 58l) wd 5 e serd) eliadll s B gl ey e 138 Bl 5 il i
AN Alanl) 5 ddal jianl 5 Aadiall AUSN Jlia 8 aluad ol

LS 8 Cany 53 Lualle 5 e asd il gy ) A0S il oY) 5 culalgll) e g

o i ¥l 5 alal) a5 & el QS5 Sl apaill Jalall vie 5558 50 Jidall e (3a ) 5l
dpinl Alal 058 o) Gailal o ialy Jaagd) Fo i) 13a ) 4l 8y (2020) Aliiesal/ uui 57
Aiand) LUK alay 14 NS el 5 5ok Guuals Osile L sl 4 3alaiYl ILUS La A
o S & gatall g a5l ialed) Ay ) 5 (e e ) S Bale) ae et lite 4paplST 5 i )
&Sl ZLEY) 138 OMA (e 515, o sasill (salgdl & 5all L gay 2al Jal s allall (g le 58 i 58
el Gl sl ) Tl 5 e laiay) Cadl s aall) jallae a0 el

ALa) Clusall g cilsladll 3

AL g 4ads 515 el adinal) 538 ) o i) e laia ) g il cdlall cpliaall ey L
QAN ae i 3 gl 5 LN 1aa dia ) DA (e oSy ) ol sall aad laily A& A8Nle (al

Mannone, Nathanael. Managing Dissent: Censorship, Patronage, and 4
‘Breathing Space’ in Contemporary Tunisian Cultural Production, DPhil Thesis
(SOAS, 2017); Jebari, Idriss, “lllegitimate Children”: The Tunisian Left and the
Student Question (1963-1075)”, IJMES, 2022).
e Osie iU s )b )
Fan 5 e Jla (s @bl o s A smsn s il 5all 8 iy Lo S b (3l iy ga 15
Laadal dlee] Jana Hlail) ooy ) a8 sall 5 i) lasS) & 50 4 jalasy) ) allac
(i 5l asinall Ausl 5l

21



alad) Sasy) J& ¢ purndil) dia Lgd Aleld L S Dl el A8Me & Al Ll
U e 431 ie g 555 alas Lol Laoka el 5 Ayl ABEN My Lelaia) ple g Jadll o 63l
Osmmabpnd) (yslelall 4 iy (A jUaY) o jliie b Gl aSlall jall (il ) se JS

538 Ay e (Say AN dgilie Clbaaiae 8 Sl Ll 2 O aay 5 gy ¢ gua jladll
LS 13 o by i (i g ) ol gadill 530 3,500 Jals  gladal) AR AlSiea g 4806
Abiga 7 Falis da 43 sal a 0o Jlga B YL i) daala (i g2 ) plua mal
b Jiall A3k L (L) ccdMin 10 alii (pa Aplill) LSLA ¢ 4014 LSLGWSaL cad US” | 2015
8SX Cill 50 Alany Ay gin g (i) gl y ublina g duadl g (usld g Al g dus gun g & i s AT
G Lo i (oW A5l Jan Lae edpuai sl ALl B gal) 8 haaaY ala) Zplll Lia Q315 16,

O (il a A G gy Jpdl G el jall b oyl 45 sed ) dailly dida s ) 83 sall
i QUK 8 4l jelaai s E g ) 28 5 alagl Uiliad 8y clipmand) V) & 2 8

Adiial) clpladl) o LS e dua s Leileliad s A 5ill daalall (S8 AY) JSigall sliadl) W
e i dee S ling coiiall oalay S Joo 48 ) 55 488 dialal " 5 A" gl
a5 4] o) sill 5 dm sl (3l (any 5 B) sl Laiaadl 5 el (o0l 53 il ) 128 ydie
Ose S 8 bl g uleliail) s2a Gl s 138 JS 8 agal) Adalull A jlrall Cilpmanl)
Leae L) 85 Aiasgall LSy ) A8EN 5 dan )l 480N

£ sihe pLisb b ALl B Jpn cilliadhe 4

DOais ) eRa g S g sisal) e deay e Wil (oo 85l aa La BB e Le aal Jal
O daad Sy W o3l 2 ) 8 A8 sase e da jay (ST el (8 s S ¢l
ol Yl bl Lulud s ey caihand 5150 e oMl A sl il jbY) oo cplalall
AUSIG dasi o) ey ga DA paie aal Jals, (i sY) A0 e dinall Jual gl Jila g g
Aga e gkl oda Jie e 8 AU 5 Aals (e 3 peaiiall  ciligaill s il aadl) caas
Sl il e G g€l Siw 48 Jia Gaail) cani Ao ee LS V) caaif aid g Al
Al 4 50 ) Ll aaads Jlee ] s iS4l canil

16 Aoud e 2015 dlisa 7 coue ) mla pe Hlss
22



Ll Aiaed) dashie 8 Jual i) jualic Ue 483 o) cang W oyl o 4l cladliay) o<l

A )ay) A glilall g 4ali o ABNAY) Aubyal) da ghalal) B Lusl Jiatih Liaggl) Jual 55 A gf

Slel A A clea s QI al Jsmas dunty Lae i uagd 8 5V Jaly L s AT dali (e 4y )
sl 3350 9 AN Calad) Wl (55K Ailial 5) sams 535 53l J paaall Al 30le) 5 ddalul
el il () il alail) A4S 1 45 paa ddea s dda daslae lad |k Lehaliis il ) w1
(lanliall g Japliil) A8E (e genll Jysail) Jay ) Jio 5011 5 jucl g Alad pe A8 Sl Jaal 55

leliany 5 Man Lelany Bapaa colydad alal Lelads "Eyn il Al 28N Ciaa s 4815l 138 2iad b
Jidle Al 28N (g Letdn U e Lgtsandt aags Alily e Ua Loandll O ) La dl) | ol
Cleliad 8 el goadl) Jlel Jie 485 yee blail Jual 51 a2 )5 dallaal) Lalill (ed (U 5 5l

g M 7 saa g Il Fla Bagaa 538 & gy 288 ¢ala) Gradil) (ool 5 M sl Jie s Juabs
Sige Jeld ) Leany J3a g saaad) Jual il Jila s ae Lol <o yiiis) dalgaa g AT <l g

£ i ABUERY ol caaal elldy 5 Apagdal) Alad) QIS 45 K10 Jagi 55 Y Ly je ) sgan alaiiing
IS Ly 5y Caaalis " i) Alaal) ZEEN G 8Y) e guia gall (g alaly Jat) o gglag @diga
O st L D Lgie HSA ae b @lld g Aalull 33lias (5 AT O et Glaegd 8 L

Al Y5 A ol ddyie A8 Jlastil ade Dle Ju (e — aadaall 488 51 2Ll (§530) ae bl
A pal) (el anil) liall) &) giall Apam il JISEY) aaiad 3aY) 5 Al &y ) sedall (e & o3
Lganial g S () 5 Ll 8 Al jrn e A llly i€y ((sans sall (8 A yad) YY) Ayl
Ao s 5 Ll s (pdanild s e il 1S jal agh gaal e Ll 1 e e 25aall e

5_a) dalg

AN Jlas) — Jaghall saall to ALy A8 cSa Al A ) Jibasal) Gl S sall (e

Al s dm auad o]l e — Ay gl Adlaad) g ABUERY Al jhapa g A laial) Alandl g kgl

3 sl OVl G Al g A8 ) 028 A diany Ao il Al f ) Gy AL Al
OSar Vs Anals by a jliie i ol g (s AT Aia 35 05 Aandd Liaid 3350 ol L ide ) il
Waadl i 8 Ll Hlaill s ey Alg e 8y gy ALl 8GN <l el ) lail) o

Al diew JSE Gl gal laana Lagh Uil Lo 13) Lyt Al ga 4050 )l 3 538 e LeaS 55 Lol
olal Ll 33e) 050 Ol dalaiaY) 5 da sleall AAEN i slaall gl yi (815 . 2011 J Lede i
381 il i) 8 asiad Jale alad o laanas 5 Lo cAlad) A8 il jlaal) g 3555 233

Lo il

23



24



A0 Aodal)

A& A gl 310 A gl Cilaglll Jleatiadd -2alll 5 saaaciall 4l JIKEY
Las )

3

25



o) 35

508 5 ge 5 puald 4ad dualal) Wial o Gubeon) Lie 1S J ) oy cali Lo (S 5 g€ UiSle CaS
L2 sl 5 L) sie (JLll) 5 5 pemall ey ol 3iline 5 5y pad ) el (llguile i O
"mebie 5 e Ul el Ak

oadz e (b 2ali LSS 4y 2 (g sadagall (B alSh (e anidl) e o) ale 8l mllia 4 s
Y Guse gale il mlia Hiie) Ul o ssiall g8 () saadll Gud 5 g elS (ol S
Ji L

4ali (e Aalall debia slac) (A (sl Ul "anal) = seadl” (ads Lo (8 s juse 3 a3 I
OIS Jee gl A& 555 Ly IS 5 (gamnnall 3sana 4 pma IS dee Jl 53 S (5 Al
OS oy 8 5 CB N s A plally IS (a2l 5 Cady Gl s (e G s 5" " san
zats ol Aa ol & el alad ey IS, Aalalls W o1l slula o3a agale ) aal" : J

RN

QS g LAl Ca el (S adle Gl ghene Lind Lgia o 3a 5 A pad A LDl 8 45 o a3 (S
e A" @l aal g g AENAT A J A adle Gl s Ly e JaldaadV) Ca sl g A
em‘ j IIUAMT Ild}g "L)-“u lld)g . _J:L.I.C s&&s "JL.\.C" us _"JL.\.C" L}:d)s-j LA Lﬁj‘j 1_’.. Il...}}lé
llgy ol glay Aikal gall 5 Libd) gl o 2l JS 2y (MUalall" e L e "ale™ Jia) 18
ASa alSw JSI) Ll

& Jeal il 5 Juaty) 5 Qllasll AW 15000 Jerion aaine IS A J 688 A j0 3ad 5 san
5 onll palae s 51 B L G 5 A8 4000 51 3000 (b S sheriasi Le (i3
in L Ae U A S ABGY) 5 "AALY)" S e WllA) ARl anall) 5 o sl 5 )

OSV Anlal) G gl Blall a5 saall 51 (B sagdi e lllsy () 5S3 A Dl Ul 2DIS™ 8 Ly
b5 A 5305 5 Sl 0 plia i o il Aradl) Jleniand Cad o3 Al
LS Fa ) bl (5 pemal) 5Y i ) (e unlall) iuen oor CBS (5 el oS g,
zl) (ilad Lo s Gl Lo s 1 8 Loy Gl jeae (3 Laglay 5 5 jha (e aghiila

26



s ol pga 5 DAl e (8 J2ill e ZaKH Al diad 5 g2m JaS lumas e o (558
MJM\@JP}A‘USMQS\G-"-‘:‘USM‘UY w‘;kwﬂ\saug}auuujjwdha

(Somas Jglaie 4

Ol (s

i gl bl As Al da gi g Ay g OUad ol lalina Jealall Cuggd”

doala Sl Gaatidea JS ¢ lgall (any B (o3l Ll s L s b s (e S5l s
DSU drn gl il JEY) (e V)l gl g A i dala a A ag s L b e
OS5 ClS Lal "Aiyie ™ 48 58 (IS Lo (S 13) i Al gl G 48 8 (e g3 JSES CilS 5 Bas
4815 Zoaly plia laiall g dudi g all 5 il seal) plin (5 AYT Salsall ity W Salall e g 58
Lnda e ST 85 el Lulid) jal shall e la yee 5 e g Apadlinn W iy 35 Al s Y1 g
O e Gl deas.

Sy bl o gindiy A 15 e gl Caa gl 3ake AL sl sale IS DL S G (5l
slo iiall Glae ¢ daae 48 Loy i )5 " i 58 ()5S0 (A" e elie paill b S
AR 5 agd geal Calisa) 3 Caa e Ll culianall g aalaall 5 laall Ul e (e o) 5 cdllisalila
Lo 55 82 s Al 55 Amngd A 5l 45 L0 A 53 Lgin L 0 a5 aglilangd i 5 aguiany (e |2
)EM\)&L\\):\A\)J\L)&LAABJ}@)MLAJE:&A\ALA

Loy 4alll 5kt dasay Jlad 50 ladie OIS Aage lpadd day )l ualaall (ui 58 g U 3 A
A eny i) Cialll daeLually 535 sl e Ll —oanida al 138 5 — agily 5 5l (sa,
CilS Ay oaadl) Aall) gl 8 Al dagdad (S5 A LA auldl gl s (1Y) dpas )

W et & Ay danad 350 Jls Lal) A0l (55 e 2DV Aulal e Sa g ddaing
AT S8 e Al A S ey (A el Ll da (g omtl) Lt 5 oy gom (3 Al padia g
Y sl adde )iy ) 9IS 5 () siadl o sia agie Gzl (g 4531 550 (a seaddly s (praleiall dully
s 4sS 4le kg madlosae n U L (S A dasall (3 Jlaall,

27



D25 A b pdlaays gl Canidelan il cnd (A (ale sl e s 0 dpaddl)
Aalsdll s Ja V5 SAlad) il agie S aae algs 2l jall Sl Ldaall S alllale 5

O e 13Y) daala 5 gy b dilaall 8 oyl ) Jlee Yl e b diag B s gl )l Al g
Al L 55 A sahae (i Lo B da oy S (IS ale sall (e Banetie 4188 al g 5 )
B 83 2 Led Jof oy A shaia (Bge A iSa Aa a8 (uigi bl el dala
Sl actio eV A4S L3 5 Lelarind 43 o 300 ) cage s 138 5 Ldld 5 LeasS) jis it lua
a5 liall ) sa W1 g aaady Jarh con S ety 5 Lelig )5 Ll 0 (i Le a el

OS ()5 AuiSl 4als (e da sill g dpan JUll 3 58l b ale sall (e (e 4y 58 AU 4adldll

Lo i diiall dn jusall gl o Gandd) S (55 g2l A mamia 4l 2] A 4agle Calisa
IS sl ale sall A allall i g (5 pnll JUAD) G A GuilS Lo Wl a3l ) ale gall (i€
g Caad A Ald e gdang ) e elidY daa g aie SllSie aie ST OIS S i) 2 5 e
S G Gttt pgelia Tple W5 g3l )l (B pesng OIS G Sl Lesa (55 000 3 5el) 2
swalita 3 e (B A il ael peal ga el ALEAL 48 5 Y5 lae b S aganly allal)
Ol Lo Ala 8 L ja 5 Loy (3l ) Leladany 4, g ye 4dead Al (3IS oadlia OIS (55l
iy gl Le S mind (B Ay all Lgadany 4 ) (e (Sl jeld GulaYL OIS ale all 5 Al
A il day 3l

A i) Balll (5 ygam b daaall y Jladl) sall adie (S W 5 dagall 5 dal 1) Apndil
Oaall (5 HSAL Lildia) o L) N 48 ) 50 canadl 408 ) 50 canall g 5l S s 5 alaall A Al
Angie (o5 0 ySE (e g A3 e (e Baawiall il sally | saia) (i s ad )50 A (Al 5 cae i )
k) Cladlly ial Lo colgbudll ale b cuaital) (e 0a s QU Lo IS 13 408 (ST aslad)
die A8l (e g ol Als je o Lagd Al ga (i sill and (A Sl ol 5 4clia (§ shaidll
e Jia g 4%y ylay CanBl) 8 ) el aa s | g jbias a5 s slae 1 sead I il

Axy Lo dpia jlaa,

w\}.kuju\ L;JAS\‘_A.G sdic u&&j\z\u‘).ﬁd\ Ju‘fu\ (‘;.@_Aj\ )A.uj\ LuJ u\S:\_\:\gJ}Jk_I:u;j\
s Sla )l Gl el ae A8 ) g sl s 585 Al 51l 45 o )lE 5 alans) A bledl ) sall
Glina e Layy s O dla (s 4 (A 5Y) AS jall (e 45 s Lgr o pe (5 55 L 50

28



din W) andal g OV Jlaiil) Ly iy (09 el (s 4 Aidl) S5 o s g ot agiblas
Gl Jsby gy oUadll Jladll (8 IS 408 )50,

340 S cadthad Jual gy (3l o ISE B 3 pention 8 5 "laline Jualall Cuegd "J sk as (IS
Lo g s o Onillna aclin Cpaaivaall iy s dagi yis i 4 Stand by L aed Js 4S5

ol 5l s 158 pmy it il 5 LadS (s pall 3 Cppeiaidlls | oShenl y b spdi

i Al g 4 aad Lo Ll gl ol AN jealil) die (g dgmals o Lo dpad s gl i suall

Ga dins oa ST il Alia & ol a8 Y5 il g o S g el ) slanis Allusa Al i) G g
Gl i ey Laad 5 800 5 gl I Y15 Aaladl cilalidl 36 p8lad) clbladll (6 5k (e Al il
PR PERSURE W SURNI pT PN I e )

el sed siy i 58 (A Alaall Sl aa 559 Baas (il Lo dalally Jaladill g lie dga 5l 5 48 sl
zoaaaybaa s sy Bl Vs ooal) Clde zlall glie sa 31 S A el wl all Claal
glie (haslly 530, 5 2538l 5 Qi gil Ao sy (3 (i sill s Ele QL5 g ) 5 & 53 pudl
&b -Aliiaall 5 4l jell ddlaiall o Liled and eliadll &5 Lo axy g — JOEY) 2my (s Aluiad o
Alelal) Aadally Adala) 5 " il Ay Jlall (e ) A ylally 4 53S0 20l ya Canal Mg sl 4 gl
Gl g 5 sial) SSI AV G adl e W g MAlAAD" By CaS AV (e OIS o g L g |
AS g ki g il A5 ook By s damy g ATl Alalall Adladl aagly N1 lall” s L
g sall e ae” Led IS N s S Jalal) Ly ) 00 Ciiag s ) gy (o ey "GN

Ge LAY aail Jaua) amll adil) B 4 gland 5 ala s Slas (5 saall uainl) SR AL 5
dalaiall Hlaidga s (e (i s A sl gl oY) Jillas s ) Ll a5 dalleal) iYLl
Caudl e siSh Aaat 5 o all) Jlaall 3 Odiall) 48l aga oo Lo s Al A Ll

A Hlall Aoa gl sine il g y5 g pat A delendl dolia i U o geaall sllay ol slay g dadaial)
Alaiall dgauls g daalin Y1 5 Ao laia) culiyall g LY Jaasy dalaiall 5 dgaloail culS o sus Al
delen s Jlusills Galivs = sl e Lo Aadl) Allsa Y15 aalaally alaiiV) g 4 il 5 Adaal) dalally

A sl A s Jla 511,

Aaps s da b Aad e adiad culS o @) gl 330 e il I AS el JS (Médiane)
Ols i ¢Bel Al agilSaly (I (palaiall (e At o Leie S e S (8 A 58 CilS I e el
s G palall e de senal (558 (58 2al g 4dl Jglaie o pdial) 0N e JY) Cuaill 8 S

Ol

29



Ll 5 dagiad (e pandl () & Lgie dma Y g daga Al S e Y OIS ) Jualilla s,
Dy L 8 Jpany o giniy | shom 535 831 Aiaal) 5 4 galll Allisall 8 0 g3aLs aadlaY) 5 (g sl
Al adll atlalie o agl agileledl (8 1538 g aSla) s g yall 2 sl 4 58 55 all
il bl Juaty) sl A& Jalay JEY) J8 (e ol alaladl) 8 clasilly ) sl

Aagall 8 Jariug S 4] 330 ) gty s 4cUie dpulpad) Aadll 8 alingy W) o 30 Jagys duasy

JSE 5 Ml 22 58 o sing Lo e (ga pgihaly (A5 il (g gall dpa ) (e 3358k il le

o) A shaie Jals 4elie Jlaill g lie I V) @l gid) (ile 4y anadll glie o puall s saillg

S claidl i iy Cpagiiiall g lie Uil die sae i e alip aill (5 ) sl

38 LS (5 m oaaadlly ity V)5 ealay 4l alSia i st L oaally iady (B a3 OIS
&g slalaall (8 OIS Jal I 1 GlIAS ) gy g nlil) LS s (2 saliac ] Alla o€ W1
z el o pe QS48 ) 5 vl ) G peaddly |l g eliatll 8 4 Jsazall ¢ 3l csa

Al (8 agleny a3 Sl cilalall e ag) Apally Jial S Lay y s,

30



AN daall

r il o) FN g Giagdll dalagl)
Ondiagal) gl ALiAl A jlaal) Cilpans

:eal.ml\ alia

(45“”34 Jiaa g EJS‘“)

31



Ma S slal cibad g Jandlg (U O o) MRS 618" Ay s

leas oy il Jlee o slay o Jual) Gas )5S aelic (punsall 1980 ol "5 7 e (anli
ALl ¢ 5 = posa Lgie A8 b ¥ (e o od Ala Cpite "8 (a0 L 5 Ul g ) abiall Caaid)
Al zla f jlae (J zla B e b glb 8 A e el Gesdl) Dilas Llaa Jll 23S 4
Laits lae Lhda Ll 1992 alal i Ay <l SO saic Ui €158 a5 a1 clind s oIS cliclia
gla 8 Lald £ 5 pie Liedd Lndia Ual | jSise Lin 12 228 8 dsle Laiss gl i 3 )8 ym I
Gl lile s ALy sk Al srie JalS g 5 e Al 5 LEEN Aiil) sadeie Ban g | gland | gand agllild
ol Undie A 5 48 Uil Gaad 3K 6 ) Ui guin e 45Y oS0 a3 gl 5.8 Ay L o
JS dn yuse § 5 e Gilidie La gl dia Sl o Gl s | seads liclie daxall Jual (g Lia]
Gilexi Lo I 3le g 5 pie (ilale il 3le & N Aeld b Aeldl) b ~luall plic Zasdl) glas o
b 1 seaa Lay Ly eladl) Livie T5 o1 sl &1 Sad (5l iiley clias 5 Laliala ¢ 5 i
e 150230 € Y ) paai 1 gid e (alinie La V) Laie o g JS dlas clitad s iy Gl
b ge B e JS | SN ¢ g g8l ¢ YUl ) gadds | combat J is . les arts martiaux
Dl Jay Lo J Uida oS oS sal ) clallly e il g g sl Sl 8 D) Gl ey elaal
Doand oS Gl Y Sl Gl BY) ae el AlSE 8 S Ll 4clie JSANL U g8
Aonae dals zlha 8 s 3 e ) L8 e mliny el e Jai b S8 Ly czlanal)
Amd Qlua wli Loy Alla )y @l yd o3l s galadl 1538 5 ol )y o Jin gl four 4ad (S (s
ol Y Laga 381, ol gns 15 A casii Jib A8 ela ) I @llE e laline (pfdiae jlaaa
A S Al Cai g 3 s Sy e aln g 381 o 5lal | i des bancs aed |58
om i Ll Wl 6 e sbdthy ase JS L sale asn S Laline flasda aalae |glend (3l (2S5
les b Jaa i Lo CaulY) pe  J0E Loy agilidy il 8 Ulee 1S Lo |y agdle
> (e Ulae ) 5ead Ay delea A | ca Y est foutu Gisesd L (K1 clasa 1a 8 | détalls
Gas OIS GHAS g yai saens 5 (30 Le U8 1967 sl (e 158 ni Ul juess 5 jesws dad
Ll Waliae (ise 5_Sillc pour étre honnéte s_Sall laliae aglibic Aol Wl 1, (5AS 2
on navait .JlsY alle ) clallll alle e Gl ea iy il cladl & juse | slass
s Gille, marginaux biauks Lal (S1 pas cette prétention pour étre honnéte

0538 A8l e Jia ogsd aaly ¢ 18 ci Uiy 135 aY) Ales b Ly e suly

32



T e ) s Onennd Anad e adl€l) 350 1538 ) o e (sl L llA
| g LISU cany o Fin Liedd Y canlgs zUa 8 1S58l lae sulay e dana s iy
oal s 1 sond olilee 18 Jia (il (o pralaall S pudl il 5 (B VS L5 o saad s sl
a0 S S SS agd 15 S S5 agelie 5 lY) WL cpall s ¢ LS 8 Ly A il 5l )5
Lo Al ¢l 5 AL 138 g g pall A clielie daaddl 8 oS0 (Jsi Capn 48 | slens (Cppilivee
(o) Anadll ) gins A3y (Al 458 b el Al (A A ad S Y Y caliall ) saiad L U (s
NS Tglad (Sl g Rigall s Al Ao s aavie Lo i pe b slent OIS () Lgd | sleas
Chise TA5 4y yail) coda Ay il Ulaa Jslast (piaiisa aed LB (J5Y) (a pgs Linaia) 3 de | gaad
¢ ial la discipline delull dala J51 agd Ll il sl o Laddll ol ol gal ) don jase
Liany ae slend Ll 1smii (SUS 1835 cailsn JA5 AT (S |oge ol fia) sl
i oAl Ll (ST A Ll Ly S ¢ gl 53 L W15 ) shoal 5 imy Sl sl il 5 o g (ilaased
Jaadl e Galhlall LS (e de sane Jiali Ul () gic Walidac] ol sial) titre Walisew Ul cdlay
Aand Alay 358 Jlay p3la Wl =1 ) gay glay ddaaS Sl 0 il sl s Al Gk e (DA
G AR5 a3 as JS L s DUy o caalss < e dasa 315 35w moyenne d’age 24
dadi 8 (3a aRic caglsin (e 3 o) 30 3s 40 Al Ll Wdie crlaall g (3l isnie L
g sodall salyal il Jadll 55 Clild Ul Cpdia el 8 aaly JS @l jlis 104 15380 ) sl
V) a3 KA ASD iS¢ e Aausd B agelic (3a ab glaed Linlila 5 Aty | 5lals | o Liclia
| slans 5 4Ss plaall LA agd |5 pan | slens (BAS Lal ) s 104 aa2ie donc déja <l
palinny (zluall gl Al JSI Wbl AWl ) sdiad 223 ey lidany ae 1355 petit déjeuner
le para terre d’attraction les cing a8 ssewd | gl a2y 5 Coiai g Ao lully agd Lony iy o810
L Jl5 technique Sai (il s 358 Lagda iy il (Bl g Le sl a8 segdi SENS
S L5 s (S e B ) 5 onie | 521l KI5 olaa | ge2ds ) DS Ly 4aY ) oo ela Lt 4 55
o2y sle Lasa lalime AT aaly 38 2als 4d (8o Snla Jla a6 JLS ae b
technicien (s« s8 3198 Ulas ¢ aguazy 8 Glall Uhsiss W 458 violence 433 (3388 agaany
(r Cau g glie @ssistant s gSslutte demy g ST A gl 3 8kl (8 05 28 (IS (18 2 L
espérancet s Uljh @ (il A Gli g all 4 aalae addy K dea p i Cans
e (e Ishig séances 10 @ ke ouigill ol )l oyl deld sxie TGM A
& discipline gl (e & g it o 5h 20) 8 445 ) ) segds utte corps a corps sl
G para ) Gla e L s me uigi b i ae oad il JslsS A S8 e SY)

33



c’est un LaS daly s cJdualall (i & Galla ) b 6Sbell (e ala g o) m g i 6
Lss mitraillette - A8lilh 45 sl K 0 kA o8 2y 4l gros loup
& YOseikanbudd c’est trois art martiaux Jex elaa 4 cuSs militairesta
lart d’arréter la lame dans la maison WLssY0seikanbudd 5 peax
DAY glie 58l Jexind Sy GEAS dal i) Can b el ey (8 Ledea 53 Ul d’honnéteté
| 5o aSani | grand WO a3 as Jlaall (B (0 e Ul trés discipling s ) susi Lo e (e
JSU aa 5 g0 coldnn | pdiad Ll g Januially ASll (gday all a8 Lgd 1 Alla odie g8 5 ALl
330 3515 il 33 2xy coUr ) shens pblaa ela ) Ul 330 ) Uald 5 colday |les cours ! shaxd | gt g
Ghlee ol IS5 el U gal Ual Shla 00 Jol Ledsis Lia Al g |sandi Loy el Jiny
sl el iy s ¢ gl (& VT Ay 5 Al DA sl g JS Sl (e agllilac agd |l
Gl ) cilals 4y dgdiy W Jé salut Jdiscipline  aemed o susy 1slay ol slagy
Uil (& g8l Am e slant (GEL (S Lo cdan e U sl L1 158l sla ikl
Gla Gl L o) o 5l a5l cld sl i Jalll b )i Lua Lal caales
glic 480G i) Je Lapata banlieue nord A SASul o) 55 Ble ASU o)y g 5 pia
OST 1S iy Al a KU B pud el plie 5l 3 Ja ol adll g lie b A o)l
USle lagh (el o dena o Ay gl e 5 AS o5 s ded sie Anle V)
Soe ¥ Aeadll cuaii S 1S a cagd dexs caS Ul qu-deld des rails @Sl ¢l 5 daual
G Jiae mhiai Ul Jst 280 e ) gallay el 45 53 ) 58 a3 oSLa lalins co 5d yay agelia Jil
(gl A Gl ale L gay est ey e Jasy (o5 Comy Glale o 2SO adlay alall
en qui ¢ Al ol s (ale @iyl (8 agd Jant Culy i i L (B aay g Jont U Ll 8
des b sus 8 agilSs S d2dy & 3 la limite a¢lS 'espace clos 4 I'on gare
sl 8 ile g e s e SHG L agilacl des improvisations sk s thémes
A o e Bdall s ) o pday il craig plaall G da )l e sisg ) o) e
c’est un jeu le théatre c’'est I'art du ¢« 4l « JLuall LS agd Jasi glors «ddy s
lams St Gl glin Gus gl ., clle Suiy eady bEbé WS Jadi ail paradoxe
G A Leocdlal )b gl uslh dal IS ey 2 (e 4l o Gl 2y ey sy
spectacle & sy shus Jali | daing J) ST aedi (Sae e &) malheureusement
GHES il GHES 155 QIS () sy (HES | abliy (S direction & (s 2aldl dalal

s¥5 des improvisations sles L S5 1l ang czla Y aaly Ja Y e Oe caan

34



Jexi Uil il J 585 aa) 5 les scénes o scéne L qui proposent des thémes L s
= b el 3eeall Jdwi I Je JUay il aS 4l (BAS Slelia el leall b
<l Jead Uil l@S SCENES (3 SCENE aiay Ll 51 agd Jani aay Uil aglay g 3 glay g cadanal
bien s 0s Wis el L3 SCENE o 48 LSai Gl Ui sle Sy, ¢S el L8
Ol (A hala Led (S s o g il 8 Ly 385 g A jusall w8 oL 5 (mse Jendi sUT
zofe Gl ad lelia el Glyodll (ol syl & & jla extra ordinaire dals Cales
by Doy Lasay oI35 aainay N5 CVlia] A L jleds |seals (SL Laly  immense
ealall (st Lo saly shas (3l aed LB csal ) agle Ueli ccdy il Lalina Lal ol s i
S ) scene by (8488 o e g Al Ja g (8 G el Wy (cpdiliatie | 9IS (S g
15 b public I agde Vytay sy 8edalS dba A R oz Ay Il A g oS
apparemment sl o550 sl 58 Jae sl (Al aele 15 jtaay 3 S A
oy ol Anen (LS e jla ) Jealall GEHEN 55 oo sell L 5 Lafing Adalall 55
A Aa Say capai adde Sas i (il el oS3 S5 aL Jes accidents Losaa (L
glhad all L ale din gy e e dad ST RS (p e sxie ) il faut dire 4ila L oSic
glia s jandl & Ul leding sy ¢ ¥ I8 la L 5 festival de I'image -l s
G sl @l Jsi s sal) el Gl sla ae (Say delaall e aalg bl Ly
Giliglae Lo ) 3 1 03al (AL s ) & L e a1 OB c'est notre destin  J& 158 e
Uipdia s | 38 Uisthael s 5 Lkll Cilia s LiMOQes s wase Do) be OIS lpany ., ¥ 20 158
&b et je vous jure e blee jlaialy Ghls )b & Lka s Tunis air o W35
L gaoh ela ) e 15380 |sha Laga s | omms agrs aglon (85 L 2 public dexd ) (i 2]l
Opile Uial 5 oy o iSle il gl (o pai clin g, télévision et les interviews s sur scéne
sale ¢ laall 83 55 Ulas ady o8 ) 2al 540 dle |a Villette U ) saa i aay (i il ) a9 55 (AL
Gaa Lo Ll )l Va5 G 8l agd Gl dgra j3 B0 Glale Le (8 B a1y
Jary Uil e Jsi JL Jladd G yld Limoges o 3ok 533 (isra i Lo (S el J 58y
le s directle s Ricard 30 3k an e asle J )18 o glani Lo J8 Jll) 3 g8 5 €58
crise «_pay Lk (S caa 3 Lkl & @l gl cabinedl das ax (g 3 Lkll & allay
& sl Le 6 jaa ey SSaly spectacled il était excellente sall (S ey s dlaay
¢b_ladall & lie ¥ 5ill A olda 4clia ) sulill 5 caal 55 ambulance iy sy cany (e 3 LA
0 Lghud (i Apremiere 2 Ul aa ) a5 cdelic )il slia shualall jlaialy

35



Lasall (B cp e premigre ) dé Jex G OIS excellent 2als sl dia sa aal
o) Gl ela ) zla B 8 Uilday 4808 AaSaa (s2e3 o508 o500 Apdsll e any) e
(Jealadl ¢ 3500 S 1) QSN am samy 5 ool pgad 2l Lo ) oS 500 (i ela ) Ld JU dalaiall
slile Ual o gun JLaidls cgle ala ola liabia ola g shaie daall dphany (2 5 5al) 33 3l e
la A Lasy S ale cl_'abugﬁmq:qui c&bu'&)léo\_y}duﬁls premiéreJ\gg
audl Ja Villette U oela gosmaall e Wiy (ag el S s Villette
les 5 4l s ) les articless le monde W cusy a5 S 3 ecompletuas e
La Sl Las 8 8 Ay A3l ¢ e 52 4 Llke  un spectacle s salons de thé
Do a8 (] cApuiall 138 2al g agad Gl (B 358 Gt canl g sl AL 1550
Aai caaaY sl qa Vsas ot Jliar 5ol welSll s ma Lilall 3 Al ) e asns) 0o ) dma
ol Ulaa o33y agd aalg Gl de Cag yra 653 e o o) 2o e ls alaal (e g8 ) sl
¢ Jlsan 3al 55 Al 3 chauffeurts AT as) sy ¢ el 5 ldall 8 elSiai o ) o 8
c'est ca oublier sa propre L glic degall dnd eV g B o geady 2l

importance et prendre I'importance de 'autre, voila

36



17(" el sl ) (g ad) Al

L) sball) Gl ) g il M gali™ (e

e S ) sins "o sl lua el ads ) A 1Y) oS La e 5 Adlue il s
) Ll 5 93l cilea JalS ) Al clal) o M3l slal) Gae ) st Qb Cagally
b s Aol 081 A 0all o g 558 JSU 13 o) siall algliny a1 B s pas 2 s
ecpiSlaiall Gl ) @l S A el Gl 6 S8l iy Gl e counaldl) ¢l
b opsan & daa Yol ueall jelill aga el il s3g i LS oy gl 5 dagall iSlusia
et ) oda dlalad) cul€ 2012 diw 2012 A sl Jle 3 "k ) pd o 5 el
CopSludally sl G G asebe ey MRasall” aggie e 85 deal AV el
6 il Cilelimd pasage Yy ) ole oda s oalaill (e (i bdie ey 33 (Sa LRI
& soallail ela a) aalisi) e yiu) Aals aal Lgiiy & ST eosialig 4y a8 OIS | sand e oo
oo Lesa a5, i glle sliaill OISy dagall SSliia (0 Lasa ) pumall il dasa 8
2y Jadh S ) el 3 1S L s can) sie JLS s ladiy Ol ppia oy peald) i) (il
3 e e HhlA f 18 (e QS Lo daphally "0 il jlue eliadl” ledll il e Gpale
Jiaadl) Gugall die S8 S5 o5 S dala OIS 688 OIS e (812010 esiST (G Gl
Ot A" Guals (8 S Ll e IS el Gunly Le i ) 50 s b (s pesdll 73l
o8 Al Lap (23 (S 58 il e il )l 8 e Alla) aad L MAgal all (5l
S S ome el V1 35 ) dadl e dd o GhSs Lild) diall e ) Sas
el &l ally Juaill JSal IS 8 laline Apalel) Gagiall 3 S ) o st ) cojlas
) s anidie 1% SE ey e J Uilia s 138 Raglally «Glegd JISET S 5 aadll (il 0S5
OpdlE) e sl Calide (e Al g M52 s lla” (e b0l slizaill (aandi) 2010 ale 5 Sal s
SBsaal) Jadll (8 elads (e Liagl 5 40850 (il 8 claipnd) A oz juall 8 cileUall) G5 8
" Aaali g " ) AAE" el )y oda KAl 5y ol Auaall cuilS Ua sa o el aadaall g
330 yall AEN £ 50 Magaadl Ba AEN" o sgde A Glhaie e "Apedll elal) Sl ol d8E

7 « Mass’art : De Baldov-Bab Saadoun au cceur des quartiers populaires »

37



S Bl el g x5l naa celiadl) agigie bad S8 Ay () genme Aad HhIA daphally
Gl Jlise sliab ae A8LaY) (K1 A Gpanliie 138 clgnaly cangy (bl 50 A3 5 ol jadl 455 AT
dals vie W s jSE ) s B aaalie Liayl 455 ¢ ALl aaall (elaian}) aaall 45 sl cala)
e L o s (g Ll gk e Lasah Gliag Lo ) Al gl e sl ) el sl
Ly aaly s Lgse g pads ) aaliall s HISEY1 (e Alen 455 oS0 LBE o cipaland) il ) sl
o eslmill 8 Lo )gegin ) adaiill Calide (S 13a cAdll Jalaall e lalaie) Ledily g L
b s sall (&l oyl & Ll g g ge A4S ¢y sme ARE O 5SE chalall qaal sall (L
A 1Sl sy il glhie a L bl plie clalil) ¢5Siy daipadl (8 oz
AV Uy el )Y ol yin) L 48y jlay oAy KAl e Laia ) iy jenll il il Calise (e JSU il

1

| puenls Basaa IS g0 ) g dasa il (8 LA e gamall e 385 S50 Aaglally
Alblu dals (ilale b sllay V535 saaa 438 Llaly 383 Gagall (3 ) seanll |58y 3 26
aleall" de gana 5 "Culal" de seae sl "MK G se” de gana Ulee | pan A3 Cle gana
Al g | gallay iSludiall ¥ 55 AT Wie " (s jge s} (B dasall L agale |8 )eS M oanl)
Bl 5 aldll (e () g pumng aell ol aeelia (A2 ) ghaiag s CaSshn ulidl) o gh i (B
i Jee gl Aaphall L3 zoa Fa e 0o WS gai JSI Gl (BN i ) palass
eLa¥) Sluca (g Aasdad 455 4l U Al 2355 ) mmas (ise cAalal a1 5 sl gia das
Gy sy I hla e meaa (ise |l HED Qe g )slh s Cpdiegall s dpsedl)
) oS el Bagm g (IS Lo oK1 S (idaat 3adl A4S anle ) gd et Ul jla g oliual 5 slidile
peclio Uise chalia (ila Lo il (e dala a5 oy hlS ) pliay (i 5ilSLe GBS e ey ania
de gana adl sl e slimd lgle (s I IS8V (Lo cas s agd deay Lo LhlA e
oA OGN I PGV NP WIS L PEREWON TS DS B S REIVE: | R - FER WA [ Wt
e Fhaalall 325 se ) sganll (e cilgal) Jahyg daalall 8 gyl 4 dic de senll
Jae W Sl gi5 s pad) 15 ) sl (el s Al 7 juuall ey (Bl @S5 Lbla
bad ) seandl (A Lo S 13 48) 5 K4l il o i 900 o0 L alay |5l e clgadl Jala oK1 (Al
& R se e celal) e deal Gl ay omd s QB el e el ) s
"ol Y1 L ol At M paal) Jaadl JSI ) el Ailaie (81 M garas il Casally”
slaill & o jaiall S5l e 535 o () el sl U (S ol aall dilaia B ) claY)

38



Lh e (e iy I 6 AT L et coliadll 3 4y 1se8 ) el Cadlsy cdelia AVl
O3l 508 DBl Tsea ) Lelaiay) SSAN Losa ) 2013 Adu apalil) Gl e
Gt o Al ) e ) gaadi) ) el diala JULY) (e il s ) oda SISl dpelaia)
LSl alidey il aid aa s (e ST A e 5 Ay pd dyma Leldin ) gl S
e )5 A ) kY iy ) " oa I QWS delaayl dde Sl S e ol 5 ksl
b s sl I punall Jalis s 138 38 el e cilS Aol A Apmaa il s o il
G VSO e Jol (s rome A o 1S daeall 3306 JS Ulday |eag 1508 S )
@A (g "L Liaga Ol e Ul (3 Ad )5l U | sedly agil dua i agila o5 480 45 )5
gl s lalae 135S Ciin (55AY1 Sal Gl b 15lS 5 dadeallis S ally
Aasiag pusoe O AV 55 ALl Guis G JSI M Sl a5 aall) " sadas B g5 L8 Leelia
e ol G LU 6 giae o agiall ) AdlaaY) 1 senii sl glat ¢ Sl pa | ghads
oa® 1L saaty (L Lasda Gl pal) Vgl aed) el Ll a0 Lasp Shla e
Lo palee Ly Lo G8Lcal) o3gd i 16 ddadil 28 (G Lo ¢ gal) 0 sSll V) 5 il
Laipaall 5 (Rans sall 5 = pusal) (B iliiyg oda Sl 3 o gl S (nasa se Ul o ilipad
|sdas Ly cpazie Jualall palill Tpmgni (2l Illas Q" Risay "Si8IaI"
i Vs dans clala (815 S8 (I da b agd (S a5 Al dadil 1 R8¢ jall
Lixie e g liay | paniy A8 (3 (5 la) Le 1l 3le OIS s V)5 Aandy 1518 <_=,J‘ (igall bl
Sl ypall g ple) glie L5 vie 5 g6V a g i OS5 JSIall aal 3 Llas oy L g lie Jha
alie e puaie 55 e Y A paite gl 20l bl e aclic 4a sl 3k Losha
Lo lalina (5 Al 4 JUa) 5 g all (3 atlaa o Ly " Jlse sliad” "ala) fadll slal" de sana
aS Shla dle oSt gani oda (AT Al "ale) gadll clal" de genal Lia (JSIL S8 (S
b SV bl a1 pay Aaalall B dime Sl B Cigme ST Gl adll DA s
Al o055 b Gl g ASIa saall saie ()5S (L Aasall 8 ) gha (EUS Lo clalll
Sl i e gt ) A8 sl ol gl el aas sale ) A8l bl e e sl gl
s s Loyl de penall coda Ay il 8 ool IS (e ) 0 gas LA (e ) oY) dsdial)
sliad" 8 "alal gendll slal ool Lgila T dia jall 5 Jlaall el alail) el Liali 5 8ES) agiuall
o ilha) I "Aplall de geaa” Blie 15 S0 s Al Gle sene AN (o S5 Tl
Liiasa Ol ea"s Al Aol 45 5 S S al) gadll elal ool pay e (A G G e
b die Qi (5 AY 350 (e A 5S05 5u50 IS (B adom S deldly gaall Ml

39



&b Ohaay Ly eladll Gusndil 1¥) 4ol 3 4000 4 he 45 )k 3lhi) 2 jseen 20
| sadty g il |y caline Jslae " Jlusa elad" 5 an Jld alN o pale JSI (A1 OS5 Capall
| g8 o alina o) sal¥) el 5Bl Lo (idle 168 5 jalu aliall | 8la o AL diiay (yag gl
(e O e o paia igale La sl g B8 Ola el Ganl 48] 5 S S gale e o5
e OIS Uisas i) seanll eladl S e g yal) iy 43l Aals (J<) i g 2 e
Slainall = jaall Ulae IS &l pallaill he Bas g (B B 7 HA e Gulid Jutoy 331 ) g8 (i S
Al Ul 3 ks 300 ) @il Kodi Karbini "csill" (e 4y ) U8 M jee G s
OLdll ae IS Y] 2019 clS Uy, sS G LT 8 dple 43, kil cuchs ) 5 )5
O ¢iilend La 3 ) gall Cana 58 " pie daaa (5585 ) 2020 )5 peand US M el Al Sl
Gl Dty ) Lesa (uilid A5y 558 dsuall o gdpii € Jeld Jlall cul gl 8 & sld
55550 aed) 1sn b agdly SE) Gy Jadl) s (3 ) Aala 1 sliadl) B oaaal gie )5S
e)aY) Gy agmay (ssie s Jas oy sean ) asall o midiall s Gla el (B (p3sn 9e
Ul Jodisi ) colsall 8 dals culas cilala 48 5 ShIA o ganaall Jle L8 5 1538 55 La coda
S ple JS Lal lalins &y ) yein) e | shailay Lelaiay) 5815l e ) JUlY) dals 1) <
a2 ¢S pall b aclia Alalill 5 ) sall JeS V5 cleS Alik VI Jib de e ) aladl )80
Al shiantng (Sl JaSi and ¢ jlase dpmaa® plie o2 A5l A 058 ad dslys g
A pall e V15 4 asmge 98 (A sl S e e el g cpmi i e Al Juani 551 (e
aabens] 5 alalJA3) ool sy (oS (oS 3 g ga (S5 Al 18 Jomsy Lo 2y s 485 g 323 s )
Rl Laga daglally | slans ) oo OIS 058 andy La 138 ¢ e el 3 ) sl
Ll Jguss S cleldll Cle o AN Leelio JSUa) (e ) 158 5a0 038 S0 el ) i
5Sall ) (68 e Do Aailall Cilgal) (e 83n 5 ae Adla) ) B g 5 e A (S ) AL
Al Al e 3508 0 o5 i o S) pall 8 A laal) Jual il cileld juean s il g cailS
S0 e Al aals 7 le Lsed el 8 Lsed" olivens gyl (IS5 o ) N Lalasl)
AT sluad U (oS Jloke 1A 5e ST 15000 | W) Le dagall (3 s 3€ Ca Lo laia)
o Al CaiSily gahjatal) JUEiaY 5 ) seead) JuEinY shedl) 33y 355 Workshop b
Cleliad 1538 55 1on 5 Lej¥ e gl (e Le eliadll (pha jdie 435 llh 43, Hhls
A g (San JIle o sala Ul jle dga JS & il g Livie adl s HISEY) Waline cll jle oo Al
Gy dala ol dasall 8 cladll LUET ) delaay) 48 all sl 8 il Jle Sai3S ),
Liaf 45 5 5 S duzals dlvie A6 S Jalully (iise ¢oaii dala a1 ladle (uiSiy Wile  Sa

40



Al ol jallaill g il jeall () 58 e lplSa) Gl Le (S ia Gl e glie D)o (8 (Sa
535S A Last (Jlad) sy ) ge sy A Last A sall gl cpiSluial) A dacalall 45 Skl e
8 Llaay I il sall (8 s De all 8 Ulae 15360 ) Lot canaiill |55 6Sy 1 La s el
058 Uik matériel technique I 1sis Vs (L les affiches ) 158 s de il
Laad () daaladl JSI 138 Adle o)l g0 e ) shaditn G gend Le () Gaaledl Gl La 35 0w

Aol oSlany o) S5 a 1o il 5l A 5 Uglas ) W salas

41



35> Qg

185LaY) cibud g "p g sl € d” Ay 23

Lo lad o Sad il lall) ¢ lie dials 238 daadll caalil I association delull S
gl 4l age o) sSa 3 gl Lag ) saad ) gpeads Uiady i 3 e g Aald dlgany (ojlad
sMad gumny Olap Ul dna (e Loy licany g |sland US (il Jeny OIS (B e gy
Balall e sllati g gl oladl) e Ay jre (ilale dpadlll et s Caaiall g
o> O Ul Al L) 2V 5l ae 2230 (3 g0 Ul Laline 2 juse Jard (S2MA ‘_‘,J\ accident ‘_‘,J\
Gl jee By MOpes gunt B Glley "Gaoa " 8 asdse asn Hs) B U nd
Olmay o ealiy Hsa 3l oa Lla¥) Jlasal an i (il 22y ) Jats <€ ildaay JY)
A0e JSLaall 5 aSalg g ¢ lall 1S 1y (illaied 445 | sa 533 Lo JS bien sOr <lilcasy (e
Ul Gb A s 8 Le o B a3 A (5 e saie S0 dasall plie sally jlaill g zladll
Gilla iled Le sa) ) el (3 JB "ol b o) el A" 8 a8 A i oy 5
Uiy pas3 g om (3 oa G e (oa ) Bl Adaa b daaay i Gheadi Loy Jlll 3 o
D G seenl) 8 CilS iadls sl (3l iy (el (20 RS (ol s odle Jla
pdlae s jle I i) (Fn o puaal) (8 Jani ag) B Osleny (ilay | slany (ildy mlaly
A" "ol s "opes g autour de Auedll elal) oY 1S JSY) e el
edymy A "Gl pukll A" A QN 48 Hla e Adaallig cgale (e Laa laline 1355 " )58 3))
5 A ) A gl Y 5l Ml pudall At A& ly 8 Can lag S KAl Capal a5 dess
olaall ) guany ColS Uelia (ol )l CuilS Waline o s iy Tlany (B 3all adaie |5 S
Clall s ) S daEl g gl 8 1S US Gally didle Ad cilSy cpn Alde (il

ot oS LGl Vg Ulas 15 mny i ooy Tl Con ogiln it b gy ) oSshn

*® Ayoub Jawadi : 'expérience du théatre forum auprés des jeunes des quartiers

42



Ay e et Cudy () dalad)l L (S8 LasS duadd 480e 448 CuilS ¢ A gadl ) gliay (adla 3 ) SI)
(858 Ul i amy (Cpam g ol Clayg o el Cilpas s A8EN 50 ol 5 (8 Ll
Lel agie el d3@all 33 ¥ dala il Glpmaadl s ool sil) glia dpan il LY |8y SIS
des i ¥y slue Ad Y L5 espace e | sS i plic de jill Le cul Glas ¥ Aals
des <uja Ul Luis La a des jeunes US liea |5 gas 15LES IS 228 LS espaces
o Gl Lo (padine (ilead Lag A8E lo Lead (o "pes (sal” Lindia g 48000 (e Llas jeUNES
)58y g " a8 sandll (g ) siaall wanill® 5 (Y sally Cailiaall 425 (ool g8 Ja A Lo A8 AS A
G shiall 8 SE aati dla g ) Ghend Le blies coladll & Jia o ) IS agelia AlaisY)
8 Uleel a 20045 2003 o ool | gai s 1530 (B 15l sl US 48 jaa (530 AS08
s e e st |l glad ZEEN Hlo 81 el gal ) (b (8 et Ley Ll 8 ] sl US
il E e i Usala T Uis Ul Wy jlis Ualy Lees Guswd Laie cuilS clas
Lld Lal ) 408 30adiV 5 yaed s dasad) WSla jumad 065 o5k A8EN ol b o5S8 (L
o o dial el ag) e U 20085 2007 2 1shass (Bl dsia A culS ldds
o Giny 28y A0 Dpen I YL (il e ) daad) el eyl Vi Sl sl
i ) A S chn A DS e Y5 40 le L Cinyg Y1 sy Lo img iy ol
8 IS Al 8 ol el G e il dala At Lagd i i1 2 pasall (1L 300
Ao gana US aniall (ym gall Gilaal ae Lial 53 SHG g5 2008 ae oS ctibmanl) 8 ol yiaY)
Ul el Ay 8 40 ja0 jaai 48 glie (el 448 43 | s Lay centre-ville & 5855 Gldll e
(o Lidany (3 ) 50 Ao pase i gy pend (S (7 el s jle e jee G858 S
sode V)5 ek slanis cdan juall zlha 3 oLl & V)5 saldl = el & Y5 quatriéme art
Gl Lo edla g ) e 3505 (el saled e &N )y e ol sy o6 ST dee e (a5 0
dla 55 pens laline débat L ) A8 28 Sl V)5 el s ) seand) G ASaliall Sl
1S 5l aaa il la g Gt ¢ S8 A8 ie il iy pdall 8 Waliae JlwilSuad) LS artisan
L A 0S5 4 e dale dala A il done g _eal) L aline 7 5 5is & led A (S e
¥l . (Augusto Boal )...le @b 3 Ul conventionnel ¢ s (e dagall i Ul o
é Jlle théatre de 'opprimé ¢uiehadl 7 e Guusass ) catina) & sl ause 5
z el (S =l théatre image théatre invisible 3 sall = e s il 7 s
Comd i€ Lol o dlally zlea¥) zogmee MRl 2 38 Gud" dee alln JAT By ¢y il
Ol Jall sgad) (3 agelie oAl g5 phe 4 sliaal US Ui 2003 A5 gale 4l

43



fin gl examin gls note glic & as il agdall 1 Aas e ) glatd) ) das jesdl)
Silie Uiy SN 138 558 5 les citoyens ge a3 L Jidall g 3 Gl L d’etude
(Ofiae Gl Lo (s e 7 pese Jand 4l Ll Al 5 505 cilS 1) S o) )5 L plie g yaily
o3 Claaiaadl (i Lo 4 s hors SOCIEtE o I W D3ae ainall a ) i
Gla e Gsas oub Sl (e Lo I (L(LLL gl cllailly il e 1508 done
déjadadl Lal et culS GlalaiaYly sba ) Jladl s 3 eday 5,5l plia da 4l
sl aS dégage - cilS shall ol Legy candll 13) LA anldll Y cu e daild cailS
O el S e | S0 Loy LS5 |es citoyens s Wl chorégraphie Jsii sl
33 LaS A8l A (RIS Le Jisiall g il oy Bsd dd S (lagdy Le ) seandl Laline ol 53y
Jue e Jsf A8 2011 gle 1 3 edeand 5535 el terrain st 553 s b 2011 o
Sle liha 5 événement Lle ) GLA (e de gane S Jadl) e asenn e o g€ )
évenement Jsles 4l 8 U Sy ol paall climd (58 (pAll e ow ae Lnies Facebook
O e Calay Shla (Jadll ve dpeme Jlo g 0 I Jleall dal aEal alYl ) gaa 5 L
Anall 58 Gl Do o sy pall Je o Cudie caibiaall 55l Jlaadl 2o plie ASI
Augusto de Boal xic 5l 5 Y15 des ateliers s (s & Gulill (Say day i Lixie U
pe¥) iy Ny Op a5 (Sl (A w5 Gl G e ey ) Cilipen) (8
Croed Gl A CpuSlall e (IS Lo cbda Ay el ) gland | and sal ) il Sl e el )l
LBy Jluse A s col panll glimd (o andaiiy il (i sSall 0 o5 J 5 450 'événement i
Cliglaill (e Lwi i 8 Glumy i si 7 sda 58 A Glalaall el e S5 Ul 33 sen mlla pe
daiis 453l compagnie 4 ‘_A\ theatral chouf et Marie France Dervdof sxc
Aaaill i 5 US formation Isbess (b 1548 ) Gl a3 3 i) s bt bl b
Ll i€ (bl |38 (pd yinall doa puaal) @ 58ll Jall dgaall (g (on jiie Leia Vi8] 4 lail
Loail aal (il oz el ABle s aadie Lo duad aga e Gilig Y ) Ulas 15358 <oy pual
Gilee Lo pal Ul Capdia 536 Y15 (i e Sl 55 Lilae o(sale o Ayl cillaif 5 Adal) Ll
théatre de A 4y (588 4l Lpa Lalkil scompagnie net ¢ s atelier
donc & 4l e aaddy (fme JSe o padd (B OIS 1Y) (pilal s ga @245 43 'Opprimé
|siai sAC @ dOS 136 palall i e Lt 8 (e (o2 22l Llee (S sAC @ dOS D S
Uae g e e Vg anis bl Bode Baa) aalee |pdueds B b ghlial (e dikid
glic 481 oa 8y Lo (A Gghaiadl 7 gl jia (o 28 ((paghiaal & e o (A e

44



peh lmaa g5 OIS 2 i 2 puse lie 485 & 05 ya ) 2 pusall e Blgd (il Lo 7 pass
Sndaat Lo dos jusall (8 2385 ) Galill g g JS e el 83 g2 ga Jledainal  haute pression
5 G Gmall 1sbe Lo sy gl (3 Q) s (el i o3 Baiall 1) ol saa ol Al
Dy dlghaa) lede la ) daddl) oy oS8 1y Al dish S L e
Sl Jdemy andy OIS 5530 Lda A3 8 ela s IS 1Y) 1gedi g oilal gall ae Jlnd )
DUl Lsie s sac A dos L SOCiété & b simi Sals e forum et débatgslas
atelier aalee |sleriy (uli dasy (8 ) sdipnd | pliad (g peaill Uindia ¢ 20l ¢ gl Updia (s
Gl cps Wi débat 0sSs oSe sl (B 358 (B g Ll (B et ) Gls e |lead
IS culiind B, e V) Aol ade 1geass ) théme Js <) GeVL cuiadll
e s A0 4l WSl S il aal 6 Y ol @l sy ala invitation et festival
JiE an Ly Ul Aal jeay ) A< S ce tase s <l il e oy laline ddda 4 jad 4
e gae 2017 & Sl s adlal 8 4y el Glee (a5 A28 créativité Sl
Cina )y ool US 190 LS gy om oA () il (e il paall aay ppans Lia iy S
Al il 5 e o dan s 8 CilS ) el e dess Fpnidl) daalall Gl 5 e Ul ) sl
département théatre Ll U< les ateliers artistiques e pratiques s 4als
Lo ail Ays e G013 o Al by il il 35l plie oda o sidl L 22y LIS sOCiA
iy S5 Gl siaa A en paralléle s ol s daal A Gai lise (iole
330 ) A0 Ay jall palSly Al L aaly GlalSy 8 Gl 8 (halee 4l o @1 dgis o S
Lpmny Jlaall = 5as I eall il a1 o L) bal ol s e (8 LA dege il
il Coal g A 2 sla (A e e Llee (i (XS 485 scene 4 Wlies espace
(Omea s OIS (ise s slal Glig Y1 ae g€ ) salas ofad den] el 353
@ R s i LS S (Wl (e jall Jang (815085 4508 (adlll (Dla o gl o SU
S ) AShe cilalaitll 3 )5 Al Jladl (8 05 48 A dals (s Lo dpadll A sl
ail€ 331 ) il A A ll g5 caal 55 S @nergie sdie e L;J‘ bl Qlel Ky 3
Al 55, e Vs e AalS pany S V)5 Gimiliay Lo OV el ) 05K L JllA dinaa
53 s ) ASIa8 i yall Lia )3 Lial ) e U S période Lasd calins ol jun 8 4im,y
collectif Ll s Luadll Taalall 4 a3 Cughi) cpanys «Js¥) paaall Jd e soallas & 5 il &
en S S les activistes les artistes activistes, jeux de mot s
Orbali lide 7 e Jstrall & e 4858 o jrall e Leliaal ae ooyt 8 caS Ul paralléle

45



Sle 1 &ai g | LEs o e Y1 forum social 8 sle IS (I L i) (e il jeas Al 7 s
s e Gile ) communautéd) b aals IS bl leisasad 3 lelie ooladl)
association s cmle 22 138 collectif ida sl ) L ) iy 8 8 4als july dage o las
o Vsand GHES il Balll Gl a1 lal sl e Jalati ) il il Jeniad o
S Ui s Liaad Lin (S Gulall () oS5 485 Laline 42 Juaidll lalina | 52t | sen |@S CitOyENS
Janiony V15 yeny V15 iy din (g ol se JS R8N | gt U1 3 s cASED g Le oDlgiuy) b
sle Lo gssociation s 2 I Ui collectifd) des ateliers s | 5ilS 5 dgdll < gay)
i Lo b ) e ol )58 0 Ui Ly s ) ey 8553 Ly il sind S projet
forum africain de théatre social s I le projet Ue (S5 iy ) 5,6 IS b Lguasy
b el S 2ol oh el 4] Al el lilkay g I elainY) g oeall &Y il
Lyan I elaia) & ) ge G 8Y) GEild) e Jstiee cilila |5 paans coda 560 JalS
(eeliny) & puall G Sl 8 4 a8 US Lol g gD o JS L ) e (el 4
G b glie ed Glaldl IS Jals cilSualin 8 15l ety ol 8 1560 (il sl b
Lo Whle dealall sifédération 3 1 seuls (il ale 2ras Qe LS dpa jusd) JISE1 (8 Gl
Ue sl 55 coda Aol JKEYL a3 o ) cpde ladie cilslall s auy) ilias
A ladll coliad Lds g8 ) Ciais ole oie I 13 association & part le projet
B O e (s b OB Le 4l LR 03 35al 5 250 g LS s S e forum e
s e SV Al ) e 1 5e3a5 aaely ASale Jal Jibuy JS Al il (o ) aae g s
le théatre Zeldis) Liwcing social Lo glie Gl )y 4 Lida cladll o e 5 pa
prochainement » s o <L o) ¢ 54 |a fanfare populaire Lxie 3315 Sy 5 5 social
SN iUl s el 43 5 La b a3 KU |3 brigade de clan activiste sSal dlxia) s

£ s g S

Ui o 150035 L5 projet IS o ) csaisall z el 4ad o (Sad Cua dala A
slal) A xsacld ) (al eY) e IS ga oliai) e DAL @l agle a0 2ol g
i (S Al o pall Gany A LA (S Cmy 0588 4S8 A IS e b (b ) e
A gin) ¢l (e sida s 'hépatite ¢ paxie Bl Gaeedll § 8 8 QL (e Ae 32U
ol gdg e (g (e Aliy QLS 21 ae Ledd o) podall (e A0 JsY1 5 sobitex
aed agelic LuleY) sinoON pus led st J8 gl 480 lavie CililSa aavic CuilS oK)

46



JSL OIS @ sS AR8 Raga o a8 pai Hlad AL S ) A 5508 al Y1 ellgioy (55
S 21 40 Ysall ispécial s ele add Ladd dgmaa djad Cully il 85 ke 5 dad
des palihels plee liss 15,50 5f uinsn oobad o palas QLSS Lo palae Lilia
S ol e axdys caclic degall aa y aed aaly JS5 1 slkidy Lo (il responsabilités
z A 138 projeteuldl Lulully s sacliy s3ad Jiad s st Lo ) dasd) s 50 a5
elaiall 7l Gl ) Laldl s Pouverture Vske Lo ) A pus (a5
¢l Pespace 5,y cpls ) losa Jsliae 138 projet 3 1508 I claill (el y Jgliee
dagn (e cilha) Ul 4 el e Ka L Sa s A0S Al3ae (i juan La Ll Lad 343 g ) sl

Aaall 8 a8 Gl da gall Caas 5 A Cielia o gl oy ja

47



Gl e &h&.ﬁ
i R S‘

O shal bl sl S8 Jead) o g )il )il g cclala 48 5 aSie Linaw 2l | K4
e gL B el jaaa d jeday AN 85,08 dala (il Lo giall gl ) <y (i
Al S Glia (gale b dala (id L ladle 5 Cpadle ile el daaddl (o) 5 a8l
des ghettos des riches et des e m U Qlill an g e od ¢y ju LilS @Y 5 dalE)
Lol SO ) (g g s e 500 a3 353 (s (s omalll 0o s il A3 pauvVres
el 0588 (Al Lo headd Le (il AR5 ol gt Ay elaelS pgaimnil |5 30 a8 m L
bl oty Lad e il 33 5 donc sl S aaly Y15 Cuaie LaS asl g (ilal Lacaga
G el G oSl plia 535l Leiy I eday Candie il 355 llabud) pa aSelie A3l 3 5%

RENTPS

Cus Loja e Ul celiaal Ll e el Gullia o (J @l cail 55 sl Caaidl -

Saint leen) il I i g ¢l a3l Ua Saint Germain - cus 1959 sl (yin b jdie 5y
o) gy Jad lille 43V Ul e 3 19575 19565 1955 Ao (sl 4iss Germain
Wlies ol mua (ise ccite (B 1957 I (Fa 2a81 Jsa Ay |seady (e Lo cuSall glan
Gfide b e LS ) e s Ual g e quartier frangais daall s dlaall 435 culS cpise
e S 5E s A agelie Llall quartier juif, la synagogue & ) slall e,
e dish & s se viaiment Wda o es Js¥) e Lad ddalil) s jall e Z AT AT
(e by Gise OV ia @) des marginaux bal cma el ol 19825 1981
US o2l G35y (il Jualdy (3535 Ul i) plie Sl (3 i€ il Ul cpmal 5 (g

48



| galiy Wline Galale line ol )l e oo sala Cul ZED 1y o) padl (Cpmale Liadd il (p
Tt L il Ll slenty gl galiat (L agd Laliadiy Laa s Lalikee Ll 63 55l 3
chef de lalize Ja3 (EAS AlaiY) 4SS ) 6 jas certainement aSie (b 4y 6 68 j23 Llda
mais c’'est trop el s 2 e 585 4l (il malheureusement 5 cabinet
palivhel ) cdy | ol )5l Lasa (AU, clidua W ) gasin s il Jall ) ahy s tard
Lale | oulf ca g0da o3 S laliaa YIS |a distribution Wlise (i all (EES sdxilly
eai g5 g8 and il ) Lo laa Lgi g ka7 e | shend (3l 1518 Sligle ) 5al8 (2SS (JSU) 3aa 4l
e Gilele ¢ ilag = o |slent (il 5o soaal) adlasg anl gy sl cilaleall 5Lia Sa | slany
128 Liaf 1 panis A j0e WD S (0l g e ata Lo g Ligall plia i) lalina J i cand (3 S
Cilales U] gla e L el ) ey didaguime del g (il Lo il 8 (i e 63 am dghac
G5 1992 AT (e Ul lad) slilee I cidy laal) Ul Ul guidle US 5S Yl | sla
) 518y 535 438 | salas Lal physiquement Lal slialas U 3l sy 1994 « sl Ui shay L 5 Sl
e 3850 sl Calaay Laald s ) el ulall s (a8 A58 2 ey el S 4
31 ey lOge (e oA Glis Lo A 0¥ 5 ) il Walina plan d’architecteb J4S projet
o shand il (haSle aline (JalS (saly (alae (paanma 4l (il se I plan (e dnd ol V5l
Yl gl pal) i slent Loy S CaiS (hga (s g8l Cplsa )8 pmd L5 cLinad Lial (ST L) 5168 ) s
GHES gla gl all agd Clld a8 Tl Al 875 aed Cumld Lgan A el o3 Yy ued g dapa
Leale 15Sa3 US T Lda A<l 6l 5 any (s alae | S0SE ASISA 150080 Ul o o Aad Janhy
Aalall 3 8l U sa Ale 23 décembre 2002 28l o)y glie b (w smd s Bl by
¥l s 5,60 (A AN iy sald) Galaall gla ¢ lae Al lae duiad Cajad Ll
glhd al aca A oY) deSaall 8 aaling ) Uals Usasa Loam ela )l bie e oy 5403
A i Vg s me Ul DhIA e 355 W15 W o oSl L JE5 ela ) Lol Lo sedllalud) )y slad
4Ll 330 a3 aliaie] Lilee 5 (i 48 s (Lldag & el 15lany gla 4881 0 a0 Gl
Ule | genn ) JSU il [es baffles Ui i dda il 48 glas Waline s3le presque s oL
Al sl Dile L Ay jall dalall ASale | sy (el apaic 355 JSI) aa 8 a5 Sl [es ateliers 4
Ot A 2ey L pd dialall Qlaall el 1585 e | galuy 4o jSI) Jas g (8 (S8 Ul sleny

Sle il gl Le B o858 4e i JS) g L Laa g

49



dat) o cnSa a8 8 358 ) csls Chaidl o all slua el G -
DaSl )il Caglii (S oSy Gheg Lo (S Jualdi o L dai dllly il Ul s jusal
Js adalidl sa Ahlull 483 445 13 J 48 oppression, marges et culture alternative
Aalully Wdde 15 oo 5 Jsh clia alati ol LAY (Ela Lol ysal 2 4aY 4Ll Brecht
o iy e QS (ua e Lial Dlal Lielia oyl 8 Uiaf Uilase 8 LWide (e i 8 (Kay
g shade s 5ly i e i) dgle CuSa . pusall Sal A jad (e 3Lk cagan) BT agal 2a
| palis Ll 1 galiy | gungy (el Lo Aigeal) claplaiill 58 ASaa) Bl sll 138 (isa (815 dpuaila gl (1e
delas o pian 350 dlallle |58 et | gani Lisali ol 5l )b yai (iolela Lisali une fois o1
dpmandl Cilaal 3508 315168 oS0 J st La J8 agd Ol So 8 a cal Lo ek )58 ) gty ) giay
alad) S el GBS e el Al 3L bon alors <ulSall b Led Lsa Y Ul e il ) 518
S A S JE gagdl) Gl 4l Gibias AV el 4 68 25 4 (b sisal) (ol
o5 g clile bl Aial Lag) 4l 1518 cosilg 0500 Jleill W ganily ale 20 sl Suhel JE 442
IS5 il Uajas Jlae Yy Lilig el pall 8 ) hualii Ly g il ja Liad Uial ale daldll culd
Ko ) oS dee ) llee aladVl b 8 sloae Lal GUS Loy il cgagdll (el dal e 6
| slasi g dalall duadall 1 glans 5 dmand) Led | slans U ¢ jusall gl dpidasll 3 pill g daolan 4S ja
adoall Caiaiall o L digd) alls LADY) | slae eliac V1 Qg WAy Jadlly s oo AT ) 5 Ll
@5 7l A (g all dualdlly g Sl (adiy (g oaall i adl e s Juadl G i
Vol Wl GRAEN 55 dadle ppdall o OIS Y31 355 Wl L cale | sali (KU G s cdgeniill
Ol e Allia L anes Upian 2 55l Guall )5 s Chaiall s Ul Cagd (0l 8 alac)
Lo Sl ol o e ) (o US cilaliia o) sal Cisar in Jieall iy e Rigall s
les commissions s Lsa¥ls dalally 4 seall Goa) cuil sl 85 Lo V) e pb a dany
L O il s Gled S led e Jleis cu i pendant deux ans Jw=lall collectées
Al Ulae 5 chadal) (L5 5LS Loy ilasl) = uaall 355 clial Lida ¢ b gl o psall Cuny e
LS Ual Jadlly 5 5e0plild Cm pusn A Zalall (8 ) slont il W) M 5 200 jall A ) o g Liana g
lle s il saine M Lseny dAigall alati g delaall 4 jally cpal (pale 43Y 3 330N 8 (pulila
cial gy pmanay <l paigall jumd Ll Sl s L b (gas Lolaly (s Soads (e ililss e xin)
Guad jo e Amas Ball GieSaie Lo il 185550 55l plia Ll J8 Laad Uela s (S8 lgs Ll
Oe A 350 (e Dsra caaliaph zoal fewl ellay G flilles (Sillaa e | JB Sans
Lsledin) les caalio sk of ga Al Saiil aSlan (i1 cmandl cililun )58 s | sani | 58 4818 3 ) 5

50



028 Agand) bl JB il g sl oy aladl Gl U cg o sall Jualil) g Ul Adgall ol
?(,Ssllao}j&l\ Crs JB g JB (Oua yual alad) JU8 30

oM ol sis s Uiseptieme (4 G s atuall Caaidl -

Wiy 5 ke daada Ulee Uins Juzaldll s JB A gal) (el 8 Ul i Y 6l voilan 1 sl 38 55 -
) o) aiie o ol dualdll o Al JUB el iy Lo pSaie Al JB GAdalall 55540 oDl
g i o b yea Juagi Giwilbhel Le YW 4l JB $daa 6 (008 Le 9138 yes 5508 ¢y pen
Lnds,y b 1slas (s coassl) zod il auled (ade g Asmen Coal odind Ll
el il 5 (a8 ge 33 5 50 55l il Gl Clasis AlOrS ¢ s sall ()5 Zlandl b ) sallai g
Ceay oiny a3 slas 5 oSl 1 gala g Gady () (B US Uil el Loy W) ga a5 Uisa sk
Lot ity A Vslee 1sleSs bl o pusall ul ) o o paal) Caaiall Guaad g5 5055
o dale Aula ) 1oy apeadd) (gl (e Ao sena Ly dyslae deal Lggds (oo sud) Ciaidl)
JS el Adall @l 1 pean Ueliae] IS5 JW g Clisla 2358 Ledy ) olad Lt Cilalaal)
daline 303a (s AT A I glae 5 ) g yhady cAaladl Zidall 15 pan Jatall na gl Aa) gliac]
il Lo aluig adan (o oSO 38 W81 (8 sluiy ol GBS (e (5o0a)) Jualdl)
a5 Lalia) Lo Zgl) b 43 ileal g5 Lo (05 olualiis) Rngl) (i caalla 5 olpaliis) Al Uikae
o O Sluass) (ils a) culf L) 1S gal 3 W Adl G add) () s sode S cCiman g J8 45Y
Vsl S Y B (il Le Ul g slaad i) aa gis lend) | gallas o (2l Ls) pala
un coup bas sl Gpaxise 4 Jiy 550 38l daall g adl Jualdll o G s
marginal | 58 ¢l se 408l da glaiall Jals e 3 ga 5e 138 Gl 050 Y 6l 4230 i Lo 3 voila
Cmvigall 5 odelin SUail) Yl caclin 1ag dagl s Jaglp aelSlls oS aS alternative Vs

Lasen oS3 K5 et AAAE UaISU) 138 ane Ly

i e S‘

Losa sliiels saoadl cd¥W gl #9) 0nsa¥) Jlas Cansy iy Ul daalll o3 e Lagas | S5 -
Ot BaclE $allas g ge B i 36l Lo 2xy Lo dals Adladl ddalid) G Ja saas 4 jad
oo (s iy (S Jae aly () saaili Lo 43Y oS gl Cilga (LS V)5 palil) oS (e V)5 oS8

\)SJ} ‘L__ﬁ'i‘“

51



oliale 3all Slal | leas (pacld (il Laald (ilale 4 gall elia oda dashiiall 1o0) sa cagil -
Vs &b Jend (3l el Jaad A paiall YA (unil 3 plhlaSlal |lent (pacld (3l L ginse
AED s Laain) OIS jaally A8Mall gole aca VAR Y el (8 (i el elle & g oa
¢ 58T L slaiig o gall il sall a o ) Aol o Lie A0 il sall | glais Lielie CalaaSU
Clelu a5l Sl sviall ae pddy Copay OS5 Aad Ja Hhla Wiline U naald Ll s Ll
il a0y aalas padd cand ) 5580 Slaall s dgglay i ple 228 & 5 0 o385 (il

L Wddle done & pald IS 1) 13 Caiai g ale dny & gali 22y (10
“—‘-‘3-“—‘}.-3\ -

Al JSN Eiaal) A sall 48] Aelal) LNSEY) cdalall A 8 JGna ) 385 o 58] 5o
dlgilali adatiy §glati A gall (flas L salias 4l y 4l pouvoir et contre-pouvoir
Glaly (Llaa contre-pouvoir & 4xi L laal ddalull dually 435 Lo haal Ly jii Lo (piiiall
AUl oyl ia B agpla 8 chalan AAEN 5 ) jy ABE 3 ) )y Bl g agiant (Sl Glgla
b liay 1958 ale Jisian Ledsl 4,31 sa pall Aadadl) La o8l claun gy (A dsnallindl Cag ka5 Lilall 3
ALl de Vhas (S HE Jeall (o olad) (B Y A& Jee Lkl olad] (ise cola]
& s el e (3855 eany (g siual) s Al G h )3 aise ¢ ST 2R Ay )
0 S bl S Hadle capall cdaa i Ll ) sdle uall plia AS ally cacllal)
ao Al 18 Jaly Js s ad JB 13 Gldl Jsed) OIS Jlee zlaly Sla 8 AL
Lsaslan 1 santy (s pusall gl oa ol g gill A3ad (8 jiasy o3l oSl Qe 4l ddald)
e AED 3 ) 5 A8 Ay A Ldl Al B G e Gl iy S o 5h sl ala)
Paul Nizan aele ¢as3 ) les chiens de garde sl OOS zU) 550 55 Jawally
G sl ol ABEN Al Ja0 aaly ad @8 Adda g (s ) IS JSI el 6 S Sl dd g e
oy e (oay AAED 5 ) ) )T dclia plumg il (8 (Sans 350 Hhad odie (gaball e
GEl 41 peut Btre Db 4l A IS 1 2 cdaa Al gaball pew Ay lasg )
Sal 3 sn 50 Uila srnt Lo D) Jiiine (5585 (S I 8 038 13 culture alternative bl
IS e ge sl e cille] 1 saling s e g dm o) (5l 451 g lie Caila 423 AL 5 )
il Gl gl Galas & & gias 1970 ale o (g dagll g b la gl A cla ¢S
dssal Galaall e dpbaiiy) Cluwsall JS a8l e (an Kol saalaad sladaiy) Jle
Galaa) g ela¥) & AED g0 las) 8L 5 AEEN dpaiill 4 sand) el ja (30 /01 pdai LY

52



51l L L JSU 138 W e 5 W e 5 elall) (8 (o ) CileilSa Joiy oS gl (i gl Ciled
Lo Lol AISEall (yaiii 55 4300 (o slilly SN Lasiiill g ga A gpene 2a15 cilgall s 2dwy 128 )
OS5 ) gall L) g dliatias) (o) y & B ADAS Al ) (el (IS Lage 48N ) 59 A ) AW Cuala

) SE Al

s (i) ) J) g

les 8 aSelia 4nill el wng) 555 eDlad eDads s¥ e surtout sl Ls e -
sl gl catlae 7l 3l plie o5l Aea (e 3331 e 4y a3 @Sl Ul quartiers
o Lesih (el a (S o B siash g e ekl iy o 5 i
|si&a ) Pintérieur & d’autre jeunes i siad oS yad 15 a5 (S jelaay) &l
53 Ghslsla cleall b B Ol A8 Gid o «leadl 8 Ll B | peasd (AL aalas

IS (S S e Al il S5 B oS5 a3 | passd (AL palae

zanmall 3ald 228 LWL Ad |es ateliers (8 Vshaxis 155 Lals déja bal 1 alsa sl -
) s (e a et 88 Ladd ¢ elaia¥) g el oY) ) Ll Jslie Liai Sa
Lof alas) ige aanls 3 15880 5 sl en contact bis claill s ds jed) JSEYL i
les A des formations Lxes en contact e 1smss (4L JSI Gl BB dsls
S il A5 glamy o il ()85 Ay el A5 aaki e Al 13 8 Wy formateurs

Jles citoyensgs z e Jaids

53



dayl ) Adal)
(il il e Ll 7 pall 9 & gamad)

54



D e O @la

Opdlesall GiESY Juagiy b g 4 sl

SV ol ol sl s e S Aa A8 (g Ul A1 Ty i L8 (530 il mdliall dese s
138 153 a8 oS3 J i 5 aga yind Ul e SLEN e paly (B el se i Lo Ul gl e LS e
oS b e il el Bl (e il s 58 e ST e iy U8 llall dena (s3a8 Capa (e
e iy onllly sl L (8 Ll de ganay Ll plie & a3 o dypd Al (i oK)
) 58y dagdally 8353 50 (EEIS e Bapaa i€ Lgr ilee ) A2l liSa Ly 8 o) g sl
@ ) e Ll AaaaS L 3 g8 oS0 g5 ¢l s (3L Jd S0 2016 o2 <l o34 Alaal)
| galla ¢S ulil) 5 Alikall 5 LaglBaal s Le8la )5 Leiled 5 plin celan UL Ll ) ) < o5 nan
Lia 5 ¢l Lo Ll Ui dm Ul ) 618 23 U Jlee ] Jual 55 J sl Aman (5S35 43 W51 ) galbacpiiala
Ly (i 8 (8 Cilamand) o L&Y 5 508 Clgast A 158 jad e daadally 028 438 Sl )52 43 W gla
id dad il L Aad o ) recépissé Lid (b Vgymd laly alall i
o e Alee Ghse Al (81 Basage Ameall daliee alall cy drecépissé
Li Lue structuration gilaaie b Jijley bl b W jie Jk (S recépisséds

55



Lo il gl daacay 355 Lgmlg Caalad (S il 40285 3 j000 Lgpansd anii calal) (ilSll 3ac b
Ul 4 5 Lo o dadladd) ga Jo¥) sl cdae Jslae cpmanll glae ) Al el (il 56
Ledld ) 5 Leilina &) V)5 Ledal ) Ghige S il &) g8 1 Wl adla U &) e ol
oS e 5 Ol gl e S 23e e ghas dada 13005 700 O iy L 4535 1070 Ly s
& led ) @l el e S e portrait eses ) oo xS ey a8 DBV e
CHfinLll = giba o glatg 4y ) g8y adde | shadlad ) gl glas (R0 JSU 12s dgial olaly 8 ety (ai s
gt s Y plaiual dgan 3 Ledlee s Ll coVlias dlial ge g Sl BN ) gl Al
IS Glo Ll 8 il je e (ilali e Lo Jleed 8 ) 0550 0 0 OS5 cbaas dala | @85S0 2 5y S
V)5 13 Ll Ul clee Ll 1 s JANh sl s g IS5 AL S o clgilile JAY) e o(Jls
Godle lajlicly oo "elsall g Dlie lgde )saadis glae A (S A I cilee Y 1S
page Cles (il Coyai le Jd o) 50 glia Al dad ) @i je IS0 JHL Al 5 ladiug)
V) el 3 elsall @l g il ol sall pgaiany (g 1538k (L Gl gl el sall g " g
Wla oslaiy ol 4 lSa sl (e elsal) cliny V)5 Gulia (e ol sall @l ol il
5 ) e Iupus ¢ peall 463 glia (a5l aavie ) il g lis groupe A8 S e sl 53
55 s S il ) 6 s ey S psead ) cpamy (6315 Ll 4 cpeal 5l i e
soallall gaie 1) sl s Jalll 8 aguianmy | 5alSy s pguiansy (yuha o e 3L8 150 I sa Ly 5 Liie
A cagdsla 1l g agh ad Jis IS e 1y Ll Vsilee (AT 13S 5 35Y 8l dan l) A5Y
o Ll U L aSaaniind Jlae) Gany s LSl J8 G ni Lo s ) il ae
1Sl (il Lo Allall 8 aadis Ul allaiy | 0ol Lialy (ule 8 o) dle bday a3 Jlse
LS Sl S a5 Lalies il A gill 356805 ui g G elail) (e ot Lagy il
dala 5 Cadail) A glia aal ge dad 330 () (55580 lagy afind Laga Ul ui g 8 elill 4 Leelia
Lin sl slaiy 90 L cuad i€ JI) Moo alat e slule 8 o) g ) Clial) e DY) e slia
La b lalee W Jias J claie ) e lalae Ualy oo LiaSlae b el oY) 50 sl il
dlas Gandl Aagn 38 5e a) s Aalaall Aaliadl) iy laline D33 e Ulay 555 )5 2014
IS Lzl g | guny s AaSaall Vo (5508 Lo 4 gz yie) AV 8 oSl 2l Jals as ale
ss p aaly ) fie Y 35 ¢l sa iy | gag UL Cils Ailay aed ped Canny W15 g 4dde Jiniy
38 )l Lailin) 5 cploal ga g L gild Ll Jae Ulls Uil (S0 ¢ a5 o gthed ale e AY 5 Lila
Wl S8 Gisas comall Jan an a1 gani Lo gal ) Ual dals e g8 Lo Dadally (oYL | salldai

b i e Ay Lie | galla La Y U 1 pmebi Lol el i o | gmaliasi | gand Cpamn y G3adl elday

56



2014 o Ll 4l ele 5 AN ) piiai (2l (pamiane Linl cAaSlaal) (g oSl ) 5S35 ) gaalo 4] U
DS g AL (8 Al (s (3 Olulall U ) sleny (EES (e 4 <l 2019 AT )
ol Lgle & siae Ll a s Al <l 3 Lo 5 i€T Y1y uaiae (8 W) sl |50 gley daSaal)
Jaal 5 can Ul s Ll 08 claasia ) S (G e yual Uiy 6o 58 2y 138 5 Dlaull Ll £ sian g
Ul e 4 Jand ) Jead Glenii Lo Gl A5 a3V 5 el Cipa ¥ (e Cigaa s pind Y A
(g Wi g (5 pudl Aasn (B Ligy poim ) AL clgle o ) ilsall (e g 0o e Jand
LSS | sland L Ui il 3 Ldlia) 5 el Adlaiall (e Lindia g (§gmd) dasa glia S all Lindia (S
oadll Gl suay slay Gigs Lo Laga g o Al (g Lgas 5 Leals (a5 Ul uane laline
s o Jliel 33 normalement ) JSOal Guiy semaad) (3384 Lo 4l L iy 135 malu
5 gy s AT Gl Jly 1) 38k 4 o sl gale il Laps s Ll sy g (gotine 4usis
s aalisdel ¢ pualae 555 colislel pumnall a3Y a4t ) il s o a8 el Gt
@ A3 e i 8z 0AS L b Caedl Lme 358 A ale N T (iliaey L (S U e
Aia L s oo in (il Le Gl g yine e Ciuals g 5 Sy vraiment 4303350 ¢S e
Los pgald Cplla Al sl s (5 00 Led i Leia ja Ll Gl digige (AY (08 s Le 40l
Zalsn Al A s al3a) L g0l 505 sSH Le il ol () 5 Ll A0 Alahall Can g )5 o b a T slae
Laipaall 3,88 cuilS a5 Sl (glaiall 8 43 A J 58 Gand (S £ gt 5a AR5 5 cagad | sl slas (pacld
cons SN de g aady ()5S e gl S sie Lo a5 5 S8 a5 Sl 5 dlensad) ALY
Anell e pady O Ly (sl Ll (i ei Lo (i3e (B Llae (83 3y SI) 2
dcanlial dallall dakaiall ol jliin) aals Loy i€ Ul cla jgall lin 3 paall Lgdl ae Jalaiy
05 L Linie )l can 5l Ll Jas 5 L sl Ralally 3 Sl pele a8 OMCT? Casdadl
Cly a5 couloir & Asbeouloir 8 cus Wl 4 casds 480 5 8 ald e ) sa i
il Al plie 43D 1Sty Chils 480 el g lie o) 3080 038 clld (L (LG il
peimla i€ V15 LY (i Lline @l i Ley ol jiia (i€ L) LSl A0Sl Lnde (5 5
Llilall LiiCe i Ll clld Lin gy oo 48108 o AT ) AlalVL ol gelly e Jualil
AUall Line 53535 Jla IS o clisilid 508 dala (ilale LigiSa | S8 Laad (] gplaas
dayg oiliSa )i o (Rl Al U1 (e o samsall (B ) gm g Ly S (g Ll eaiSH g lia o3a
O 5 T L 58 LSl 8 (oS3 A a3l Y 5 a5 o) 95K gl Y 5 amy g 63 e il 8 Y
Dsble O Aayl ) aeii o€ LAl & (8 Walina 1518 (EES V)5 AniSa ) sl sad (s 00

1% Organisation Mondiale Contre la Torture.

57



O ASeE B a3 i A ) glent L g liSall | galaty s gaa g (35S agd Tslae el dpalu
alox’ i ) yandly Bl 3 o d AT (S o AT I ¥ Laxin) o S Qa5 G () s
Opdnnsall G (A V)5 A sie o (8 LY Cliandl Baa cilllia yd g8 g agle 2043 Gl g Ll
o ) dana cullalin |y (L A0S Gheadie Lo cilimad) e 48 Bl cilia ) ae S
AN agelic ol all (e adad gty cillaliall Cle A gl Ll 3 S dalay 55
hige 38138 G sall s Yl Cpula Gingti Al cad slantinn 5 e sall 51 oall | gealy <o sall
b Ulal s 4 dplay) dals Jsiiy 13a e ) seadi Ly Lea ) e ciliia (goloall Lilly b
dabiidll e OMCT g 481l Ld il LS )52 sl Ly 5 CBlgady 250 5 Lidie 5 <18 & gala sall
e «aldaliall o gpad 8 AS) G ) slend (Sae QN e el A cudail) Aaalial dpallal)

e e i Lia gl (il

Wl g saclE JSI Gl s o3 S by Liad Bacld Sl 5 (i€l mead Likal 5 1Jlise Ui
5l el ecleall Aala a5 e (B Ui O sandl Ghalele i dlee Lia La g eI
A Ulee e 8 151580 Ly Un s oS 835 50 O3l Lo S S tlanie L )
) Laie Ul Ciaed i€l 48 ) shani e o 5k A |glens (L 58 el a (A A0S Likee ciliiSa
QLS YT A Sy L Lpdas A0S lima 5 Sl 3l Loy 4l e lia A S plic 4y ja b
Aa) sed) delan gl (iiSI b saes Lind A0S Jand s sy WalSy aal 5 ol 2aa s gl ST
ke 5 elal) e agd i jla ) A0l Gua) sgll 3y pras il Jln (B Ay Bl (b s
AiSa Jany (8l a8 I e e 3315 g 5 ol sedl Chiaia s () agie dal 5 A (plalS (uale 334
Oe b 8315 U salS derniérement 1500 oSa ST sl QUi call o jlay Lo al Wy 3 Uil g
g sode Jend a5 U ot (o123 508 Bl ) AT B8 GRS 3 55 (s (B s A O el
oS clgelia 4y il plie eluill pa Al pd ) glia g g pie Jand Ll 5 (i€ dallhas plia (a Aa
sl Last " dmes A A8 Wl ST Y5 S 1500 L ey Ly ) as
padic aeelio S all & e |slany (3l S Al aalihely Ly | slaal) (oS oS Cildindl)
le Clmas S e (i (& S e 4306 Le 3505 S S " )ad "S.0.S" 5 « S e day )l
pddic agelie JSpall A 4iia | slay (3l uiSIL aalida g L | shad] 830 028 Aaaall (il )l o
palizhe] S (haadie Loy Al S 50 aadie (2 o€ 4 LSl delen Ue g ¢ i A& S 5
ot saai Lial (oSl agiala Loga ) 4adl gl s dga e aal s o 58 gie il oSl 301 )

A agiala

58



40l 5 oK1 115 L (81 (gl (B Sl e ) ghant B Ui sl ol 58 1 e o Gobiall
Dhla ool Ay Jal B AS I ) ey aSie A g oS g pmaall gLl 1) ey clEDe Ladie
e dsn i Lags CSI Q5 Cual Cilmaa g lant Layy Lol (085 A suine (& (52 Lgnadt Alilal)
lals Ll 480 jall Lndia 350 AT 48 J 585 Canm e AT Gl ) aag Gl Al a8 (o)
S Sl gl & A gl e /0 10 il Le JSlg i) el g (A apal % 555 Ll JB sl
i S La s oIS A pgmss (3 g0 Laline Aalin W s yay ) (o W peme Laadis ¢l (L el
s I Gela saie AL il dala Y 53 e AT ST S Radial ) V5 s U
Liadie Ulea Lol Ll JU S5 180 ol 4l clld Wl by @ladl cpam a5 Gl Gilela
Janiy IS gy aals IS s o Slali g e Al Sl B8l Leie cuiillay) ) 4S50 20l
en <l 25008 5Ll 4S5 Aalaaal (fige laadly aany Toan g Gl 1558 (ilE
salilil gn delen e Aald el ae 44 p 2235 psychologue 443 s circulation
Gdi Aadie b palae Jariy aglliiy agd Capdi ) (3 sa), W @l cla delan) 0 sy «JSU
0 A s Usisle Sl Sla aal ) sl e Led dl )L Wl Ld 1l o () sl agia 40 5
55 ani Aaadally g o samall Ay Rald g A8y gk i 3 %10 10 ) e (s Cumy
o) 58T Uy () Lgy | gy Uie Lie A58Sall | g g 430 8 L S8 4385 5all (g Uim 5 (S oS3 J 585 (L
Y15 Jodl Gt g lia 5 os )l 2 plie S g (i€ A Liclie A€l b 4l Ll o S
Lidla; | S ey Lial 1S5 i€ eltie <€ e (EAS Vs oyl (s (G el s
Gises (ds¥) ol sindl (5 ge drgadally (ciSI 8L ) gy Lile 5 Lisa s U jlail  UelBaal

SIS A g g0 (b bl Cpalisd) (e A5 4l Yiai Ul £ siee QUSH IS Y1 5elY)
3 gl i les évangiles <u U e i Loy QS dddlas ¢ sa bl el slee caay (g
S quelque part 1A savie glie GUS Uglaay (B bl s slacl agsY g s ol il
Jean aed (S Lo L5y Slald) an span ) S ColS oS Led D) A saie ) sl
Lnall S Gige a3 SNl s e Jean Fontaine oS oS dual s 20 (e sFoNtaine
Sl 8 sha g o iSIL A83le (8 4SS A eSS o 3 JSj ittérature e OIS Wl
Al gy e by ) Aal (el 7o plie 5aS G A (AN Sl (5 el 7 G
la 58 (il () S Ly Ul e Jull) 8 Lielia ()31 SIL Uibia g 138 Sl A 5all atldag 5 ¢ g
s pgalais ot ) S b g e Sallly O sl Aulall 5 5Y) b i€ (i i€ ()
leilee ) daadl) (31 5nnd Cuny 03SH B aasaal Less a0 AT )y Zalll Guvn g aanial sl
Aagdally (b 55580 Lal 3508 (il L )y il al ) A i el Jaly S U Cuadia (S

59



ZoAs en JR s ol Al o g oS ialiay Lo 15 ouloall plie 058 (AL W I sLe L
3 iaabo Al Gl Ul Caadia o peai plias S8YL 3,508 35550 Un pavé vraiment sl
S el (8 8 padid sie JhlA e laji U 5 Galall o Y J 4y ) slasis 053¢0 553
Giosal b aal gl clele Cunggestion ds L sy )50 A ang s (s
1 Jasapall W el La Jaso syl i) Lo i il cAine HISE1 A Gy Cilpraia gl 5 ddaall

slans a3 glie 3 Sall Llald 31 jSa0 ale 1% (oS 4%l 33) ey 4 (o zdg dasa el Y

de oo Al My daa cilae 5 6 033l & réchaud & gaz Sk glies L glis collecte
sia i OMCT g LiSa gy Liniie d’accord led cald el | g5 il a1 sali culld
@) e clelY e aaly 8 o calel (pile dle oAl g aSlae (5S05 aSec i Ul
L dala V5 (548 6 (A (Sans 3 S (aitila L 1)) 2016 sié S L s collecte
ade o fan ) ool 1Sl o5 ST (a geady (pali B slens L U Gdlical cpile S
s all oo ) O 5SE ARE 5 A ey o8 Adeny ulliia (8 agies GSI dga (e s ale YL
Dlaill ale Y 5 dn e @Y 5 o2y dlea Lgig Llee 25l e liad) den) ocmasd) Jasy & S
ceiic) (& 1aa JSall 4nds Gialia) Loy 4l (hagh Lo slalll jhala (llid Caudd g 4l
go Oine 5o 4d a3l ) Ll cpuls dadl gl L caads ) Galill 185 (3l cpdile Jealal
Osili ela s AutOroute (A Lu i asll glia (s sivall &l g 8 Lial A (5 a0 Lal béton
Ul 1) s (8 Gl Ul el ooiiS ans candy 5 e sl Comans 5 A 13Y) Comans Ul 8 31 1)
S and nd caall 8 lld Cginll o Ld W e giall A U 1 cllE Smy cg cdm
leclio (uiSIL oius WAl sy 151 6s Aol Caal L) L ¢y uala i 90y uala claie
osish Aeld) A Lal e il e M 5 Al dala aShaed 6 le cilalie L sball Walies
U e ) soalall 530 clgiis 50 ae s siu¥) (e Us A Ual dleall o ) sals 44050l
Iy sle deldY) (B sl e bas) e siee US ) s 2011 Jd s 4e13 lacces
Moi je ne suis pas tunisienne et je o <l 3l y) LS G A S ey ¢ sialil)
non moi jhabite en <lE JSU odlall alslae Ual La e ! <l veux participer
je suis < Ll Jeud sla Ll W& Tunisie jhabite & Djerba et je suis belge
AW Cure A e glie s wa j'étais a Jbi S sensible a cette affaire
el Y Al J58 S daed g SIS ) s (el Jis sa b Slaes dag )l Y

je vous ai ! <l Padresse Wlihel La je Ll il salSh iy 158 15 cua dlal

60



bien «lull ¥y oSl caas U gl <iieg 314l 405 envoyé 2 boites de banane
Uls ol saa e ld i) 335808 C’étaient les cartons de banane remplis de livres
b Be) 8 A 4l o oy puigi (A li€a A adl o s g€ (8 ) shasy cpaeld ) W Al
el 48 i€ e any Gl ) o aBY S ey el e 3313 Jla g Aalllae Ay 53
dala LAl u 3 ils se débarrassent agsS aSsaa ¥ st (ul L Al ae sVl (e
Ay can ed Uil 3k unie La s i (A Ul lisali A8 5 I cilee (AT 81 el A o1 LgSas
JE O Jycéell cundia Uil mas (ieSle Ll cudiliad jled a Ghdiua) 8 L 1 eda
Ol sl A AE Glaall (8 50 an) OIS La g s o) WA Hlal Cudiey 2L 358 g
I Glant L LY caual Lganal sl cagans (fias e Led Lal ia) caaily <l 58 & 8lEl 5 ¢ lia
premier U ialh | 6 i sans ey JaF Ulaas 5 _psa 2 S Led Caiia JSU 5 e o )
Gl adla gla ola jes (L Y clE ol W o3 (AL Glile Y ol s Ll Gl diSs ladie étage
day5 clelastivai g (s2ic 33 ga ga g Ul JiiSe il IS ) e lalins 40Sa Cuda o 1 soal o3
L e (apad Lan S Ll (BAS cpany Ul Caegd cJuadi L il dllae (Sai caad 1 culld
Bdlie L b ym | gumy Last aesl i and o Law oS Liie o Ll 1g0sh ) il s
ay QNI Sla & Jasi sy can jlbal JEll Jaeal) agd an i S ool 43S clalas | Sy 1 ung g
Sl ¥ (e i gy (i e e | Sais 5553 sed gla B sl (KU b Ll
Ay Codn ey LSl G Clidl A e dopa (8 Aased) dujaadl e g SN (g
Sidlela ¢ al38 & )5 QU cudl vraiment @) A <ilS ) gl e communauté
saly (S0 el Jaad bl sa g leln) i€l plie 138 Jaadl 8 ) shant 481 J 58 (L Waline oz 350 a3

Qﬁﬂcu}jﬁdmu}}cﬁfm}@uw;ﬁ

61



ugﬂ@l.mém

29 E o i B Lalaad) (621 55 Ay a5y gamad)

(o st JE aad ) Glulaans Lo 85k aSlae IS Le 13) 3 3eall s JSU Gl dll 2laa
e OIS Gl Sl Gcliliie | Ll 1968 2 aball Uiy oS L oS sa Jas Ui Ll
Al Jas il g giae o LEY) o5 cdclie Gaiacll JaSy Laiy ) ALy sk 30 il 3 8 g <3 e
république Sl (e dxam 5 Ul a8 s el a5 (50l lla O ) ol i o) s
58 Wy done S W 5 Zola et Hugo <S5 tunisienne protectorat francais
LSl Lna  Lagle 1972 8 (idlile e Liad ol 5l L 5 g8 a3 CaiSll 480y LiSaa gl
s el Lo clall W) i jad (i AR Ghalele 31 gladl) IS Cilag 5 caal s S e (R ol
oo salll el Cilan ) Ll (g Lida 3l cilS done W) e ) 55l Gole (g co A
o) Bl Alle 3 QUSIL Glaty Loy S el LIS 5 ccpmad) Ay 55 Cpmndly ABDe b
s e ) daaen Bl (A (sl o Lo AT a Ll cant ) Al A gicie )

62



S ol z o P losa e o Ollle old 8 LB dli g ) ey 98 Cigay Lo JB A
DBl s 0 =l Jan 37 Jsl 439 ils nous ont amoché notre prison o J@s lal
1978 il b Ll 4l LGlay S a8 Jlally 4 cads I ) e 5l S0 a5 Wl
i G Lpasenll A8a) Lo 5 5508 clelial) 48 (Sl 5 5 S clakay IS 1980 19755 19705
Apuliny 4 ylay aal g IS Laed Gllil5 gl gacan ladie Jiny gandl O sty Lna Ul | gaud 431 Lggle
pala elaiay) sball 4 juals el G Le sball 8 dulad AlaS o) Al 483
led ) Allall b s gl) o S5 (s A0 Lol Aane (8 Jans (Y 13gd Guneia Uil il
(Osand) g gansa D e a8l )5 a3 (A il (e S il 488 Gl g (s A8
4l 5 Maa (p2sa g0 43l @855 ¢ sand) (o Lile i o AT )5 LS5 () gl Ui gaely | siny
400 4 420N Ay o saadl (85 say sand) el ga agan) daal) dasy (83508 dlla B3 5
JUbM (aaia 2 sl zow Oam il e gla @l )l ) 2 cdagn lua (g0 450
dic Lt ) de pnsabrsnse 5ol s ol M o AT Iy aliall o saley (GL sl
@ 9N T A labad) Janll At s G e Ly ons ) ccle s oo Lty
A ) 3 o Jadll 3y oS CpsSilly 2011 B Labsall <3y dman (oSS Ma iy 403
Gl Asd Copey Iy AT oo ) il ats cilas LS Asal) @i (b Asilabiw clold
Ol e S ) e g Sl ilaiuadl (i alls das Bae Fal s <3 b el saldl)
leninll) 138 gadally claipdl 5 im jall Cileld 10 Lead 9IS <y 5 i 60005 5000 < 5 b
| piar s Abaiindl (i g sally | paials | saniy | sang () A il 1508 (<05 e Ll alee laaiall
la s 13 oS W )g 500 Jsine (ige LB Cileld day )Y et Lo amy o siiay |58 Dlad g cLaiaaall
o AEEN Hly 8 dplains 2D 8 1 gn pe Uaed g aly o JS8 agle | shiata cla g oGl i
al gkl 405 Lo Lda omg padl cand (il Le 558 L) Jad) drgaday (ISl 5 ol 3 (3 )l
iy gl Ax il Loy e Jimy Jiluy (S Le Jlaiad) (el Jilug als (e )y jy 2243
WS, Ale A Cpurals Cpdiegal) ) pushy UpSE Ty &5 ald Bz Eh sl 5L g
ol Al KU L Y W deale o sam o8 ) QYN claaiaal Lt dlaiaudl
dcld sdic AW jlieall Labwe glie (alll &8 (g Ay Ui ge Uiy hle (linu oJaal
L Ay Agla s (J8 Y KT Y Slaiadl Janll 40lS Lgde Blial) o jual deldll caliay
Llee 5 4plaiyl Guplaally saleall Lpdia (pamy o5 bl (g pall o JU8) 48 5y el
ey el a3l & ) Y o glal) 21 Aullall A glas daiadic 3200l daiadic Laiuw g2 5
Slad 5yl 81 i ) e Ao 588 UNA (e e sl o Dl 4y Sall ola Ly

63



b Ay o AT s el a) Jall dapday aay Tasall sl g Jay jl) a8y A& 4y g2 Gk e
v AL AT0 150 ) dgase dpleliad) Gagall dpilabiadl gl 2 1glaai 2016
U sgan U Ul agall caguanadl 3 1Y) (sl 3 00¥) Cipb (pe aly agelia JLERYI g Guabual)
e ol ) A8 s e S AL a3 B A8 AS jualic 555 cJsniall U seans Ul
30 S g e Jul) 138 (ge o s ol shay qiay ol An o lad dise sSaa (A58 ) Sl and
(J8 AL Lol (5 5) agdl Wil (alud agdl Vol oa palisdl e senad dnulul) ciland) capaall il
il ginsy Ly (e sSaa U] paie (i Lasa Doy () a8 ) ) ol i) s
adlas QAT plia Lan Jad) agelie a8 15 ki |l jle (b Lasd ol cand) (e ALy sk
Aggial il G (il L adl s i 43) Le aa ) aalail) g agelia ALY (5 glaeadl ) <)y
Bunad Lpwigi oM Gl e o Jg¥) (e i JLEAY WD) Jigie (hsale oy ulei) g dpuss )
) i) Cpm Al (ol As e (3 Laadd (D 58 agall s STy gl Aalese EEIN g5 il
Al g AN Ay gl U yia) Walina claieadl o sgdall 5 A5 )l 5 ) gaslll 3 Chlilita 5 (pilide Cila i
il 43Y Balall 48 a5 july 508 dala OIS (G glors s ) i) e Waie L3V Wb 5ia) 2D
Lilaall Laine (paa 3300l 25 @AY 2l 5 aainall @l ) sail (aia iy Lasda ludll s b
el jirua bl Jull (e aaud s ) 31 5all & sunge sl Le JS 31l Jsa Lulal (gl
A8l dglad g ognsall clol clisy ) Ao jlall saniiadl o sall (e de gess ay dis 20
agle oSall g aldll aedl Aplad Cilidara ol ally Al 585 pa Liadd Gl Jlia cad R ) lai
o3 il Y5 588 Jemy L Aa Al sl zoaall Lelaaiad ) i) L) o3 axe lly (e
Ol el Ad) @D ey ol saally allall (il ) o i IS a2 LIS Ll W A ey e 3 5em
o AT ) 3laie Caiall by 13a il Le oo gl cudotad 13) ¥} Jae W g ccdindly ¥} o gliy ¥ Ciliad)
A il g 0 AT )y sall | seghys Al | paghy (B Laps dpuai 3 Ay gha 23031 ) e ilas laalla
Ciabuaall o Gl sl aal plie (a0 e 0n (A s alidll delu delu de 5l glia B gea
Lie GRS Lo ) 30 431 Lald) Aalal) & Sy aws o Al g eaadiy gady et
Al Lite Jgis )i Jend (shaie badie |13 W15 apand (L ) alidll 5558 ¥) 5 48 Glaia
s N g e Bgmse S Gl Ll Gy QAN g guin gl gy SO 2 Al U
Gras a3 2L GEE 13 dgiliie Clmay el Agliie SV e 2DV G 4 s s e
Ol e Vs el ISL ol 5330 ae il & (alalali Lo el Aol 5 g 4 Jiny 22y 305 laa
) Aan dg)gu oD ) Ujpe cpirg a e B AED ly el (galll | gay LS
Chdle Le Ul Aliag 4y 68 51 519 Ao panal) ilia A 31 g3 LA Laly cdusialy) a38Y) Liad o Al

64



o Lagd Alia) | ghaniy Wb glanwi g Apilaiion il o | gfaati Lad) g Jadh La utBlii g aDI8) ) guda jos
S2l QUS ina Lag alidl) pduay CiS ) gaghy AS) o 1 53SaT (A 0 AT ) ) o331 DA
cuS i Wlina (AT a5 0 AT Mg gros plan s traveling <y y gail) cullud g s gl
sda Jballl mixage Cpimys oSS Cping des tranches ald Jeady (EES gy ol
S S Bl g8 U3 ol ) dmiaglly Ual cpiuan duas ) glard 53a JS Lgle ) gard Lizad <)
Sy Gl JAI () Jibaa g LASH (paalid U] Slad g Slal aM) delival duaalia g dila
Lead osasl) Jledal s il all o asll (A JSEa ladie Gandl 3 la) 45y (LS L Lea je LIS
Liale Wl co AT ) (i peday Lo pgdl o2 agia s Cpaluall glic AL Jay Cun (e Si5ilE JIS5)
osns Lgd (LI L a2 o ) sends Wl clasda Gualidl) i el Jlae Uil Lo asl LSl g 130
Ll g A cad 3] 090 e elall e s seaily il saVl caguan agelie il shally (<15 cpabid)
Gl g bl Jsa ) p8UT 5 ol gl ) 58S) agelia Uil Lo g | gliay g dale 3 S8 & 5 e | sland
Lot sl o Al 5 dalee | glaaiy gale (pas e 15325 JAYI (e Jumdl g jliss dee ) il
bt e il 5 KAl (galy aady LA e sl ) oSLY1 1532k 5 ¢ gl (8 1 slany
Gl ) sl & NS Bl oAl s Led 18 Lgale Vaalaiy ) geall |85
|5y () g pal) a1 2 e (e (B (sans sall gela  goai @y ) el e s ik
Bia o gall YY) e e ey A5 Jleg Ul o Vs g 1ipm s 1
() p s Tomall (B Jaad) Byl e () (A pleD i 230 Ll o U] iy 3 2l
IS agd Cuip Ly ol plie dgSall &l ey Galal) Sag S LaS B gl che
o) cladaaad) Nie (i g La Aglanl) (Wb galing g L gollay Lagh (s AT sLadl agd cufa g Jall dahay
LIV ) g US i dgaed Jiry Bl s (laddic Lo e gyl 2 Gl Lilas (oS 48] 1) g3 Can
zx & )siais projectionniste Ll cuaig W oAl ) iy A& Gl e Sy (el
Ll daeall ) geadi 5 cagelie matériel ) ag | s 53 AN Hlal | gaa 5 o3 aldll | gads gl
Js S ) ablay s Aniall e Jlaa ¥ 5 ke Alee 138 (0S5 0 a0 g | leas i ) 5538
& i Apan )l Lleall Alacad ol s 425 <) ) satisfaction personnelle Giball 4
Ual gl g G daueo AT I agial ) sexis Ol Cilysina il Al g Alel) (e
A i) Aslia Jagaad) ASLaw | g5kt g Al ) glaas ALELY Jaad) Jibuigyg ABLEEY oy 45 Uindaia
Yy QUSIL ol e pavie ) Losia Gl Jsiis (Sally a3l B an dmaing 3 el (5 5
A g oy i Ol g Uase 5 ALalS A ge 438 A5 ¢ galls V) 5 Lty W5 2 psally
N Alaa B Gslady aold Cpad) 451 (uad im0 AT I pelen aidaii dysdis cagen iU

65



L 25 cp i JS a8 ) Bl qua g Blall adall £ o35 ) (2 cuuiSy 2o l8g Ao lia (o gdl) (laay
gla QLY Bae il (land ey (a0 Uhegabaat Lo pa IS agalaats Lasda (ulil) aalae (il
b e Olady dpzmill 8 S8 ela by culd 4l aa b gale o8 Aa Al e agalSs il
zso BB ay ol @S S elinlia due S Lo cul A J8 e allu Lal 5l yall b
OsSs il g aldl) 3 Jiedl) s adalia Gistie Lo ga (e cdlile oy a Ll cuSs Y clinlia
Al Gatp o AT (s adi ae Jas B Jay bliee linla diie & L @al) die
oo e asan Yl peal s Aueny JUaid e adlss cilS ) palaidl) s 43 ALad) (g el
Adlaall 23 AT gl (e sLadBU g ki sl glan | sady pagdia (il ) e ax ) sl sad ol
e i Isn A cagie zoA ) Legia Gl lagia Gl Gy i BT ) Al
and dliS igas llae A b il i s @l Uiy 5l s Joaiy Un (o Ailaiall
2,5 S e )13 Gl b ing ot W5 oameal) V)5 laiandls 38May Jlae B a2
Apadd Adle 5 A el B sl Cuy e (i gales puall 7 saas Jaa ) o
Gie (B ) oathg il e (b 1 sathy o) |oatiy agdl g8 @l ol o S0y dpasen
Vs Al Fsliay (i1 38 salall (i e Wl ey Aglie s a il fsadi g 2DEY IS
Gl J g ccpmns all o ST Cpmas Y il L3 (yag jall 15 ey cpaeli ) Gaened 5 2
leale Llala JT) dpadall HISEY) ey (o gmaadl gl 130 alladl La 8 i) 5 canl 5 o3kl ) 4l
Y caainall juam a3V aainally e A oo ol callay Bl Gisaie Le Cpad) 451 1968 b L]
3y sa 4Bsial AMSE s e ey shtie] Gag oD e Al Lo dag Lo JS il ale
& o) gl ()13 Glaiall a5 4SS e ST ey B el Gistie Lo SIS Glaay 4a by
oty o K3 i) iny (Jualilly agd jais 4 Cade ) BB Lo a0 G 1)
hols Gy Aglaay dadiie aa IS8 LG G e Vil Logda Gulilly iy je dlus) clidle
dal pal) Ghgay ) Ghga agllaia Lagdd (ulilly sociologues psychologue <ilales
L e (s AT oLal Ll 5 o) a Lalll A8Mad) quas ) (& (3 58a) plia SSEY) (igag
b el A Gheasie L lall (e LS 8 (815 4y (e s 4 (ile e Last 5 ¢ ED Jaal
A S s sie Aol (8 a5k by dala g lan 5508 A pay O sadl 31 (& AST )58 a0 5 cagan
55 Sy gl IS8 0 sl i€ aline AN Janll W a5 agiy s 308 ally Jay S8
Ay A 4a g aavic laline Lo Gplaladl (e Leiil Jae (00 ia Ldie Leuds ) ganll 30

(A Ll (3 g agelia clinul) ae Ao | gardy

66



e galll g aa

Crgaad) SR8 daa pecall 4y i)
0’\9.9\3 / db«a M" SJGS" K.pw

Aagla I‘ffw‘ T O "G A" A e

8 i Ll 5 dbaall (asa S5 Al s jese JadineS A il G sl Jals Lilicas ) 4 el
CAQSS#\G@““M‘5"M&JW}@M\CM\WEJJ%@&@&SQ\@M.S
Ao gl (4 saadls e gl

67



a5 13lal 5 13La L 5 s Wl L jla Lin g

Aales 45 41y Al saasa Ll Jasy Lo g e an il @l

Ao Saa g da g yhae b il IS 85 STy ¢ ilindl o e Y Al Dl U588 Gpn 4l e
ol L iy of il e Lo il gmaall o s 4 a3 alal o Lasn ¢ LAY Sl sl
Agoall agidy Jas g Jahy 4y pall i ) madai a5 slall

s Oand) 5 7 susall Leaa s ilallaiadl) 3 Candl & jaill o3y gad 4ie Lidlhail 3N JKSY) OIS
Al g Jaal il jualie e s guall Ulalu 5 ¢ Lagin Jay 3i o Sy 48Mle

D Gl g g al)

Bl e Ll s = peaalld ¢ polad Auladl d 4383 G ol cpallaadll cpila b caaiall
Jads 1) = aaall (LS ¢ 58N Aabiad de gumdl | plas YL o) pucy Cps A 3V
Juad L )E Gealhaad) Ga aas Jglially Sl e aliYL Wl e ¢ Ao 5 a8 caall Ly s
cullh Cih

Gl O pang sbiad Guns Jiaall 5 (oa pusall Jadll 0 3) U garaa 5 SIS LilSa 5 Lia ) e = el
i) S5 ¢ Aalall Blall ) 2 gmal oa pusall Jeall Silanl g (el () Rilgly ey Jifia g

83 90 5 oSal) 320 oleiily 00 Axiaud) Bhall Jaad ladasy Jial 55 guas o Saa cliad JA)2 22 g
el sl ) g3 54l

aane ) Jals s e alind sha Gl Laa IS gasall s ol (g ()8 3 JSo5 L
el Leum 5 Gilaal 335 SISl 5 a3l

Al Fam yead] | ylas L 1lae ) Lia allas (5301 g 5 piial) 25 3 Lillail Claia il w38 (ye
Jodl) 2y e Jaad) U180 63 pebie o yiie) (5301 am i) 138 2o laal Jaall ] i Liad
Ll S8 ¢ Al Ll Halad Jing 8l 28 5 anall Sl sud slad e pasall (S 53
oy de panall £Saalian cpa Lillald 1330 " 5is ) yo (i) " Lasaay (30 L 5 "Lal 3 sSanad) " 3
Jaail &1V anly eliadl Guusi g Jamall sliadl)l DA (e ) lati (S Ll G Jual 5l dlia
A pusall DLl agd 0 oS5 ) (e i) sa s s )

D Al Ayl

68



) plaai¥l (A agi ) e agal Ung (e sall (e de sanay Lislaial il @lla g " 42 I (4o Lk
SV A5 (e omast Jae Jaladie 4l Liansy | yide Lail 5 26 U Apailly 0S5 ol (531 = jsall (503
AL Gla¥) e g IaY1 33 0 ilaY oIy dadl) (o ey pgd Sl

ala) Ll Las gy Wil s Cardl) o ) ciliagdae 5 Jo ¢ YU8) Jadd Jgan Y ¢ Llaa (Gl 1 il
al (e paall yie ol Y sda alal g ¢ a2l s U jlacal 5 opS il ae apas JIS
Cpany ol n ) e agall o 1S L

A all Ol e sl dia i agd Llly CilS & el (60U 8 AS i) o Likas W Aglad) 8
Oe Q0 3 e (e JUEY) 13 ) ol &5 4 jall (e Jall) 5 Aniall agd (38 Jaliisy alll 5 Wiy )
Auaally Cadip Jeall Cn ) 48 )

Al

Lo gand Giieany laaae IS (Al 5 aaall 313) Jd e panaal) (e 232 Gaa S US Dlal) 8
Lt S il mrmn g o US ¢ apamil) g 1l 385 ) Wl sl ¢ cpficls fma S 253
i L Lty s € (oS8l (g Sl 5l |y L1983 o el & ) Al (o
Lesiens 1518 0 Cllaaiill Jalis 391 e e 5 (i

A3 ¢ pmaall Janll b Ly 5 (il 5l 8 58 A pgilin o pslisdel U (e UiiaY 5
Jon (st g Aandl) ol yib 8 gl aghpe JAl sl painly i el oy danll (g 3 ) 5855,
(Oaliaall g lal g Al ARl 2y )l Jga e JB1 5 dpual i) (5K (e (S pg 5 Jaall

La Jia 7 pesall s I 0l "7 JB s 2 el das Ja anaal J sk agains o (S
Mg AdlS g ey b (el Y (o) pgall g Basaad) dcsdla (gl ) 0 gy laa mal) B
Jualds JS (2 38l g 4a N ciasual L o 080 (Al dpadldil) dpdy G (B2 A" LA B
"Aga s e B Sa g A8 a g U g Alnadld

aaliliad 3 ia sall )32 3ilaall (luaa¥) e U385 5 el U Agully L 8 Sl (S il g3
A sall 8 aad s g a8l 5 o aalarl Limis i ¢ gl a6l ) Cieliae (s () guny aglzas
503508 gl 5 plie sl () sdons elend (5 a1 el Uan s pelicd Y a2 pgsels i
Capnlals iliad dll agunl (il ) lEI Dlaall wedl 53 ) 3252l (5 AT Lzl ey e
andll culadl e Hhal adaly L juse Slae 28l o) 92 (3l il ) daai dBabia jeliia g
Al Lalua) Y 4aJla @l jlie) ol 00 i) Jasd) Lgiiiay ) Al e Jians Y (52354l

69



L) s D)) al (B 4dse G (oa e Jany LY Lai) 5 (ualiaaS e A3 Y
. Aafall 38a5 Agllea

OIS ) il gy (Adall Caadl Mo jliS

Con gl 5 1S Hlie e duwed pen 3y Agiand) Claswsall Jals Gaedall g J5Y) Lilee 138 1S
A pde dag,l ) ADE (G agalSall

o3 Jani ¥ ) ¢ sanal) )il iy aai g Jad) aaad) e Eaani 48 Al cuilS Jaall 138 b

¢ ledde 0 yphall 8 (e Glan)) AsdlSa Cilaian JA1a B2 g gall Q31 ol e Laas 448 5 Al
2019 i Gun posal) b i il 3 43S Lo e cppm il Jlad (in el 2

OS5 8l e 48l aaliles 3 Jelill s Jual 5ill 5 ) 52¥) Caad (8 (e asall 4 il il
Gl g ¢ LenSSye G sanlag s ¢ Glaall g Gaall )50 G saady s i) Sl sall &l 23 adl de Ly
Ui Letamlaas il 53 D agiase o (g2 Loy ALl ol J5 e 0 )38 pelal e
allally (o) 4 agin S s Loaas Y (0301 Loy il yad pgul5 Y il Kgmia )

T gia g palal) g sl ™ i A"

B 20 ga agdl yBY) SLall (s3a (e fSaa (e g dsed Jaall 138 gea

e Jaly al aglil ) SOl Cpalisall (e 4 gans alal (ai s duals Alaitine 1Y) Ala sl dagall iy
TP U () PRV PRKYPRCH WS SRR W

Lid Lo Ll al a1 g 480 o Lulul Cadld 483e el Glld 5 dadall oda U st Le (e s adl ye

(aal sl G il o e e 49
Juadl 3 3l 5 2020 A ¢ saadl 7 el ol (s je (8 e Juadl 3 3l e Juand Jeall 138
¢ Jian

Vs laa agie (3l Al o) (S Ll (e sall L Lae b claaill (e 3yaedly Liad Jaall 128 8
sl 5 Jandl Zlady LIS aaalanivd OIS dy ¢ Clad &l Y 5 Gaill (5 sie o Y Ll i L
Aaall s LluaiV) e il

70



AU pall A lay 0 paill aga) A) (e ad) 31 B 5 G BVl 13 (30 ) i La
U glae A8 30 842 ) (5] agia Laali al g agalSal at  3aadie Lulja @l (S5 Q) Cprilial
e Jeadly ) saidind 5 ba e Qladl) (IS5 48 ja IS5 eliadl) a1 slalad agd saa g 2ia s ) all
S

Cluad il 5 dae Sl Clad il (s G sa5all 48 G55 ¢ LasasS i das " A"

Jan Vs o5l Lede Canlay W STy 20 jall e Lo 5 (0S5 38 Ao laial Lebia5f (a8l dpaua) il
e Al il B pSae G (8 A il il g J gull 1 Lgia g sl (I W 0S5 e

J8)_ad) g il gruall

O gall aa Janll (8 il Uga gin (Al b gmaall O W 5o S & 5 ) 4l 38

don el A jlaall dalall dalall LadiS) Wil e ¢ agale Al alilie o] Lald Cileia S
S agaany Of agie Liale il dbod) AU G 55 dala il o 3all A Lghanl 5 agd danilly
e 15385 Bala maal s ) Janll 3 45S i dia g (gal )@Y Gually ilay 5 Caie ) Ll gy
dial il g duae b oSS

YN (e (5agall o) sall Aliay sgd (il g jall Jadll g el aalay & usalld

O aglany e g5 Cliagall J5l e alil (e agie Sin Gl Lo Al dandill il gaall
. Bray all e i

Lol grpa ll 43 il o3a ¢ Al Ao gSaa il (8 (i Lubuad 4yl il o J 5 Lia
Y pgiase 5 moall eleiil il age sad (5 (s Bada Ay s LSy (el A S il i

¢ Oyl

Candll Y Lindy L 55 (Saa iy ST alall () pliany aglans plal Jaally o pllally L s Leiua
pedl WilE ) i Jim dm (s pe e i Vg Jlae V) 02 ia el @lilis sla o 00

¢ paue US g aglinie 2aaT

sla g Caias 8 aaliy ia Gl gall 038 Jalo oo el Jalail) s 5 calilSa) 8 caanll X

AL agagiy s 4l ) () seal s palinn (o agaled) sale Y A5l o2 Angds 5

71



@'Kﬁw

@M\ &\A,i\‘i\‘_,.bl.g.ﬂ\\” Cmaad) g 8

e | SS
oyl S84
sseall e | <4

A at Ldie 530 5 Ay el 8 4plis le JBY) (e JBIA e o gld W) e 3l Capm 20
Sitrain en marche (& cua Dhla (o e 48 Calide U ol (3 oa jusal julalill

72



e Bosal (e Al (S i & il Gl e s Bl 2 G el 7 O
s S e (peasall ey gl

gy a3 Ay agud 2ai S S Caaall e (Dl Ly Led ()5l 5 & a Al (lae B iy
Aelall i & el deld sl Cupfia dy e dala (s (i Le iy Ja5 Le 38 S 4

i acld 5 Wl (e 9 Y5 8 Llas table ronde 8 2 bien équipée L 4l je dcld
& S am Las (pelB Lea A et ben j'ai réalisé aalae 2235 (5l (e sall agly g

5 bl AL 3y ail) e JalSa Llee siSay cpacld Allall calin e )0 dxy )l Vg Al
Sl 58y Le Laline aile < 3le Ul 5 el e s (8 Y5 JTC (2 Vs 5l 4 Uil Al
donc W sua i (il U dam jesall 21580 Jand (3L Y 5 5l i 8l Ul U Lesa Lasa
Aed gl Dl iy o Sae ) pgd | pgd (e sall o (i el 2 7 el g U [impact
OsSE L Lhla e (fBle Al de gl slall (sae a sSaa 1) () agad 5 G AiLad Aapa A5
o sabaing sy U Lad g (i Fusedl) Ak - pusall L By padl) 1S 53 (s Asadd) (ile )
O o e Jae S i (3L Y s Patelier de théatre stes (3lis e sl ) L axa
Ul lalag b cliie saa ¢ Ul Lgade AU 5 o Lgidle ) o 4 il gl (3 58l Ca g Lin
(ot Sy 8 Cuwdia 3 pala Jealle delu aa ) (Al Cudie Juals Pimpact deal Gl Ll Cundia
s serty (il ) i 5L ok 33U (il note S U Sl s 5 deadl exemple b

etc o5 yshi 5o siund 5 iy () sie 38U il o sexs il o5 ) shas (L

< S Linote  z i <l stout en sachant @ U pause s Cudl sSad s S
dle aal N & Jal Yy ale Gl 13 s pusall (il Liga g lie il jia) & <l e Ui Ji8 ac
osaill Calia 5400 31 A juse plie paill CHS 0 A aales gan) #0500 Lad ) Cusa
(el (il i galad GEL (indie Lo o s il Ul el 2l AYIpeut tre il siile Ul

s Dbl e 33y cpe o sSisUr scene sl 55 Sall cialia & jaall Llad 5 6S L
s lAYldirection d’acteur etc sball (sae o sSaa 350 Al s Jialay A 4l Y Y Y
aSad g day pall Cola il (S (S oa pusall Gl i e Le Gl (8 OIS 7 e Jae Y g e
GQllla s 1 OIS (A el AL 6 jre GRISLe Leld (i e L Qllla (IS SScientifique s
Lo o siSai 5 olae 2285 (S o3 i Vs 12 5 Y 5 VL Y5 oa el Gills ol 2 (agaicla

L dan e arial Ul pail) 8 ) shasd) upeut 8tre w8 e ity (3L OIS (2 el 5

ZU) A8 55 Ghse s deall i A 4 jlaldoncdasd) 500 s ae 4l Clwd done <l sk
dae e Jha IS (Sas (S 5 3l 5 je Jandl (e o (3l g L A5 (EL 5 ASA))

8 SR Ky (o3 Allaal) Jilead Lo 33 j0ébat a3 S Waline oS0 5 Cpliadd) ga pals aa

cprofessionnels ~ ¥ s les amateurs s23b 5 paused pause s S5

73



minutes 5 ~>ii 5 minutes 10 minutes 15 minutes s i Glae sla ¢ saliola ol
daxi (S 5 3 5 JA o mpause cigarette Ul Jiee L o5 )l 7 1 53 2 5Y) aa
S i b s g S o sllagad 2ai 5 panll B e ST 55085 Hhla JUeS o sllaas
Oilad Lo dllall allay o o Ul iday g (fale Lo W sl gl ol 5 5 s JaS a3ULSCENE
Kisalleés = niveau Wé (X estrade » scenede ilais L 5 lawdl estrade
de alhy ey 5 5l ik K4 dale oy 20L3 2w Sestrade 8 Ul
professionnel & saSh (i sisa (ulies S8l coulisse iz I'impact ¢ sl 5 cdll gl
AL Huly (b by agile = ulllquoi que ce SOt agiu les (e ARSI e ZWY) e
CliasSmeme s s Jxs an sl agillaiin] 8 2l & peut &tre 2011 o L pualld
ol o Al aal s (el 8 gadafien L Goaadiall glie 5 s )Y g le elins Lad 11l s
Lyseal 480 Ay Jsha iy 7y Al e Y set ben ect L e gesall b <y ) U
Al Ll = el o jle Lag) aa cplaly A gulaing Laga A s puadd) 3 JBY) e 3 jeiadll
JS 5LeS Lo amy JSI) aalal SIS (g0 a3 jusal) Sla o3 dalar@pétition aal s s 3 e JS
&0 8led AU S lee ) (o JTC) haai ¥ 5 o algdateliers «ad z A azw aad
o 1ol Llaa ) g ad asd el N e an 8 0 e85 el s JaSS s Jeal 8
dadd i g8z HA0 68 headi L OIS (s uslh (5330 L glSmaais 5 4 (s led 2283 (s
'exemple sae 3z A z oA dils e ) il sen) agie Jlas an Jla JTC Gilaes 33
Sl Ledlie a3 djespace Ul W ela lals Aadl Jf (ala > e sliad gic Ul
Jadb sla okl ab gl Ll a8 g Led el 520 clasCeNe S (SO (20 B
il Jils Lo oy dnen IS5 1S ) e g0l j S Jidae| Jiai Ul sdoNe e siSai (S
impact ¢l les ateliers de théatre |53 Ul a5 5 sl 1538 ¢ saiall 38393 90
A8 4lad Js83 5 jami gt (ENle ilad Lgidie LapS 400D JS) LeiSa 5 Lgide 4) 23 8 gladl
o A Ul e aavie sy ) e gl g 2L iy Sl (3 gla jla K8 Y S8 Jla
JTC e S Ui le sl 5l Vs sV 5 ae Leida N3 30l 5 Lda 40 ,allipar
rapport L 28 (s e Ul & (5L da b sthe ) Loga Ul J5i 154 (Sad 6 i)
Sle dbipodium JTC Ayl 4551 33U 5 alors que s ss S el s 3all
i et el g4 el

Asall oKlasy Merci beaucoup

74



Alessia Carnevale

La chanson engagée comme objet de recherche :
Militantisme, contreculture et champ culturel

Dans la Tunisie postcoloniale.

En Tunisie, la chanson engagée, al-ughniya al-multazima, trouve son terrain fertile en
milieu estudiantin et militant a partir au moins de la moitié des années 1970. Ce phénomene
trouve ses racines dans plusieurs expériences culturelles et intellectuelles: dans la musique
de contestation de la jeunesse globale du "longue ‘68", dans la riche tradition populaire
locale, mais aussi dans la poésie arabe moderne et engagée, expression de la classe
intellectuelle anti-impérialiste et antisioniste des pays du Maghreb et du Moyen Orient.

En méme temps, ce phénomeéne trouve sa raison d'étre dans des contingences
locales trés bien définies:dans la contestation (gauchiste, socialiste, nationaliste arabe) au
régime du pere de la Nation tunisienne Habib Bourguiba, a sa dérive autoritaire, au graduel
mais implacable tournant libéral du modele économique tunisien, avec ses conséquences
dans la dégradation des conditions de vie des classes plus faibles de la société.

Cette expression chantée de |'opposition tunisienne a été I'objet de notre thése
(rédigée en langue italienne) intitulée "La chanson engagée tunisienne: histoire, idéologie et
poétique d'une contre culture (années 1970-1980)".2° La présente intervention vise a
illustrer brievement les résultats de cette recherche qui a analysé la chanson engagée
tunisienne en tant que pratique politique, texte, et archive d'une mémoire militante.

20| a canzone impegnata tunisina: storia, ideologia e poetica di una controcultura (anni 1970-anni 1980), thése
de doctorat, Sapienza Universita di Roma, 2021.
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Mais je voudrais d’abord remercier 'association Perspectives, pour m’avoir donné
I'opportunité de présenter ma recherche dans le cadre du colloque « Oppression, marges et
culture alternative » d’ol ces actes sont issus. Cette participation est, en fait, pour moi une
précieuse occasion pour exprimer ma reconnaissance, de maniere "officielle" et publique, un
an désormais aprés ma soutenance, a tous et toutes les militant.e.s, activistes et artistes qui
ont soutenu mon travail et m'ont confiées leurs connaissances, leurs réflexions, leurs
témoignages, et leurs mémoires : cette histoire orale, chargée d'émotions, de courage, de
nostalgie, mais aussi d'espoir, c'est au coeur de ce travail, c'est ce qui I'a rendu possible, et ce
qui m'a donné I'enthousiasme pour poursuivre cette recherche.

Une recherche que, vue la nature de notre objet, ne peut qu'étre interdisciplinaire :
une étude en histoire culturelle principalement, poursuivie a travers l'analyse de textes
littéraires (mises en musique); a travers des témoignages collectés avec une approche qui
regarde a l'histoire orale; et en s'interrogeant sur le "fait culturel" en gardant a l'esprit
Gramsci et les théories sociologiques qui inspirent sa pensée.

Dans notre travail, la chanson est comprise comme source de contre-narration, alors
gu'elle a enregistré des événements historiques des acteurs considérés comme des
marginaux, des vaincus. Elle est ainsi un instrument pour enquéter sur l'idéologie et la vision
politique des groupes antagonistes, et pour sonder leurs états d'ame et leurs positions par
rapport a ces événements. Ensuite, en regardant les modalités de création, de production et
de circulation des chansons, et en analysant la place de la culture gauchiste face a l'appareil
étatique et le champ culturel officiel, la chanson devient un instrument pour enquéter sur
les dynamiques du pouvoir dans la Tunisie postcoloniale. Enfin, la mémoire de cette
expérience réalisée par ses protagonistes nous fournit un conte générationnel qui témoigne
du fort impact de la gauche tunisienne sur la vie politique, culturelle et intellectuelle du

pays.

Cette étude a démontré que dans la Tunisie postcoloniale et autoritaire la chanson
engagée a joué un rbéle majeur dans le travail culturel de la gauche tunisienne, en tant
gu'instrument éducatif, de propagande, de lutte : un travail qui avait comme ambition la
construction d'une culture nouvelle et progressiste au sein des classes populaires.

La littérature scientifique de plusieurs disciplines (anthropologie, études littéraires et
culturels, media studies, ethno-musicologie, etc.) a depuis longtemps, et surtout les
dernieres années, démontré que |'étude des expressions culturelles dites populaires ou
marginales peut constituer un instrument valable d'enquéte pour la recherche en sciences
humaines et sociales, et ouvrir une perspective nouvelle et privilégiée sur I'histoire, les
sociétés et les cultures.

Dans notre analyse, la culture — et en particulier la culture populaire — est comprise
comme terrain de lutte, comme un champ ou des forces antagonistes se confrontent, et ou
I'hégémonie d'un certain groupe ou classe sociale peut étre articulée, préservée ou défiée.
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Un champ qui n'est jamais fixé mais qui est toujours traversé de tensions, conflits et
négociations.’'Cette approche théorique est influencée par les Cultural Studies, en
particulier ses branches qui renvoient aux théories gramsciennes ; on s'est confronté surtout
avec la désormais tres vaste littérature des Arab Cultural Studies. Ce domaine d'étude a vu
son émergence déja au début des années 2000, depuis la nécessité des nouveaux
instruments et cadres théoriques pour comprendre les rapides changements sociaux et
culturels des pays arabes produits par les nouvelles technologies de I'information (médias,
etc.). Evidemment, ce domaine s'est énormément élargi au lendemain des soulévements qui
depuis 2010-2011 ont bouleversé la région MENA, pas seulement au niveau politique et
économique, mais aussi dans la sphere culturelle et artistique.

Notre travail s'est pourtant interrogé sur la formation et la présence d'un champ
culturel alternatif et révolutionnaire en Tunisie avant la révolution de 2011 et donc avant la
(relative et fragile) démocratisation de son espace public. On s'est focalisé sur la période du
régime de Habib Bourguiba, et surtout sur les décennies 1970-1980 : une période de
changement et de crise économique et politique, une période traversée par plusieurs
soulévements et contestations estudiantines, syndicales et populaires; et surtout, une
période cruciale pour le développement de la culture engagée et alternative.

On considére alors le « culturel » comme terrain pour faire de la politique ou se
confronter avec le « politique ».22 En regardant les espaces et les institutions qui sont au
centre de cette bataille pour I'hégémonie on voit trés clairement que la culture est un "lieu
crucial de I'engagement politique, bien que pas de maniére nécessairement statique ou
résistante, et en agissant toujours en articulation avec de plus larges forces sociales, proces
politiques, et modalités de différence, de maniere fluide et variable, dans un éventail de
sites institutionnels".?3

Au lendemain de I'Independence, le régime bourguibien était trés conscient du role
fondamental de la culture et de I'éducation dans son projet d'édification nationale, dans la
construction d'un Etat-nation moderne, et d'une identité nationale solide et partagée. La
démocratisation de la culture était un volet central des politiques postcoloniales: pour le
jeune Etat le progrés et le développement économique et social de la nation exigeait le
développement humain de ses citoyens.Tout au long des années soixante des efforts
consistants sont déployés dans les domaines éducatifs et culturels : établissement d'une
éducation publique sur tout le territoire; établissement de I'Université nationale pour la
formation des cadres; édification de maisons de la culture et du peuple, instituts d'art et de

21Cfr. Stuart Hall, “Notes on Deconstructing 'the Popular”, in Raphael Samuel (ed.), People’s history and
socialist theory, London, Routledge and Kegan Paul, 1981, pp. 227-240.

22 Dina Matar, "Rethinking the Arab State and Culture. Preliminary Thoughts", in Tarik Sabry (ed.), Arab
Cultural Studies. Mapping the Field, London — New York, 1.B. Tauris, 2012, pp. 123-136, p. 125 (notre trad.)
Z3Rebecca L. Stein - Ted Swedenburg, "Introduction: Popular Culture, Transnationality, and Radical History", in
Stein - Swedenburg (eds.), Palestine, Israel, and the Politics of Popular Culture, Durham — London, Duke
University Press, 2005, pp. 1-23, p. 9 (notre trad.)
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musique, musées, organisation de festivals régionaux et internationaux qui ont le but de
préserver le patrimoine artistique local mais aussi pour promouvoir les courants culturels
internationaux. Radio et télévisions ont eux aussi la fonction d’éduquer le peuple et
propager la vision moderniste de |'élite politique. Dans le systéme corporatiste tunisien, les
organisations comme le syndicat, les associations des femmes et des jeunes, sont eux aussi
mobilisés dans |'effort national de lutte contre I'analphabétisme, de création d'une culture
national-populaire, et d’édificationd'une identité tunisienne.?*

C'est exactement dans ces espaces, congus pour étre les principaux lieux de
propagation et reproduction de l'idéologie dominante, qu’une pensée alternative a pu
émerger, au sein d'une jeunesse qui avait bénéficié des acquis du régime indépendant, mais
qui avait en méme temps expérimenté tres tot sa dérive autoritaire, sa volonté de controle
de la sphere politique, la répression, souvent tres violente, de la dissidence, et plus tard, la
grave crise économique et sociale suivie par le passage du fragile systeme économique du
pays vers I'économie du libre-échange, le marché globalisé et les impositions du FMI et des
puissances impérialistes. Les "enfants rebelles" de Bourguiba (comme les militants de la
gauche eux-mémes se sont parfois définis) ont été les principaux promoteurs et acteurs
d'une vivace contre culture qui s'est répandue sur les différents domaines artistiques tel que
le théatre, le cinéma, et la chanson, et qui a impacté de fagcon trés déterminante la vie
culturelle et intellectuelle de la Tunisie contemporaine.

Dans notre thése on s'est focalisé sur la chanson issue de cette contre culture
"progressiste". La recherche a également pris en compte le phénomeéne, plus limité, des
groupes engagés proches de la tendance islamique, présents en milieu estudiantin vers la
moitié des années 1980.

Tres rarement objet d'étude académique, moins fréquent que les études sur les
piéces théatrales ou les films ou cinématographiques tunisiennes, la chanson a eu pourtant
une place tres centrale dans I'histoire culturelle et politique de la gauche tunisienne. Bien
gue marginalisée dans le panorama culturel du pays, la chanson engagée, et surtout, dés la
fin des années 1970 et a la fin des années 1980, a traversé les séquences cruciales dans la
construction de I'hégémonie —et de la contre-hégémonie: lycées, universités, syndicats
locaux, maisons de la culture. Elle a été I'un des principaux instruments du travail culturel du
front progressiste de la Tunisie indépendante.

La chanson comme pratique politique ne nous révele pas seulement les lignes
idéologiques sur lesquelles se fonde I'opposition progressiste au régime autoritaire; elle fait
aussi lumiére sur les dynamiques de pouvoir et de contre-pouvoir sous ce régime. Fruition
des espaces publigues, role des fonctionnaires "éclairés" et des "intellectuels organiques" au
sein de I'appareil d'état, négociation des limites de la liberté d'expressions, fractures au sein
de la gauche, conflits et points de croisement avec "lI'ennemi" (l'lslam politique) : Ce sont

2ACfr. Rafik Said, La politique culturelle en Tunisie, Paris, UNESCO, 1970.
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certainement des questions que I'étude de cette expression de popular culture nous a
permis d'aborder.

Les longues conversations avec les artistes et les militant.e.s (une cinquantaine) qui
ont été protagonistes de cette expérience politico-musicale nous révelent une foi profonde
dans la culture comme arme de lutte politigue et comme instrument d'éducation populaire,
et ce d'autant plus dans un contexte ou les libertés politiques étaient niées, et ou la liberté
d'expression était confinée dans des cercles bien limités.

"Avant le 14 janvier le seul chemin qu’avait la gauche était la culture", nous dit dans
notre entretien Nebrass Chammam, |'un des fondateurs du groupe Al-Bahth al-Musigi de
Gabes. "Tout le monde utilisait les groupes de musique, la culture, les manifestations
culturelles pour faire de la propagande".? En fait, I'dAge d'or de la chanson engagée
commence la ou finit le grand "cycle de contestation gauchiste" des années 1960-
1970,%%guidé par les militantes issues de Perspectives-El-‘amel el-tounsi. A la fin des années
1970, la répression des dissidents avait mis fin aux mobilisations estudiantines massives de
la gauche révolutionnaire. Au début des années 1980, I'amnistie générale et une ouverture
éphémere du régime envers les courants progressistes avait porté a une de-radicalisation du
discours gauchiste, qui devait se confronter maintenant avec I'lslam politique, qui s'était
imposé comme force radicale efficace et capable de mobiliser la jeunesse désenchantée.
Pourtant la gauche continuait a étre présente a travers le PCT et les groupes clandestins du
POCT et El-shula, au sein de I'UGTT, devenu refuge des opposants progressistes,?’ mais aussi
au sein des circuits proprement culturels, tel que les ciné-clubs et le FTCA, qui était eux aussi
de vrais lieux d'éducation militante.

L'intense production culturelle promue dans cette période par les organisations de la
gauche refléte leur besoin de revendiquer leur présence et leur role d'avant-garde au sein de
l'université et de la société civile. Parallelement aux confrontations parfois violentes entre
les étudiant.e.s gauchistes et islamistes dans les facultés et dans les foyers universitaires,
une bataille culturelle se produisait aussi dans ces espaces. Les manifestations culturelles
avaient le but d'approcher les plus jeunes et de les initier a la pensée socialiste et aux idées
révolutionnaires, de consolider la cohésion et la solidarité parmi les militant.e.s. La chanson,
forme artistique "populaire"”, que tout le monde pouvait comprendre et mémoriser, pouvait
étre le produit qui a circulé avec peu des moyens. C'était alors "le contenu qu'on donnait aux

jeunes, a ceux qui ne recevaient pas beaucoup de contenus".?®

5 Entretien avec Nebrass Chammam, 2019.

%Cfr. Michaél Ayari, Le prix de I'engagement politique dans la Tunisie autoritaire: gauchistes et islamistes sous
Bourguiba et Ben Ali, Paris, IRMC — Karthala, 2017.

2’Nous signalons I’intéressante étude sur la relation entre UGTT et culture alternative par Mohamed-Salah
Omri,Confluency (Tarafud) Between Trade Unionism, Culture and Revolution in Tunisia, Tunis, UGTT
Information and PublishingSector, 2016.

BEntretienavec Habib Belhadi, 2019.
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Une conception gramscienne du travail culturel était enracinée dans la pensée de la
gauche tunisienne. Les catégories gramsciennes de « culture populaire », « d'intellectuel
organique », « d'hégémonie », venaient bien s(r, de facon élaborée de nouveau, reprise et
adaptée, au contexte et aux exigences locales. Si les groupes et artistes se rapportaient dans
des manieres parfois tres différentes I'un de l'autre au patrimoine régional, a la langue
dialectale, a la tradition littéraire arabe, on peut quand méme affirmer que chacun cherchait
sa propre maniére de contribuer a la création —en reprenant les mots de Gramsci—"d'un
nouveau sens commun et donc d'une nouvelle culture et d'une nouvelle philosophie qui
s'enracinent dans la conscience populaire avec la méme solidité et impérativité des
croyances traditionnelles".?° Une culture qui se voulait a la fois révolutionnaire et populaire,
dans le sens de "proche du peuple", capable de parler aux masses et de les mobiliser pour la
cause de la justice, de I'égalité et de la liberté.

Exemplaire du travail culturel de la gauche tunisienne est certainement le parcours
de Hechmi Ben Fraj, militant perspectiviste, ingénieur du son, producteur, activiste culturel :
reconnu comme |'un des principaux promoteurs de la chanson engagée. Son histoire est
strictement liée a celle de la culture et de la chanson engagée du pays : son role dans le
CADCAF en France; la fondation a Paris du journal en dialecte tunisienne EI-‘amel el-tounsi, a
coté du poéte ouvrier Mouldi Zalila (auteur de ce qui est considéré la premiére chanson
engagée tunisienne, "Babur zammar"); la production du premier disque de Cheikh Imam et
celui de Hedi Guella, qui permettra leur diffusion a une plus grande échelle grace aussi a
I'action de I'animateur de I'RTCI Habib Belaid; puis la production de nombreuses cassettes de
plusieurs jeunes groupes de musique tunisiens.

Le chanteur et luthiste cairote Cheikh Imam est, sans 'ombre d’un doute, le modele
principal que les musiciens engagés tunisiens avaient adopté dans leur démarche artistique
et militante: un artiste issu du peuple, qui parlait au peuple et au nom du peuple; porteur
d'instances révolutionnaires et capable de toucher la conscience des étudiant.e.s et celles
des classes populaires de la société égyptienne.

Les cassettes de Cheikh Imam, qui chantait les poemes de son compagnon Ahmad
Fouad Negm, circulaient parmi les étudiant.e.s, les lycéens, les syndicalistes. Elles réveillaient
les consciences des jeunes tunisiens et elles les encourageaient a dépasser les limites qu’on
leur imposait. Comme le témoigne la chanteuse et militante Amal Hamrouni "Quand jai
écouté Cheikh Imam j’ai compris que dans nos contrées, il y avait des artistes engagés, mais
dont on n'écoutait pas la voix [...] Il y avait des gens qu’on ne connaissait pas et qui faisaient
tout pour défendre une autre expression culturelle et artistique [...] C'est a ce moment-Ia
que j’ai commencé a me dire, moi c’est ce chemin la que je suivrai!"3°

2 Antonio Gramsci, Quaderni del carcere, 4 voll., sous la direction de Valentino Gerratana, Torino, Einaudi,
2001 [1975], II, p. 14400 (Q. 11).
30 Entretien avec Amel Hamrouni, 2018.
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Plusieurs jeunes groupes et artistes émergent alors du Nord au Sud du pays. lls
suivent I'exemple de Cheikh Imam, de Marcel Kahalifa, des groupes marocains comme Nass
el-Ghiwane et lJil Jilala, et des pionniers de la chanson engagée tunisienne qui s'étaient
formés, artistiquement et politiquement, entre les lieux de la militance arabe en France et le
milieu estudiantin de Tunis: Hedi Guella, le groupe Imazighen, Hamadi Lajimi, Lazhar Dhawi.
En 1977, le Khumasi al-musiga al-‘arabiya fait son exploit sur le célébre stage du festival
international de Carthage. Sur ce méme stage débutent aussi les Awlad bu Makhlouf, des
jeunes kefois, influencés tant du rock anglo-saxon que du patrimoine musical de leur région.

On 1979, dans la ville miniére de Moularés, est fondé le groupe Awlad al-Manajim de
Gafsa, qui a produit a coté des chansons issues des conditions de vie de la région miniére,
des musiques qui ont constitué I'hnymne des étudiants de I'UGET, avant de devenir hymne
officiel d'une organisation qui a été I'un des principaux protagonistes de I'histoire de la
Tunisie contemporaine, I'UGTT.

Dans la méme période, dans la ville de Gabes est fondé le groupe Al-Bahth al-Musiq;i,
dont on retrouve une approche de "l'avant-garde des classe populaires". Avec la
récupération des sonorités régionales et la collaboration avec de poétes vernaculaires et
engagés (comme Adam Fethi, Belgacem Yakoubi, Kamal Ghali entre autres) ce groupe a créé
des chansons devenues sincérement populaires, au sens large. Au point d'étre parfois
attribuées au patrimoine local (comme la belle "Nekhlat wad-el Bey") ou bien récupérée lors
des soulévements plus récents (comme "Héla héla ya matar" qui en 2011 a été diffusée aussi
en Egypte par le chanteur pop Hamza Namira). Et cela parallelement a la mise en musique de
poemes engagés en arabe classique, ceux de Mahmoud Darwish ou Tawfiq Zayyad entre
autres.

En 1980 est fondé le groupe al-Hama'im al-Bidh, qui se différencie par son
expérimentation musicale. D'autres artistes et groupes font leur apparition tout au long des
années 1980, Ashab el-Kelma, al-Karama, Ezzine Essafi. Vers la moitié des années 1980, des
groupes proches de la mouvance islamique sont aussi fondés: al-Shams al-Musiqi, ‘Oshaq al-
Watan, al-Marhala ; ils font leur apparition dans les journées culturelles des universités ou
I'UGTE était hégémonique, mais ils partagent aussi, pour une trés breve période, les stages
des maisons de la culture avec leur collegues de gauche.

"La chanson engagée" nous explique l'artiste éclectique Ali Saidane, parmi les
protagonistes de ce courant, "vient comme une réponse a un état d'insatisfaction vers les
musiques dominantes, les musiques hégémoniques, les musiques qui passent a la radio, et
ceci n'est pas propre au monde arabe, ou bien au Maghreb, c'est commun a tout le
monde".3!La chanson engagée tunisienne participe, en fait, a des courants contre-culturels
globaux et transnationaux, qui a la fin des années 1960 avaient bouleversé les modes de vie
traditionnels, les relations entre hommes et femmes, qui avaient défié, partout dans le

31 Entretien avec Ali Saidane, 2019.
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monde, le statu quo, les régimes, les pensées dominantes. En méme temps, la chanson
engagée tunisienne est inextricablement liée au patrimoine et a la culture locale, aux
histoires du peuple et de ses marginaux. A ses palmiers, a ses oasis, a sa mer, a ses mines, a
ses champs de blé : des symboles de la vie quotidienne du peuple tunisien qui dans les
textes des chansons s'entreméle avec les slogans universels de la révolution, de la lutte de
classe et de la jeunesse révoltée.

Culture "d’élite » ou culture "populaire" ? Culture "d'avant-garde" ou "culture
marginale"? Les confins sont instables, les définitions sont floues et, ne sont, peut-étre pas,
importantes.3?ll s'agit plutot de détecter le positionnement de cette culture dans le champ
culturel de la Tunisie autoritaire, vis-a-vis de l'appareil étatique, selon les contingences
historiques et les volontés des autorités : parfois enfermée dans les foyers universitaires ou
dans les cercles des cinéastes amateurs; parfois a la télé ou dans les couloirs et les arcanes
du célebre festival de Carthage.

Comme on a dit dans notre introduction, notre travail de thése a utilisée parmi les
différentes méthodes d'enquéte aussi lI'analyse de la chanson en tant que texte littéraire. En
fait, si la chanson est considérée un "instrument de lutte", le contenu est le plus souvent
prédominant par rapport a la forme. Il fallait faire passer un "message": c'était cela la
priorité que se sont donnés ses créateurs. Au cours de notre recherche, on a écouté et
visionné des centaines des chansons; puis on a traduit et analysé 50 textes, qui varient de
I'arabe classique, a un arabe "mixte" (un arabe standard simplifié, avec des interférences
avec le dialectal), au dialecte tunisien, et encore au dialecte tunisien régional. La langue
s'adapte au contenu et a la fonction d'un texte, aux choix esthétiques du poéte, et parfois au
courant idéologique d'appartenance des auteurs. L'analyse des textes des chansons
engagées tunisiennes nous donne alors un apercu sur l'idéologie des différents groupes de
I'opposition tunisiennes; leurs intéréts, leurs priorités vis-a-vis des contingences et
conjonctures nationales et internationales. A co6tés des slogans révolutionnaires, de
I'incitation au réveil des consciences du peuple, de cri pour la liberté, la justice et l'unité des
classes travailleuses contre la tyrannie, a la solidarité avec le peuple palestinien, on trouvera
alors des traces de I'histoire du pays. Ou mieux, une contre-histoire du pays, nié et effacé
de la narration hégémonique de la nation : celle de la lutte des fellagas, celle des régions
marginalisées et exploitées, celle des travailleurs des mines, des étudiants et des
syndicalistes en lutte, des martyrs des émeutes du pain et de la liberté. Ces textes
constituent alors des archives, et peuvent étre considérées comme des sources pour |'étude
de I'histoire du pays.

Avec cela, on ne veut pas dire bien sir qu’on regarde la chanson comme un objet
fixe, une relique du passé, d'une époque bien conclue. Au contraire : on la regarde en tant
gu'archive. La chanson continue a produire du sens, a avoir une signification active dans le

32 On a abordé de maniére plus approfondie la question du "populaire™ dans la chanson engagée dans notre
article "The palm tree and the fist. The use of popular imagery in the Tunisian protest songs of the 1970s-1980s",
British Journal of Middle Eastern Studies, 48, 1, 2021, 130-152
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présent. On voit cela dans le travail de récupération, de mise en valeur, de réélaboration et
de transmission qu'aujourd'hui, encore en époque post-révolutionnaire, travail mené par les
militants: ceux qui appartiennent a la génération des années 1970-1980, autant que par les
plus jeunes. La chanson engagée constitue alors un important vecteur de mémoire culturelle
pour la gauche tunisienne malgré sa fragmentation et sa faiblesse dans le panorama
politique du présent.330n le voit pendant les manifestations, pendant les commémorations
des martyrs et les anniversaires des luttes : celui de la gréve générale du 1978, celui des
émeutes du pain, et encore, celui du 14 janvier. Ces chansons continuent a étre chantées par
les militants, et leur message est alors renouvelé : elles nous disent que la lutte n'est pas
finie, que le chemin est encore a poursuivre, que la marche continue. Et en fait, malgré les
changements énormes que le pays a vécu pendant toutes ces années, les luttes restent
presque les mémes : il reste nécessaire de lutter contre le néo-libéralisme, contre l'injustice
sociale, contre le néo-colonialisme, contre la violence policiére.

Dans cet article court, on a illustré les volets principaux de notre recherche sur la
chanson engagée tunisienne et proposé nos conclusions au débat. On a cherché a
démontrer que la chanson, avec d'autres formes d'art populaire, marginales ou contre-
culturelles, peut constituer un instrument valable pour aborder des questions telles que la
relation entre culture et hégémonie, les dynamiques de pouvoir et contre-pouvoirs et
I'édification de l'identité nationale. L’analyse des textes, les témoignages des protagonistes,
I'observation participante effectuée pendant notre travail de terrain, a I'occasion de festivals
et manifestations politiques et culturelles, nous permet d’affirmer que la chanson engagée
tunisienne a constitué et continue a constituer un important outil dans les pratiques
politiques de la gauche tunisienne, ainsi qu'un instrument de préservation et de
transmission de sa mémoire et son identité.

33 On a discuté du réle des chansons dans la mémoire culturelle de la gauche tunisienne dans l'article "Recording
another history: songs, martyrs, and the cultural memory of the Tunisian Left", Studi Magrebini, 19, 2, 2021,
266-292

83



Mohamed Khenissi

Diglossie, la position mitigée de S. Garmadi

Mon intérét pour la question du dialectal tunisien, I'arabe régulier, le bilinguisme et la
diglossie, remonte aux débuts des années quatre-vingt a I'occasion de ma rencontre a
I’'Université Paris Xlll avec mon ancien professeur a la Faculté du 9 avril, feue Mme
Jacqueline Arnaud, grace a mon camarade et ami Tahar Bekri. C’'était aprés ma sortie de
prison en 1980. Je voulais préparer un DEA de littérature maghrébine d’expression francaise.
Elle m’avait proposé de rédiger trois mini-mémoires : 1. Une approche structurale du recueil
de poésie, Nos ancétres les bédouins, de Salah Garmadi; 2. Le Plaisir du texte de Roland
Barthes ; 3. La représentation du monde arabo-musulman dans la littérature occidentale, le
cas de la nouvelle Halouma de Guy de Maupassant. Ensuite, j'ai commencé un travail de
thése de Doctorat, que je n’ai jamais pu mener jusqu’au bout, sur I'ceuvre poétique et
narrative de S. Garmadi, intitulée « Une poétique iconoclaste ».

Bien que ne constituant pas l'objet principal de ma theése, la question du bilinguisme et de la
diglossie y tenait une bonne place. J'en étais a la rédaction du premier chapitre quand j’ai
arrété d’y travailler, suite a des changements dans ma carriere professionnelle, depuis les
années quatre-vingt-dix.

En revenant a mes boites d’archives ces derniers temps, dans le but d’'y mettre un peu
d’ordre et de voir si je peux en tirer quelque chose pour une éventuelle publication, Je suis
tombé sur des morceaux épars rédigés a la main. J’ai commencé a les numériser. C'est alors
que j'ai été contacté par Nejma Zéghidi, fille de mes ami-e-s Neila et feu Youssef Zéghidi ;
elle me demandait si je pouvais faire, dans le cadre de cette rencontre, une intervention sur
Garmadi et le dialectal tunisien en rapport avec la problématique de I'oppression et de la
marge, theme général du colloque.
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La présente communication, présentée sciemment en dialectal, consiste en quelques

réflexions et idées glanées en parcourant rapidement mes archives. Je me suis appuyé au

cours de cette intervention sur les documents suivants :

e La restitution dans le n° 1 de la revue Alif, déc 1971 des débats de la table ronde
consacrée a la question du bilinguisme et de la diglossie. Ont participé a cette table

ronde :

v

D N N N N N N N NN

<

Roland Gaspar,
Taoufik Baccar
Salah Garmadi,
Mohamed Yaalaoui
Rached Hamzaoui,
Bouabid,
Jacqueline Daoud,
Béchir Kraief,

A. El Ayed,

A. Ben Cheikh
Abdelkader Mehiri.

e Allahma al-hayya (chair vive)/Avec ou sans, recueil bilingue édité en 1970, 68 p. et

réédité, par Céres en 1980 ;

e Nos ancétres les bédouins, éd Oswald, Paris 1975, recueil de poésie, en francgais, 106

p;

e Le Frigidaire, recueil posthume de nouvelles bilingues, Alif 1986, 175 p.

e Poissons en sucre (samak halawi), scénario de film Alif n° 6, 1975, pp 98-126 et Alif
n°7, 1976, pp 50-79;

e Sa’id ‘aw badhratu’alhalfawin (Said ou la semence de Halfaouine), ‘Al-Tajdid, en
épisodes, 1961-1962 ;

e Articles et interview :

v

v

« Tendances et fondements de la littérature tunisienne contemporaine »,
Tribune du Progres, n°1, décembre 1960 ;

« Problemes de I’évolution de la langue arabe », Tribune du Progres, n° 5 et
6, avril-mai 1961 ;

« Dépendances et arabisation », Tribune du Progrés, n°11, oct 1961 ;

« Comment écrire en trois langues, ou Mon amour, ma langue », Le Monde
du 8-11-1974 ;

« Assumer ses contradictions et essayer de les dépasser » (titre donné par le
journal a I'interview), La Presse littéraire, rubrique « Du Tac au Tac » ; etc.

En relisant aujourd’hui le compte rendu de la table ronde organisée par la revue Alif en

décembre 1971, j'ai I'impression que la question du bilinguisme et de la diglossie arabe

classique-arabe dialectal ne semble guere avoir évolué depuis. On retrouve les mémes

interrogations, les mémes affirmations, les mémes réactions qui clivent le paysage
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intellectuel et littéraire entre les partisans de la darija ou al ‘ammiya (le dialectal) et les
défenseurs inconditionnels de I'arabe régulier dit classique ou littéraire (ou encore écrit vs
oral pour le dialectal).

En réalité, cette opposition a toujours existé depuis I'existence de la langue arabe, comme
elle a existé pour toutes les autres langues humaines sans doute. Méme la sacralisation de
I'arabe dit classique avec I'avenement du Coran qui en aurait définitivement fixé et figé les
regles, ne I'a pas empéché d’évoluer a travers les siecles, au point que I'arabe classique de
notre époque n’a presque plus rien a voir avec celui des mu’allagat.

Certes, a I'aube de I'indépendance de la Tunisie, et en rapport avec la difficile entreprise de
I’édification de I'Etat national, la question du statut de I'arabe régulier s’est posée avec
acuité. En effet, le recouvrement de I’ « identité » nationale bafouée, voire effacée, par la
colonisation, était a I'ordre du jour plus que jamais auparavant. Et pour cause, I'arabe dans
les programmes scolaires et les études et recherches scientifiques, historiques,
archéologiques était complétement absenté et marginalisé. Le colonialisme mettait en
valeur plutot I’héritage et le patrimoine latins de la Tunisie pour gommer ou du moins
amoindrir I'apport de la civilisation et des cultures berbere arabe et musulmane.
N’apprenait-on pas aux éléves « indigenes » (autochtones) a I'école le fameux « Nos
ancétres les Gaulois » ? que Garmadi a repris ironiquement comme titre de son second
recueil de poésie, publié chez Oswald en 1975.

Le paysage linguistique était trés complexe pour les batisseurs de la nouvelle Tunisie.
D’autant plus que la période était éminemment politique, politique chargée d’idéologies. Les
responsables du nouvel Etat et les intellectuels étaient pris en tenailles entre I'impératif de
réhabiliter la langue arabe, promulguée langue nationale a [l'article premier de Ia
Constitution de 1959, et celui de moderniser et généraliser I'enseignement, notamment par
I'introduction des matieres scientifiques et des nouvelles méthodes pédagogiques, et ce en
I'absence de supports didactiques, de manuels, de documents et de références
bibliographiques dans la langue qu’on voulait réhabiliter. Ajoutez a cela, le souci de
Bourguiba de se démarquer du nationalisme arabe en vogue dans le reste des pays arabes
nouvellement indépendants. Comment tenir cet équilibre difficile ? Pragmatique, Bourguiba,
celui parmi les leaders arabes qui voulait le plus se démarquer du nationalisme arabe et
fonder un nationalisme proprement tunisien, et s’adresser directement au peuple et dans sa
langue, avec son talent de tribun et d’orateur a ouvert une breche en adoptant le dialectal
tunisien dans ses discours, dans ses meetings, ses rendez-vous en direct avec la population
et dans ses interventions radio et plus tard télévisées. C’'était la langue du peuple gu’il
utilisait, en I'adaptant a tous les registres, politiques et éducatifs. Son style a fait tache
d’huile et la radio, puis la télé I'ont relayé et permis une certaine standardisation des parlers
régionaux. Concretement cela s’est traduit, dans la réforme de I'enseignement de Messaadi,
par le statut de premiere langue d’enseignement accordé a la langue francaise. Bien que
I’enseignement de langue arabe ait été rénové et modernisé dans les manuels scolaires, elle
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est restée marginale puisque a part les cours d’arabe et d’instruction religieuse, toutes les
matieres sont dispensées en frangais.

Déja dans les années vingt-trente, bien que dans un contexte complétement différent,
colonial, le méme clivage existait entre les adeptes d’une langue classique sacralisée (en
réalité sclérosée) et les innovateurs prénant et pratiquant une langue plus proche du
dialectal quand ce n’est pas le dialectal méme. L'exemple le plus illustre est celui des
écrivains, journalistes et paroliers du groupe littéraire de Taht a-Sour vs aux écrivains et
cheikhs zeitounien. Cependant, il ne faut pas généraliser en mettant dans le méme panier
tous les ressortissants de la Zitouna d’un c6té et les modernistes de la Sadikia de I'autre. Le
clivage traversait les deux camps.

Pour revenir aux années soixante-soixante-dix, les intellectuels et hommes de culture
tunisiens eux-mémes étaient partagés quant a l'utilisation du dialectal dans la création
littéraire comme en témoigne la table ronde organisée par Alif et parue dans le premier
numéro de la revue en déc 1971. Ou I'on voit d’un c6té, Garmadi, Rached Hamzaoui, Béchir
Kraief prenant la défense du dialectal comme expression d’un engagement du c6té des
masses populaires et pour une traduction dans la littérature et a travers la langue de la
réalité sociale des exclus et des marginalisés. De I'autre, les farouches défenseurs de |'arabe
régulier en les personnes de Yaalaoui et Méhiri essentiellement.

Pourquoi je dis que la position de Garmadi est mitigée ?

Parce que parmi les intellectuels et hommes de lettres de I'époque, il était le plus conscient
de la complexité de la question linguistique et qu’il I'exprimait le mieux a la fois en tant que
linguiste, enseignant, pédagogue et créateur. |l était prudent dans sa position et ne sacrifiait
pas a I’élan révolutionnaire visant a faire table rase de tout. En fin linguiste, il savait que les
choses de la langue n’étaient pas simples.

Cette prudence, il I'exprime dans ses articles, conférences, interviews et débats.

e Dans ses articles scientifiques, Garmadi procede en méme temps par une description
empirique rigoureuse du dialectal et par des rapprochements entre celui-ci et I'arabe
régulier, a I'aune des nouvelles approches linguistiques et comparées. Il y souligne
notamment ce qui les unit : une méme structure syntaxique et phonologique de
base ; et ce qui les distingue : le niveau lexical et morphologique, ou selon lui le
premier serait plus ouvert aux emprunts et a la création de nouvelles notions et
expressions. Il ne parle jamais de deux langues complétement différentes et n’ayant
rien a voir I'une avec l'autre. Il s’agit pour lui de la méme langue.

e Mais Garmadi aborde la question linguistique également sous un angle politique pour
inciter a la réforme urgente de la langue classique par notamment la simplification de
ses regles rigides et son ouverture a la réalité concréte du pays et du peuple et a
I’évolution scientifique et technologique dans le monde contemporain. Et surtout
pour la rapprocher des masses populaires marginalisées afin de la leur rendre plus
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accessible, la littérature devant en étre I'outil et le témoin privilégié. Cette réforme
passe nécessairement par une nouvelle politique de I'enseignement et de
I’éducation, épaulée par le travail des spécialistes, linguistes et grammairiens, mais
aussi des pédagogues, car le lieu de sa mise en application et son expérimentation ne
saurait étre autre que celui de I'école, a travers les manuels scolaires, les méthodes
pédagogiques et la formation des formateurs. Garmadi n’a jamais appelé a I'abandon
de la langue arabe ni a son remplacement pur et simple par le dialectal. Il se
démarque clairement des partisans radicaux de cette langue dont certains,
notamment dans les rangs de la gauche, vont jusqu’a proner I'utilisation des
caracteres latins pour son écriture, a I'instar de ce qu’a fait la Turquie de Kamel
Atatdirk.
Enfin, il aborde la question du point de vue de la création littéraire. Ses interventions
au cours de la table ronde organisée par la revue Alif en 1971 et son article publié
dans Le Monde sont les meilleures illustrations de sa position mitigée sur la question.
Au cours de la table ronde il essaie de répondre a la question « pourquoi introduire
un certain nombre d’élément du dialecte dans nos productions littéraires ? » et dans
I'article du Monde, plus poétique et plus personnel et affectif, il répond a la question
« Pourquoi écrire dans trois langues ? »

» Ala premiere question il avance, lors de la table ronde, les explications

suivantes :

v' ’émergence des masses populaires dont la langue « cherche a avoir
droit de cité dans la littérature » ;

v La « blessure du colonialisme » accentuée par « la possession dans les
pays arabes d’une langue vieille et de trés grande civilisation » dont
I"'usage exclusif « a condamné I'écriture arabe a cette sorte d’idéalisme
chargé de fleurs de rhétorique qui la maintient dans I’abstrait, le flou
et le joli. »

v' La « tentation » chez I'écrivain qui veut exprimer la réalité globale
« d’utiliser les deux modes d’expression » et il ajoute : « il faut le
comprendre ». Une position assez défensive comme on le voit.

v Le partage linguistique et la liberté pour I'écrivain d’adopter la langue
de son choix : « personnellement, lorsqu'un écrivain se trouve dans
une position de partage linguistique, je dirai « Liberté ! liberté ! liberté
I » a condition que cette liberté soit féconde et donne un écrit de
valeur ». Et, parlant de son expérience personnelle, il dit :

« I'originalité de ma tentative, c'est, je crois, d'avoir utilisé en méme
temps que l'arabe le frangais, et en faisant paraitre notamment un
recueil de poémes sous forme bilingue : d'une part le francais et
d'autre part I'arabe, mais un arabe trés perméable au parlé »
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» Aladeuxiéme, il répond, dans I'article du Monde cité plus haut, en exprimant
son dilemme et son déchirement devant I'impossibilité pour lui d’opérer un
choix exclusif d’'une langue aux dépens des deux autres.

A propos du dialectal, il écrit : « J’ai vécu, je vis, je pleure et parfois je chante
et mon pere m’a battu et mes amours adolescentes m’ont montré leurs
jambes et pour la premiére fois souris en arabe dialectal. Et d’ajouter : « c’est
aussi dans cette langue que, du fond de mon quartier populaire, ma mere
implora le secours du Prophéte lors de ma naissance et que je viens
d’enterrer I'auteur de mes bons et mauvais jours ».

S’agissant de I’arabe classique et du frangais, il écrit dans le méme article : « A
I’age de I’école, et sans me demander mon avis, I'on se mit a m’enseigner
I'arabe classique et le francais, et c’est a travers de ces deux idiomes que,
petit a petit, j'ai appris a me faire une « personnalité » et a saisir le monde :
en arabe classique les valeurs du patrimoine culturel arabe ancien ; en
frangais les concepts scientifiques et la culture occidentale moderne. »

Pour faire le lien avec deux termes du titre de cette rencontre : « oppression »
et « marges », appréciez ce paragraphe éloquent de Garmadi dans le méme
texte : « Langue arabe dialectale, parlée par cent pour cent des habitants,
mais considérée, hélas ! par les tenants de I’arabe classique et parce que
langue populaire, comme forme vulgaire et abatardie de ce dernier, seul
capable a leurs yeux, d’exprimer le « beau », le « noble » et le « prestigieux ».
Langue unique de la majorité, elle est traitée comme langue de minorité,
frappée de tabou littéraire, persécutée et piétinée par ceux-la mémes a qui,
pourtant, elle sert si bien pour maltraiter leurs domestiques ».

Son déchirement et son tiraillement entre I'arabe classique et le dialectal, il I'exprime
magistralement et viscéralement :

« Si j’écris en arabe dialectal,

- Je me réjouis, parce que je peux étre compris par le peuple et par le reste de la
population de mon pays, que j'y peux dire plus facilement le monde du plus grand
nombre et contribuer ainsi a I’émergence historique des « damnés de la terre », que
j'y exprime I'aspect populaire de moi-méme, et qu’enfin je peux faire progresser
cette langue du peuple, en aidant a lui conférer un statut littéraire ;

- Mais je suis triste, parce que, mis a part les lecteurs possibles de certaines régions du
Maghreb, je ne peux guére étre compris par les populations des autres pays arabes,
que j'affaiblis I'arabe classique, puissant levier, comme on I'a déja dit, de cette
fameuse unité arabe éventuellement progressiste, que je ne peux y réellement
exprimer mon c6té culture arabe classique, ni surtout mon aspect culture occidentale
moderne, et qu’enfin je me claustre, vis-a-vis de |'étranger, dans une langue super
ghetto. »
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Le texte déroule ainsi sur le méme ton la méme binarité « je me réjouis » vs « je suis triste »
a propos de son sentiment contradictoire vis-a-vis de I'arabe classique et du francais.

Que faire alors ?

La seule issue a son dilemme, qui risquerait autrement de le conduire au silence comme
beaucoup de ses contemporains écrivains, est I'acceptation et le dépassement de ses
contradictions responsables de ce qu’il appelle son « bégaiement » et sa « batardise », en les
assumant afin de se sentir créateur libre.

« Alors faut-il que le mot meure ? s’interroge-t-il, avant de répondre : « je ne le pense pas,
moi qui écris dans les trois langues, car au mortel silence, je préfére la déchirure et ala
bouche close ne serait-ce qu’un murmure. »

» Enfin et sans m’étaler la-dessus, il n’y a pas mieux que sa pratique littéraire
pour indiquer ce souci permanent d’'une langue d’expression totale qui puisse
traduire I’étre entier de I'auteur, dans toutes ses dimensions et orientations.
En effet sa production de création littéraire se caractérise par :

v’ sarareté (deux recueils de poésie, un recueil de nouvelles et un scénario de
film), elle traduit ce malaise de I'étre partagé, ne sachant choisir sans
renoncer, tout prét du mutisme qu’il craint fort et qu’il constate autour de
lui;

v’ sa diversité, elle traduit ce souci de multiplier les formes d’expression de son
moi multiple, pluriel, comme pour exorciser la peur de la mutilation ;

v’ I'utilisation, quoique inégale (pratiquement aucune production entiérement
en dialectal) des trois langues qui I’'habitent et le travaillent, il supplée au
manquement (ou promesse non tenue) au dialectal, en I'introduisant
partout, y compris dans son recueil en francais ou I'on reléeve plus d’'une
vingtaine de termes du lexique arabe classique ou dialectal, sans parler du
contenu ....

v’ le travail énorme de traduction qu’il n’a cessé d’accomplir, que ce soit en
traduisant ses propres textes ou ceux des autres, de I'arabe au francais ou le
contraire, des poémes de jeunes étudiants ou écrivains débutants, auxquels il
ouvrait les pages de la revue Alif, tels Souf Abid, Aroussia Nalouti,
Noureddine Aziza, Moncef Ghachem, etc. et d’écrivains consacrés, tels
Douaji, Boujedra et Malek Haddad.

Pour résumer la pensée de Garmadi, on peut affirmer que bien que I'on ne connaisse pas de
texte de Garmadi écrit entierement en arabe dialectal, celui-ci est présent d’une maniére ou
d’une autre dans tous ses textes littéraires sinon par I'intrusion de termes ou d’expressions
et des tournures des phrases, du moins par cet esprit ou cette ame populaire qui les
parcourt a travers les différents themes sociaux, politiques et lyriques personnels et le grain
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de la voix, audible dans I’écrit comme trace de I'oralité et symbole de son engagement total
pour défendre la cause des opprimés, des exploités et des laissés pour compte.

Je pense quant a moi, pour conclure, que I’évolution d’une langue ne se décrete pas. Elle est
le produit de I'interaction des ses variantes dans une société donnée. Variantes qui
interférent, s'opposent, se télescopent, s’attirent et se repoussent, s’influencent et
s’alimentent les unes les autres, et qui intégrent également, sur la durée, les emprunts a
d’autres langues, aidées en cela par la mondialisation médiatique et particulierement les
réseaux sociaux. Certes les réformes linguistiques via les institutions scolaires et
universitaires y contribuent, mais I'essentiel des transformations viennent des créateurs,
écrivains et poétes dont la liberté, I'audace et le talent finissent par imposer des termes, des
expressions, des tournures et des structures de phrase et contribuer ainsi a faire évoluer la
langue officielle bon gré malgré.

Je vous remercie pour votre attention.

Ridha Béhi

Présentation de son court métrage : « Seuils interdits ». 1972

Je suis vraiment ému, c’est un autre film fétiche pour les amateurs. Le chef d’ceuvre du
cinéma amateur tunisien, il fallait oser, il fallait avoir le courage, parce qu’étre un

cinéaste (en herbe ou pas : autodidacte ou bien ayant recu une formation), cela veut dire
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qu’on a le courage d’affronter les problémes sociaux et culturels de son pays, et méme les
problemes psychologiques et au-dela : psychiatriques. On est dans la pathologie, nous
homme-image, soit image mobile, soit image fixe. L’image structure... plus que les mots.
On est dans I'ére de I'image, de la société-image. Donc on peut parler de culture
alternative comme quelque chose qui aide a structurer la personnalité des enfants, des
jeunes. Cette population est en contact avec I'image, grice aux jeux. Ils ont leurs propres
écrans. Ce sont des écrans « machin », ce qui manque C’est le sens. Sachant que la ou il
y a du sens il y a une pensée, il y a une passion. 1l y a des réalités qui sont mises en
image. Encore une fois nous pensons que la culture est une chaine. Il y a des maillons.
Avec cela on crée une passion qui a été, avant cela, entre parenthéses. La passion a
beaucoup en commun avec les autres dans le contexte de l’époque. Et c’est trés bon de la
part de la jeunesse, comme la jeunesse de février 72. Il ne faut pas oublier les années 70,
ni tous les proces d’opinion dont furent objet pas seulement les perspectivistes mais tous
les militants. Tous ceux qui avaient l’esprit critique étaient considérés comme dangereux.
C’est un film d’esprit critique ¢a, c’est la production d’un cinéaste intellectuel entouré
d’une bonne équipe. On voit ce que cela peut donner. Cela donne un produit tunisien
international, & la dimension internationale, Ce film a eu des prix. Il a été puni chez lui,

dans son pays, lui et l’équipe qui ’a réalisé. Donc il ya la prise de risque.

Quand on parle de culture alternative, on parle de culture d’expression. Le critére, en
Ty 7 . A 7 . b . SR . ORI \ b
esthet1que de création ou méme de reception cest la sincérité. La sincérité est la. Ce n’est
e . A 3. .
pas un film commercial méme s’il y a du nu dedans, et ¢a passe. Ma question : est-ce
qu’on peut étre un grand artiste quand on n’a pas de culot ? Peut-étre un grand artiste
quel que soit I'art, quelle que soit 'expression (la forme d’expression) : parce qu’il y a
une correspondance entre tout ¢a. Est-ce qu’on peut étre un homme de culture (Pas
nécessairement révolutionnaire) mais critique, et étre vraiment valable si on n’a pas le
courage de faire ce qu’on veut, si on n’est pas libre. L3, c’est un grand film de liberté, de
pensée d’expression, de mise en scéne, de conception. Clest ¢a qui structure l’imaginaire.
Clest ca qui forme. Aprés, il faut les communicateurs culturels pour que ga passe,

comme Habib Belaid pour passer un chanteur « paumé » comme par exemple Cheikh
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Imam ou Hédi Guella. Habib a eu le courage de les faire passer sur la radio
internationale. Il y avait aussi la clandestinité, comme beaucoup de cinéastes qui ont été
censurés dans le monde arabe ou ailleurs par exemple le grand cinéaste syrien. Son film
a été censuré chez lui. Il a organisé des productions chez lui, il a amené les gens par

groupe les intellectuels, les artistes, les étudiants.

Sur Habib Masrouki

Je commence dans le cinéma amateur avec Habib Masrouki en 1963-64

]’avais un probléme des le départ, moi j’étais littéraire habib était mathématicien, je

m’occupais de la caméra et lui du scénario.
Habib était toujours le technicien du montage.

Quand je suivais les stages et les cours du montage et quand les professionnels venaient
a Kairouan, je m’occupais toujours de la structure des scénarios ou de I'adaptation

littéraire des sujets.

Mon pére était enseignant comme celui de Habib, on était des voisins et toujours

ensemble. Nos rapports se sont tissés avant et en dehors du cinéma amateur.

On était amis et on a eu le bac la méme année. Mr Habib Ben Salah était le président de
la Fédération des Cinéastes Amateurs et c’est lui qui nous a accordé une bourse & moi et
4 Habib et AbdelWahed Bouden et Ridha Baccar de Hammam Lif et grice 4 la bourse de
Ahmed Ben Salah on est allé étudier a Paris.

Moi, j’ai fait sociologie, Habib a passé le concours de Vaugirard et I'a eu (école de
cinéma technique) et il s’est inscrit aussi en sociologie pour faire des unités de valeur

(1° année et 2°™ année).

J’ai ouvert la voie en sociologie avec Jean Rouche qui est un cinéaste francais qui a
beaucoup travaillé sur I'Afrique, et il travaillait sur le cinéma-réalité sur I'Afrique
Subsaharienne, cinéma vérité sur le terrain. Moi jai adopté le style de Salah Abou Saif,
cinéma néoréaliste. J’étais marqué comme tous les cinéphiles de 'époque des films

néoréalistes comme &L: 5 &4\ « 3.l) 36y de Salah Abou Saif et « la gare centrale » de
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Youssef Chahine et des films italiens qui étaient des références pour nous. Donc la
sociologie a transformé mes idées parce que le scénario, je 'ai écrit en 1968 mais la mise
en scéne de ce film ne s’est faite qu’en 1972, apres avoir fait I’histoire de Sigma avec
Henri de la croix qui a été le patron de la Cinémathéque Frangaise et qui donnait des
cours de cinéma et Jean Rouche qui faisait de I'ethnologie et qui était aussi une

référence.

A cette époque, le Cinéma Frangais s’est divisé en deux : les purs et durs, ceux de la
nouvelle vague, comme Truffaut, Godard et d’autres comme Karmitz qui sont des
rebelles. J’ai appris le métier en étant I'assistant de Ahmed Herzallah qui a fait un
documentaire sur les relations entre Espagnols et Tunisiens dans des lieux a Tunis
Capitale qui s’appelaient les fondouks ( le vieux fondouk) et les oukalas oir des familles
entiéres vivaient depuis le seiziéme siecle de pere en fils. 1ls parlaient espagnol, ils
s’habillaient en espagnol, les décors de leurs maisons étaient ibériques et on passait
devant chez eux sans savoir qu’ils étaient espagnols. C’est comme cela que j’ai appris
comment aller sur le tas et filmer la réalité parce que I’histoire ne prend de relief, qu’en
mettant en lumiere le décor owr les gens qui sont tout autour. C’était la recherche du
contexte. C’est ainsi que s’est batie ma collaboration avec Habib sur « seuils interdits »
depuis 1968. L’histoire, au début, il n’y avait pas la mosquée mais apres on a décidé
d’introduire la mosquée. Et depuis on ne sait plus qui a créé quoi tellement on était
ensemble. C’est mon camarade, mon alter ego au sens vrai du terme. Il habitait 4 la
résidence de Nanterre a la Deutsch et il travaille dans le bar. Apres, il a eu une chambre
a la Deutsch od j’ai passé des nuits entiéres avec Mohamed Idriss chez lui, mais on se
voyait moins souvent. On tournait avec les gens du théatre. Il s’est épris de Kacem
Azzez. 1l faisait des photos, Il dormait de temps en temps chez des amis a Nanterre ville.

Nous, on était 4 Nanterre la Folie, 'université, une station avant la ville....

Le théatre a commencé a 'accaparer. Apres, il a travaillé sur « seuils interdits ». Les
p p
Hollandais étaient d’accord, mais comme caméraman et non comme directeur Photo.
« On ne donne pas un film comme ¢a & quelqu’un qui étudie encore le cinéma ». Je n’ai
pas pu défendre, mais j’ai insisté aupres des hollandais et j’ai imposé la présence de
abib. Sinon qu’aurait été le destin de Habib ? Je I'ai sauvé peut-étre. Ils m’ont dit : « i
Habib. S q t été le destin de Habib ? Je | ¢ peut-étre. 11 t dit : « il

travaille avec toi comme caméraman, d’accord, assistant directeur photo d’accord, mais

on doit avoir un directeur photo. C’est ta responsabilité ». c’était ¢a le dilemme. Donc
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j’ai choisi, il a accepté. C’était dur, je le savais, je connaissais Habib mais il a accepté. Je
I’'ai emmené en Egypte pour le doublage. Le film a été censuré. Je suis allé en Algérie et
en Egypte avec Taoufik Jebali. C’était pour faire le doublage et trouver un hétel.
Monsieur Farid m’a dit qu’il va m’aider, trouve ton hotel et 14 o tu vas filmer. Moi et
Taoufik Jebali, on a été a Alexandrie et on y a passé quatre mois. Les conditions n’ont
pas permis vu que Taoufik Jebali jouait le role de Mahmoud Morsy dans un long
métrage. L’histoire a évolué avec Habib. Le plus important pour moi c’est que je lai
rencontré trois mois avant son suicide et m’a donné ses papiers. A cette époque je me
suis install¢ au pays du golfe pour faire des documentaires. J’avais un contrat. J’ai senti
qu’il était a bout, complétement A bout. Il me disait aide moi a sortir. Il fallait sortir de
ce dilemme. J’ai pris ses papiers pour préparer le visa, mais ce n’est pas moi qui donne
les visas, ce sont les gens du golfe, mais le temps que ceux-ci ont accordé ce visa il était
trop tard, c’était le mois de décembre 1980. Donc la aussi je ne fais pas comme les autres
que je considére responsable de sa mort, mais moi j’estime jusqu’é maintenant que je

porte une part de responsabilité.

Sans citer de noms, en tout cas le groupe avec lequel il vit, ils étaient tous présents a la
cérémonie funéraire et ils ont demandé a son pére de leur apporter le burnous que
Habib leur a promis... C’est une blessure personnelle et intime, je ne vais pas m’étaler

dessus...

Au bout de cinquante ans, on continue a chercher la vérité. En tout cas, je me sens
quelque part coupable, c’est mon sentiment, pour répondre a cette question. Je suis en
train de faire un film que je produis personneﬂement et je vous inviterai pour le
regarder. Quand les gens applaudissaient pour I'Intifadha et pour la Palestine et la paix
avec Israel, moi je suis allé 3 Gaza et Ariha et j’ai filmé la-bas. Le film a été interdit par

les palestiniens et les israéliens.

Ce n’est pas tout le monde qui accepte 'auto-censure et reconnaitre la réalité. Je vous

inviterai pour voir le film qui porte un nouvel esprit.

Je suis en train de faire la post production pour la rentrée, Inchallah, mais le film ne sera
prét que d’ici le mois de Mai. Il nous faut un, ou deux festivals 4 I'étranger pour qu’on
puisse vendre un peu et vous allez voir qu’il sera dans les salles au cours des mois de

Septembre et Octobre et qu’il porte le méme esprit que les films que j’ai déja produits. Et
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je continuerais ainsi, parce que Clest beaucoup plus un caractere et non pas un point de

vue idéologique ou politique.

Aujourd’hui, je n’ai peur de rien, ni de personne. La sincérité, c’est mon passeport, mon
seul capital. Les sujets que je traite avec mes limites et mon ignorance. A mon age
aujourd’hui soixante-quinze ans, je continue a apprendre et japprendrai jusqu’a la fin, et
j’ai transmis ce que je pense et je passe le message & mes enfants. Cest ma fille qui a fait
la directrice photo pour mon nouveau film, mon fils Hmida est & son troisi¢me film en
ce moment. Badis, vous I'avez vu, il est le fils de Hend Sabri dans « La rose de Halab »
DIV JY Il a joué dans le film avec moi, il est en train actuellement d’étudier le cinéma

A Paris. Voila.

Hédi Guella vu par Habib Belaid
Emission (RTCI)
Plein Cap

Hedi Guella est un artiste, compositeur et interprete depuis 1970. Un artiste sur le plan du
texte, de la musique et de la présence sur scene. Il a mis en musique des auteurs d’ici et
d’ailleurs comme Sayyid Darwich et Abou Kacem Chebbi ( « les tyrans de la terre »)34,
Mahmoud Darwich, etc.

34 ¢f. disque paru dans « chants du monde ».
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Il chante la chanson engagée, la cause palestinienne, I'émigration, les themes de la liberté
de la justice et de la dignité humaine.

Son premier succes, il I'avait obtenu par la chanson « babour zammar » (Bateau de
I’émigration) de Moldi Zalila.

Hedi Guella a aussi composé pour le théatre avec des figures théatrales comme Fadhel Jaziri,
Med Idriss, Tawfik Jebali, sans oublier Ali Saidane dont le role a été central dans la piece

« Kacem Azzaz », (celui qui n’a pas de travail et qui meurt d’avoir travaillé). Sans le role joué
par Hechmi ben Frej par lequel le poéme de Moldi Zalila « babour zammar » est parvenu a
Hedi Guelli, la chanson n’aurait pas vu le jour. Hechmi ben Frej a assuré, en outre,
I’enregistrement et 'assistance technique, son métier d’ingénieur du son est pour beaucoup
dans la qualité du produit fini destiné au marché de la chanson et au public assoiffé de
chansons engagées

« Nous avons monté Kacem Azzez (piéce de théatre), dit Hédi Guella a une époque ou les
idées et les opinions circulaient. Il y avait dans les ondes ce désir d’échange. Quand les

« chabab » venaient écouter mes chansons, on me demandait s’ils pouvaient enregistrer, je
leur disais bien slr c’est comme cela que les chansons se sont propagées.

Question : Vous avez beaucoup de complices dans le monde du thédtre : Dhouib,, khaled
Ghorbal et surtout Med Idriss ?

Et H. Guella de répondre qu’il avait une profonde croyance en cette chose qui est I'art. L’art
est loin d’étre une malédiction. C’est une grace donnée par Dieu. C'est une sensibilité
accompagnée d’un désir ardent d’échanger. Ensuite, la qualité du rapport avec le public ; ce
gu’on appelle la présence scénique. Il ne s’agit pas de s’exhiber ni de charmer le public, ni de
le séduire mais d’avoir I’honneur de dire ce qu’on a sur le coeur et dans le ventre et le dire
avec sincérité.

Dans son interview donnée a H Belaid Hedi Guella dit que ce qui le fait bouger c’est le désir
de communiquer et de s’exprimer. Au cours de ses chansons les gens enregistrent et font
connaitre la chanson dans leur entourage c’est la méme méthode qui fit connaitre Cheikh
Imam, son maitre : « Cheikh Imam, dit Guella, a fait un total de 350 compositions, c’est le
compositeur le plus important, il y a certes Sayyid Darwich, Zakaria Ahmed, sans oublier Med
Abdelwahab et Ryadh Sombati (« I'architecte de la chanson arabe », selon H Guella). Cette
profusion de la production a été propagée grace a cette méthode de laisser les jeunes en
disposer sans restriction ni contrainte.

Mais Ch. Imam est unique il a respecté la sensibilité arabe. Celle-ci verse plus dans la
mélodie que dans I’harmonie. La musique de Ch Imam accompagne le sens et donne une
tonalité aux mots. N’oublions pas que Ch Imam est un lecteur de Coran (mogri’). Hedi Guella
s’est inspiré de Ch. Imam méme dans son option pour le luth derriére lequel se cache un étre
fréle et sensible et qui considére que les qualités du chanteur et du compositeur sont une

97



grace de Dieu qui lui a donné outre cette vocation, une sensibilité et un sens de I’expression.
H Guella a insisté sur la thématique développée par Cheikh Imam qui est patriotique,
progressiste et quelque peu socialisante.

L'entretien réalisé dans I'émission Plein Cap est parsemé de chansons de Hedi Guella et de
Cheikh Imam (Oyoun al kalam).

A son tour H. Belaid témoigne comme suit :

Je suis rentré de Paris en 1978 avec trois 33 tours, ces disques qui contiennent Cheikh Imam
(Oyoun al Kalam), Marcel Khakifa, oud min al ‘asifa, Hédi Guella (Babour Zammar) et je suis
content d’avoir invité dans mon émission feu Hédi Guella et Noureddine Ben Kheder pour
ne citer que ceux qui nous ont quitté. J’ajouterai toute la reconnaissance aux créations de
cette culture alternative que représentent des artistes, des troupes et des groupes comme
(al bah th al mousiqui, Zine Assafi, Hamadi Lajimi, Mohamed Bhar, Al Hama’im al bidh et
j’en oublie).

« Je ne peux pas terminer, dit Habib Belaid, sans rendre hommage a Hédi Guella, a ses
compagnons de lutte, a Cheihh Imam, a El Théatro et a son directeur, ) a RTCI (Radio
Tunisienne Chaine Internationale), qui ne m’a jamais censuré ».

Aicha Guellouz Ben Mansour

ECRIRE « Bnet Essyassa »

« Bnet Essyassa » est un ouvrage collectif écrit par d’anciennes détenues politiques,
militantes de gauche /Perspectives-El Amel Ettounsi des années 1970 : Amel Ben Aba — Dalila
Mahfoudh Jédidi- Zeineb Ben Said Cherni- Sassia Rouissi Ben Hassen- Aicha Guellouz Ben
Mansour- Leila Temime Blili.

Edition arabe : 2020

Edition francaise : 2021
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Ecrire ou lire «Bnet Essyassa » ?

J'ai hésité a rappeler Nejma ou Hachemi pour décliner cet intitulé « Ecrire » car on n’écrit
pas un livre déja écrit, on le « réécrit » a la limite.

Un livre, ou tout écrit en général, a partir du moment ou il est produit, cesse d’appartenir a
celui qui I'a écrit et devient la propriété de celui qui le lit, échappant ainsi a son géniteur. Il
en est ainsi de « Bnet Essyassa ». A mon avis.

Mais lisons- le quand méme ensemble, je le lirai avec vous, rapidement...ou réécrivons- le
ensemble...

Importance de I'écriture

Les historiens s’accordent pour dire que I'écriture a marqué un changement qualitatif dans
I’histoire de ’humanité et a fait basculer I’homme de la préhistoire a I'histoire. Cela ne
signifie pas que 'homme n’existait pas, mais qu’il n’était pas « visible ».

C’est I'écriture qui permet la reconnaissance des choses et des étres et facilite la
mémorisation

Dialogue « osé » ( piqué...)

- L’écriture, celle des autres traumatise

- Cest quoi écrire ?

- Ecrire c’est oser

-  Tout oser?

- Ecrire c’est lever toutes les censures

- Etlaprudence?

- Aucune. Il faut écrire sans prudence, c’est ¢a écrire.

Qu’est-ce que I’écriture ?

C’est un moyen de communication qui utilise le langage a travers l'inscription de signes
visibles sur des supports variés...dont le papier.

On écrit pour différentes raisons, pour comprendre, pour savoir, pour transmettre des
connaissances mais aussi pour exprimer des sentiments, des émotions, pour transcender
une réalité... pour lutter contre I'oubli car une personne ne meurt que lorsque plus personne
ne se souvient d’elle.

JiE ) sall 8l gl ga lasail
Dans le méme registre
58I 3 & il o) iy Lea (s y13nd cpa 35813 58 Lyl
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Geneése :

Si nous voulons comprendre comment a été élaboré ce livre, rappelons que I'idée de faire
parler des militantes de gauche des années 1970 émanait de Zeineb Farhat. C'est elle qui a
monté I'atelier d’écriture et a invité Haifa Zangana a le diriger. Peu importent les péripéties
qgui ont mené a la participation des six militantes, avec la voix supplémentaire de Haifa, le
point de départ n’était pas obligatoirement I’édition d’un livre. Liberté totale a été accordée
aux participantes autant pour I'approche que pour le style.

Ce n’est que beaucoup plus tard que la forme définitive a vu le jour.

Si nous voulons comprendre comment / pourquoi a été élaboré ce livre encore faut-il avoir
une idée du vécu de cette époque.

Le ton est donné par I'apercu historique de Leila Temime. Zeineb Farhat a, quant a elle,
expliqué le contexte de I'atelier d’écriture. Haifa Zangana a tracé le déroulement des
activités de I'atelier. L'objectif étant de libérer une parole de femmes militantes qui ont vécu
la répression, la torture, la détention, les exactions de toutes sortes sous le régime d’apres
I'indépendance. Femmes de gauche a la recherche d’une liberté confisquée.

Les textes écrits /récits des six participantes s’accordent généralement sur les principaux
évenements vécus mais adoptent des styles personnalisés qui montrent la singularité de
I'approche de chacune.

Le choix de I'édition arabe en premier a été adopté apres discussion. Au départ les textes
étaient rédigés en arabe ou en francais, selon les conditions de chacune. Un travail de
traduction a été nécessaire pour harmoniser les deux éditions arabe et francaise.

Quant a moi, j’ai choisi d’écrire en arabe parce que ma langue maternelle me semblait mieux
adaptée au langage émotionnel et affectif adopté.

Nous avons vécu des moments de panique et de grande émotion, relayés par la peur de ce
gue cette parole reconquise, cette liberté de se souvenir pourrait libérer comme
images/reflets d’'une réalité qui, au fil du temps, a cristallisé des portraits, souvent brisés,
parfois idéalisés ,mémorisés négativement...ou positivement a I'excés. Il n’était pas aisé pour
nous de faire le tri.

Pour ma part, je m’agite souvent autour d’une idée, d’une souffrance, d’'une obsession que
je tais parce que personne n’écoute. Puis un jour je trouve les mots, les arguments et les
raisonnements qui m’apaisent. Il en fut ainsi pour ce passage a I'acte d’écrire.

)5 il 2o a5 e 3 ) S el Aplas (30 5508 Y
b Ll al ) s
Méme la douleur a une fin...Patience.
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J’emprunte cette phrase rencontrée au fil de mes lectures : « nous étions vivantes mais pas
indemnes » pour exprimer notre état d’esprit au moment de notre rencontre, nous avions le
sentiment que notre mémoire ne cessait de regarder en arriére a la recherche de I'origine de
cette douleur, incapable de se séparer de cette partie de nous-mémes, de I'enterrer,
définitivement.

Le temps nous a dépossédées de nos souvenirs, il fallait ramener le passé vers nous,
exorciser notre mémoire, la restaurer et valoriser ses vestiges.

Nous nous sommes attelées a cette tache chacune avec son style propre, son feeling et sa
singularité.

Récits de vie, de survie ?
L’écriture a un effet magique :

A partir de 26 lettres de I'alphabet, s’enchainent syllabes, mots et phrases, exprimant la
totalité de la réalité. Mais les jeux de mots, de style, transforment des faits, aussi anodins
soient-ils, en aventures fabuleuses, ou le contraire, permettant ainsi des changements de
signification ; de plus I’écriture peut dire autant qu’elle tait.

A ce propos deux reproches reviennent souvent :

- 1l n’y a pas de matiére 4«2 que je traduis par consistante. Je réponds parce que nous
sommes allées a I'essentiel, sans tomber dans la recherche du détail inutile.

- Pourquoi ce silence, aussi longtemps ? Les justifications existent et sont exprimées
dans la plupart des textes . Pour 'ensemble du groupe, il ne s’agissait pas d’écrire un
récit de vie.

Pour ce qui est de mon texte, il déroule des événements réels, un vécu objectif des années
1970, sans mensonge par rapport a mon vécu (mon histoire). |l relate le statut incontestable
de ma personne a cette époque, sans déborder.

Au niveau de I'écriture deux phénomenes particuliers retiennent I'attention :

- Lafracture du « Je », qui est a la fois le méme et différent, le « je » d’hier et le « je »
d’aujourd’hui.
- Laréappropriation du passé par la réactivation de la mémoire.

C’est I’écriture qui a constitué le point de jonction des « Je » et la réconciliation du passé /
présent.

On peut aimer, admirer ou au contraire critiquer et rejeter, nos récits/écrits sont devenus
des « lieux » de retrouvailles parce que beaucoup de personnes /femmes s’y retrouvent.
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Par I'authenticité de ses témoignages et la véracité des informations qu’il contient, « Bnet
Essyassa » est un livre qui tranche avec I'image stéréotypée de la militante de gauche
suiviste, marginalisée, de second plan.

Conclusion 1

Le titre « Bnet Essyassa » a été retenu pour les deux versions, arabe et francaise, aprés des
discussions souvent houleuses, mais il demeure a mon avis le titre le plus significatif du
contenu du livre, a la fois authentique, noble et « iconographique ».

Nous avons insisté pour que sa graphie respecte la prononciation du dialecte tunisien.
Conclusion 2

Avec cette appellation « Bnet Essyassa » un personnage est né. Un nom collectif dans lequel
se reconnaissent non seulement toutes les militantes de I’époque en question mais
certainement celles d’aprés et qui peut s’étendre a celles d’avant. Un personnage, né d’une
réalité difficile, avec des traits reconnaissables et doté d’une parole polyphonique, sincere.

Avec ce livre, quelque chose a pris naissance, qui a la saveur d’une primeur...Un peu comme
un mythe fondateur.

Il a ouvert une bréche dans le mur du silence, bréche qui invite d’autres femmes a
s’introduire pour écrire une parole.

Je vous remercie
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